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Widi'zh nazhon che'n
Jesukrist kwa'n mizobni'

Mateo

Ben che'nré menre'nzé Jesukrist
(Lc. 3:23-38)
1 Kure' 1€ ré men xa' ngok ben che'n Jesukrist,
Me nzé ben che'n rey Dabi, mbaino nu ben che'n

Abraham.
2Xga'n Abraham ngok Isaac,

1é' xga'n Isaac ngok Jakob,

mbaino 1€' xga'n Jakob ngok Juda kun ré wech
Juda.

3No lé' ré xga'n Juda ngok Fares mbaino Zara,

no xna' bixa' ngok Tamar.

No xga'n Fares ngok Esrom,

mbaino l1é' xga'n Esrom ngok Aram.

4No lé'xga'n Aram ngok Aminadab,

1é' xga'n Aminadab ngok Naason,

no lé' xga'n Naason ngok Salmon.

> Lé'xga'n Salmon ngok Booz,

mbaino 1é' xna' Booz ngok Rahab.

No 1é' xgan Booz ngok Obed,

1é' xna' Obed ngok Rut.

No 1é' xga'n Obed ngok Isali.

6 Mbaino 1é' xga'n Isai ngok rey Dabi,

no lé' xga'n rey Dabi ngok Salomon,

no lé'xna' Salomoén ngok tsa' Urias.

7No 1é' xga'n Salomdn ngok Roboam,

1é' xga'n Roboam ngok Abias,
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mbaino 1é' xga'n Abias ngok Asa.

8No lé' xga'n Asa ngok Josafat,

mbaino 1é' xga'n Josafat ngok Joram,

no lé' xgan Joram ngok Uzias.

9Lé' xga'n Uzias ngok Jotam,

no lé' xga'n Jotam ngok Akaz,

mbaino 1é' xga'n Akaz ngok Hezekias.

10Lé' xga'n Hezekias ngok Manasés,

no lé' xgan Manasés ngok Amon.

Lé'xga'n Amon ngok Josias.

11 LLé' ré xga'n Josias ngok Jecunias kun ré wech
Jecunias.

Le'n ré ngubizh ze' fianu rey Babilonia ré men
yezh Juda. Lazh men ze' ngok bixa' nela ré men
nado ga', dox nguzakzi bixa'.

120r mile' Dios nguro' bixa' lazh men Babilonia,
né'd bixa'lazh bixa'.

Orze'lé' xga'n Jecunias ngok Salatiel,
no 1é' xga'n Salatiel ngok Zorobabel.
131é' xga'n Zorobabel ngok Abihud,

1é' xga'n Abihud ngok Eliakim,

mbaino 1é' xga'n Eliakim ngok Azor.
14Lé'xga'n Azor ngok Sadok,

1é' xga'n Sadok ngok Akim,

1é' xga'n Akim ngok Eliud.

151.é'xga'n Eliud ngok Eleazar,
mbaino l€' xga'n Eleazar ngok Matdn,
1é' xga'n Matan ngok Jakob,

16no 1é' xga'n Jakob ngok Che, xa' ngok tsa' Mari,
no 1é' Mari ngok xna' Jesus, Me 1é Krist.

17 Kuze', dizde zhé che'n Abraham haxta zhé
che'n Dabi nded chida tiemp kwa'n niban tu men,
orze' nguio xtu chida tiemp kwa'n niban tu men
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dizde zhé che'n Dabi haxta zhé kwa'n fanu rey
Babilonia ré men yezh Judea par lazh men Babilo-
nia. No dizde zhé kwa'n nguro' bixa' lazh men
Babilonia haxta zhé kwa'n ngol Krist, nded xtu
chida tiemp kwa'n niban tu men.

NgolJjesukrist
(Lc. 2:1-7)

18 Se' ngok or ngol Jesukrist: 1&' Mari, xna' Je-
sukrist, nzo xti'zh kun Che; per nagat ban bixa'
junt, 1é' Mari mbi'y xin la por Sprit che'n Dios.

19Lé' Che xa' ngok tsa' Mari, ter nak xa' tu miyi'
xa' dox nile' kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés, per gat nzhaklat xa' xo'bdi'zh xa' kwan
nak Mari, orze' mile' xa' xigab, xla'n la' xa' Mari.

20 No dub kile' xa' xigab kure', 1é'chi ngurulo tu
ganj che'n Dios lo xa' le'n mika'l, nzhab ganj:

—Che, xga'n Dabi, nazhebtal banal kun Mari
par gak tsa'l; 1é' Mari nakxin por Sprit che'n Dios.

211.€'una' gap tu mé'd xibyi', mbaino ku'lél mé'd
JESUS;18' mé'd re' ko' ré men che'n Dioslo ré kwa'n
nzé'b xki bixa'.

22 Ngok ré kure' par mile' Dios ré kwa'n mila'
Dios di'zh lo tu ré profet, xa' midi'zh por Dios, or
nzhab Dios:

23 Biwi' go, 1é' tu una' ye'n wei' xin,
no gap una' tu mé'd xibyi',

mbaino ku'lé bixa' mé'd Emanuel.
Widi'zh re' gab: Dios nzo kun be.

24 Or nguro' mika'l lo Che, mile' xa' nela xmod
mile' ganj mandad ga'. Orze' nguziyél xa' ngok
Mari tsa' xa',



San Mateo 1:25 iv San Mateo 2:8

25 per nanga't bixa' junt, haxta or ngol xin una'
mé'd re'; no ngulo'lé Che mé'd JESUS.

2

Ré xa’ nane xmod nak mbél lo yibé', ngwatsi' lo
meé'do’

1Lé'Jesus ngol yezh Belén kwa'n fia'n lazh men
Judea; le'n ré ngubizh ze' nak Herodes rey. Orze'
nded pla men yezh Jerusalén, ré xa' nane xmod
nak ré mbél lo yibé', zit nzé bixa' al nez plo nilen
ngubizh, no nzhab bixa"

2—sMameé'do' kwa'nngol ze', mé'd nak rey che'n
ré men Israel? Lé'no une tu mbél chen mé'dre'lo
yibé'. Nz& no par di'zh no nazhon mé'd.

3 Or mbin rey Herodes kure' kun ré xa' nzho
yezh Jerusalén, net bixa' kwan le' bixa'.

4 Orze' mikan Herodes ré nguléi' xa' mas nile'
mandad, no ré xa' nilu' ley par minabdi'zh
Herodes:

—¢Plo nak di'zh, gal Krist?

50rze' nkab bixa':

—Yezh Belene, kwan fia'n lazh men Judea,
porke se' nzhab tu xa' midi'zh por Dios:

6 Lu, yezh Belén, kwa'n fia'n lazh men Judea,

nagaktra'l tu yezh kwa'n natsakt kwa'n nzho xid
ré yezh kwa'n tsak lazh men Judea,

lé' xid ré men xa' nzho lol, rozi' tu xa'le' mandad,

par kina ré men da, men Israel.

70rze' xlan ngurezh Herodes ré xa' nane xmod
nak mbéllo yibé', par minabdi'zh Herodes, pok ka
nguluxo'b mbél ze',

8 no or mixé'l Herodes bixa' par yezh Belén,
nzhab Herodes lo bixa":
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—Wa go ba' par wanabdi'zh go cho ka mé'd ba'.
No or yazhél go mé'd, ne go réi lon, par nu da
yadi'zh nazhon mé'd.

9No or milox mbin bixa' kwa'n nzhab rey, orze'
nzha bixa'. No une bixa' mbél lo yibé' nzha dilant
lo bixa'; no or nguléz mbél, nalilaka ze' nzho mé'd.

100r une ré xa' ze' nguléz mbél, dox mizak laxto'
bixa'.

11 Or nguio bixa'le'n yo' ze', une bixa' mé'd kun
xna' mé'd, orze' nguzuxib bixa' lo mé'd mbaino
midi'zh bixa' nazhon mé'd. No ngulo' bixa' ré
kwa'n nzhanu bixa', ré or, kun ya'l, mbaino nits
nax che'n mirra. Ré kure' ngok kwa'n miza' bixa'
par 1é' mé'd.

12 Or milox ngok kure', nzhab Dios lo bixa' le'n
mika'l, nayubretra’ bixa'lo Herodes. Orze' xa' nez
Na bixa' par lazh bixa'.

Che no Mari fia bixa' kun mé'd lazh men Egipto

13 Mbaino or fia ré xa' nane xmod nak mbél lo
yibé', orze' ngurulo tu ganj che'n Dios lo Che le'n
mika'l, nzhab ganj:

—Wazxche, bi'y mé'd kun xna' mé'd, bizé go lazh
men egipto, no ba'gaka guyo go haxta na ka gani
pok ro' go ba’; 1é' Herodes kwa'n mé'd ye'n par gut
Xa'meé'd.

14 Orze' lwega' ngwaxche Che, nguzen xa' mé'd
ye'n kun xna' mé'd or yé'l ze', nguio xa' nez, fia xa'
lazh men egipto,

15no ba'gaka nguio bixa' haxta or ngut Herodes,
par ngok ré kwa'n mila' Dios di'zh lo tu xa' midi'zh
por Dios or nzhab xa": “Dizde lazh men egipto
ngurezha Xgana.”
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Mile' Herodes mandad, gat ré mé'd ye'n

16 No or une Herodes, 1é' ré xa' nane xmod
nak mbél lo yibé' ze' mikide xa', dox miyi'xian
Herodes, no mile' xa' mandad, gat ré nak mé'd
xibyi' kwa'n nzhap haxta chop li'n. Nguzen

Herodes dizde zhé kwa'n midi'zhnu xa' ré xa'
kwa'nune nguluxo’b mbélze'lo yibé';ré me'dyen

mbit xa' kwa'n nzho yezh Belén mbaino ré mé'd
kwa'n nzho mds ré yezh kwa'n nzhin naka'n yezh
Belén,

17 par ngok widi'zh che'n Dios kwa'n mizobni'
Jeremias, ré widi'zh kwa'n nzhab se":
18 Dox tu yalnawin nzho lazh men Ram4,
dox niwin laxto' Raquel, nzho'n xa' naye;
nibizhyé xa' por ré xmeé'd xa/,
no nanetra' yalnawin che'n xa' kwéz, por niyen ra'

ré xmeé'd xa'.

19 No or ngut Herodes, xtu wélt ngurulo tu ganj
che'n Dios lo Che le'n mika'l lazh men egipto,

20nzhab gan;j:

—Wazxche, bi'y mé'd kun xna' mé'd; bizé go lazh
men Israel; 1&' ré xa' nzhakla gut mé'd, 1é' ré bixa'
ngut la.

21 Ngwaxche Che, mbi'y xa' mé'd kun xna' mé'd,
nguiubre bixa'lazh men Israel.

22 Per or mbin Che, 1é' Lao nile' mandad lazh
men Judea lugar che'n Herodes xuz xa', dox
nizheb Che bi xa' ze'; orze' nzhab Dios lo xa' le'n
mika'l, bi xa'lazh men Galilea,

23no or mizhin xa' ze', fia xa' tu yezh 1é Nazaret,
par ngok ré widi'zh kwa'n midi'zh tu profet or
nzhab xa'": “Lé'xa' ru'lé xa' nzé yezh Nazaret.”
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3

Widi'zh che'n Juan, xa' nililéi' men le'n nits
(Mr. 1:1-8; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28)

1Le'n ré ngubizh ze', Juan xa' nililéi' men le'n
nits, nguio xa'le'n yuo bizh kwa'n fia'nlo yuo che'n
men Judea, kidi'zh xa'lo ré men,

2nzhab xa":

—Bila' go ré kwa'n gat 1é' nak go; 1&' zhé nz-
hazhin la, ne go xmod ban go kun Dios.

3No Juanre' mize't Isaias, tu xa' midi'zh por Dios
chi tiemp or nzhab xa":

Dizde le'n yuo bizh, naye kibizhyé tu xa', kidi'zh:
“Bizuxkwa' go laxto' go par Dios;
bila' go ré kwa'n gat 1é' kwa'n nak go.”

4 Nakxao' xab Juan kun yich che'n kamey, no
nazi' tu sint yid laxto' xa'; kwa'n nzhao Juan nak
nab tsa xanch kun mizhin che'n ré mbéz dan.

5 Ré men re' fiayon kwa'n nidi'zh Juan: ré men
yezh Jerusalén kun ré men xa' nzho lazh men
Judea, mbaino ré men xa' nzho naka'n ro' you'
Jordan.

6 Or nixo'bdol bixa' 1o Juan, nili'léi' Juan bixa'
le'n you' Jordan.

7 No or une Juan, nayax ré men fariseo kun
nayax men saduceo, nzé bixa' par liléi' Juan bixa',
orze' nzhab Juan:

—iR€é go, men nakap, xa' nak nelambé'l nayi' ga'!
¢Chonelo go, nab por gakléi' go,le' go ganlo kwa'n
nazhe'b kwa'n xé'l Dios par ré men kwa'n nzé'b xki
lo Me?

8Nal bilu' go, walika mila' go ré kwa'n gat1é' nak
g0,
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9 mbaino nagabt go, yent kwa'n le' Dios kun go
por nzé go ben che'n Abraham, porke nin lo go,
haxta kun ré ke re’, gak le' Dios, gake ré men xa'
nzeé ben che'n Abraham,

10no 1€' yi'b ya nzo la xan ré ya, par cho'i ré ya
kwa'n gat niza' x1é wen, orze' yole.

11 Walika, nab tsa nililéi'fla men le'n nits or
walika nila' bixa' ré kwa'n gat1é' nak bixa' lo Dios.
Per nzho xtu xa', xa' nzadkeé ticha, xa' re' nililéi'
men kun Sprit che'n Dios, no mds tsak xa' lon. Per
ni gat fal lan yalyid che'n xa' ni' xa'.

12Nonzenlaxa'pal par tsumbe xa' triu, notulad
ko'xa'yix. Orlox tsumbe xa'i, orze' kan xa' triu par
kichao' xa'i, per 1é' yix zé'k xa' plo gat falt bél.

Ngokléi' Jesus you' Jorddn
(Mr. 1:9-11; Lc. 3:21-22)

13 Nalse nzha Jesus plo nzo Juan par liléi' Juan
Me le'n nits; dizde lazh men Galilea nguro' Me par
mizhin Me ro' you' Jordan plo nzo Juan.

140r galo laka nanet Juanliléi' Juan Jesus, nzhab
Juan:

—¢Taxa na liléinal? jMaska lu liléi' da!

15 Per nzhab Jesus:

—Por nal, 1a' be gake se', par le' be ré kwa'n
nzhakla Dios gak.

Orze' mililéi' Juan Jesus.

16 No or milox ngokléi' Jesus, tuli nguro' Me le'n
nits, 1é'chi mixa'l 1o yibé', une Jesus ngulayét Sprit
che'n Dios yek Me, nela tu palom ga’,

17 1€'chi mien tu widi'zh dizde lo yibé' kwa'n
nzhab:

—Xa' re' Xga'na xa' nazhi' da; dox nizak laxto'n
por xa're'.
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4

Nguzenbe' Mizhab Jesus
(Mr. 1:12-13; Lc. 4:1-13)

1 Or nguio Sprit che'n Dios laxto' Jesus, mbi'y
Sprit Jesus plo mas zit le'n yuo bizh par nabei chi
zile' Mizhab gan kide Jesus.

2Nzhala cho' ngubizh no cho' yé'l di nzo Me ze',
dub orze' gat gao Me, orze' dox milan Me.

3Lé'chinguzubi Mizhab par zenbe' Mizhab Jesus
(wi' Mizhab xmod nak Jesus), nzhab Mizhab:

—Chi walika Lu nak Xga'n Dios, bile' ke re' gake
yét gawal.

40rze' nzhab Jesus:

—Se'nzobni'lo Yech che'n Dios: “Gatlé't nab yét
gak gao men par ban men; nab tsa kun widi'zh
kwa'n niro' ro' Dios gak ban men.”

5 Orze' mbi'y Mizhab Jesus yek yado' Jerusalén
plo mas ya,

6 par nzhab Mizhab:

—Chi walika nakal Xga'n Dios, bila' gabal dizde
re' haxtalo yuo; nelanzobni'kalo Yech che'n Dios:
“Xé'l Me ré ganj che'n Me par kinal, no zen ré ganj
ya'l par nayachinal lo ke.”

7Per nzhab Jesus:

—Nuska nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Nazenbe'tal Dios che'nal, Me nile' mandadal.”

8 Lult mbi'y Mizhab Jesus yek tu yi' dox kwa'ro;
di ze' milu' Mizhab ré nak lazh men, plo nzhin
men yizhyuo, mbaino ré kwa'n tsak che'n bixa',

9no nzhab Mizhab:
—Na ne ré nak kure' ka'l, chilé'l ne, nazhon da,
mbaino zuxibal xan ni'n haxta gal lol 1o yuo.

100rze' nzhab Jesus:
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—iYubchi lon, Mizhab! Nela nzobni' ka lo Yech
che'n Dios: “Nabtsa lo Dios, Me nile' mandadal,
di'zhal nazhon Me, mbaino gonal ro' Me.”

11 Orze'se nguiubchi Mizhab lo Jesus, 1é'chi
nguzubi pla ganj che'n Dios, miza' ré kwa'n naki'n
Jesus.

Nguzublo kile' Jests zhi'n nazhon che'n Xuz Me
Dios
(Mr. 1:14-15; Lc. 4:14-15)
120r mbin Jesus, 1é' Juan nzho lizhyi'b, nzha Me

lazh men Galilea.
13 Mila' Me yezh Nazaret, fia Me yezh Caper-

naum, kwa'n nzhin ro' lagun plo nazhé'l ré men
yezh Zabulon no ré men yezh Neftali,

14 Se' ngok ré kwa'n mizobni' Isaias, xa' midi'zh
por Dios, or nzhab xa'":
15Bin goi, men yezh Zabuldn,
mbaino men yezh Neftali,

kwa'n nzhin al nez ro' nitsdo’
al xturo'you' Jorddn;

no bin goi, ré men yezh Galilea,
ré xa' gatlé't men Israel:
16 Ter naban go lo nakao,
per 1é' tu ki ro zini lo go;
ré go xa' dox nizheb gat mbaino lox lo Dios.
17 No dizde orze' nguzublo kidi'zh Jesus lo ré
men, nzhab Me:
—Bila' go ré kwa'n gat 1é' nak go lo Dios; 1é'
nzhazhin la gak go men che'n Dios.

Jests ngule tap miyi’ par gak men che'n Me
(Mr. 1:16-20; Lc. 5:1-11)
18 Dub nikizé Jesus ro' nits kwa'n fia'n lazh men
Galilea, une Me rop wech tu miyi'. Tuxa'lé Simoén
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Per, mbaino xtu xa' 1é Ndres. Zhi'n che'n bixa'
nizen bixa' mbél, no mer ngulubi bixa' yexle'n nits
par zen bixa' mbél,

19]é'chi nzhab Jesus lo bixa'":

—Diké go ticha, na le kan go men nela mbél ga'.

20 Tuli mila' bixa' ré yex kwa'n nizen bixa' mbél,
nzhaké bixa' tich Jesus.

21 No nguzé Jesus xche'p, une Me rop wech
xchop miyi', tu xa' 1é Jakob no xtu xa' 1€ Juan,
xuz bixa'lé Zebedeo; nzho bixa' le'n bark kun xuz
bixa', kiliwen bixa' ré yex kwa'n nizen bixa' mbél.
Orze' ngurezh Jesus bixa'.

22 Mbaino tuli mila' bixa' xuz bixa' len bark, 1é'
bixa' nzhaké tich Jesus.

Jesus kilu'widi'zh che'n Dios lo nayax men
(Lc. 6:17-19)

23 No dub lazh men Galilea, nikizé Jesus, kilu'
Me widi'zh che'n Dios le'n ré yo' plo nitse'd men
widi'zh che'n Dios, kidi'zh Me xmod le' men, gak
men, men che'n Dios; mbaino miliwen Me ré lo
yalyizh no ré yalne kwa'n kinu ré men.

24 No dub lazh men Siria nguxo'b xti'zh Jesus,
ngwanu ré men lo Jesus ré xa' nzhakne, wanei cho
yalyizh nizak bixa', mbaino cho yalne kinu bixa’;
ré xa' nzho mbi mal laxto' no ré xa' nizak yalyizh
nikao, mbaino ré xa' nizak yalyizh kwa'n nagakt
win men; ré bixa' miliwen Jesus.

25Dox tubéd men nzhaké tich Jesus: men Galilea
no ré men yezh Decapolis, no nu ré men yezh
Jerusalén, mbaino ré men yezh Judea, kun ré men
Xa' nzé xturo' you' Jordan; ré men re' nzhake tich
Jesus.
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Midi'zhnu Jesus nayax men yek tu lom

10Or une Jesus nayax dox men nzhakeé tich Me,
nkili Me yek tu lom, ze' nguzob Me, orze' nguzubi
ré men che'n Me lo Me,

2 mbaino nguzublo Me kilu' Me widi'zh che'n
Dios lo ré men, nzhab Me:

¢;Choré men nzha wen?
(Lc. 6:20-23)

3 —Nazhon nzha ré men xa' nane, dox nakin
bixa' Dios, porke che'n bixa' nak ré kwan kinu
Dios par ré men che'n Me.

4’Nazhon nzha ré men xa' nzho'n nalre'; 1é' Dios
tsiyal laxto' bixa'.

5’Nazhon nzha ré men xa' niwi' nab tsa lo Dios
por ré kwa'n naki'n bixa'; kuze'1é' bixa' gal kwa'n
mila' Dios di'zh.

6’Nazhon nzha ré men, xa' nizak nela or nila'n
tumen ga', mbaino nizak xa' nela or nizéi' laxto' tu
men ga', por tanta nzhakla xa' ban xa' nela xmod
nzhakla Dios ga', orze' dimds za' Dios kwan ka'xa'.

7’Nazhon nzha ré men xa' nilats laxto' xtu men;
1é' Dios lats ska laxto' bixa'.

8’Nazhon nzha ré men xa' nambe laxto' lo Dios;
1é' bixa' ne Dios.

9 ’Nazhon nzha ré men xa' nile' nibin tu men
wen kun xtu men; 1€ bixa' ru'lé xmeé'd Dios.

10’Nazhon nzha ré men, xa' niyi' men nine men
por nile' bixa' kwa'n nzhakla Dios; kuze' 1é' bixa'
yo plo nzho yalnazhon che'n Dios.

11"Nazhon nzha go or nichao' yek men tu béd
kwa'n gat 1é' nak go, no or dox nakap men lo go,
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mbaino or nidi'zh men tu béd kwa'n mbél nak go,
por nak go men da.

12Dox bizaklaxto' go por kuba'; 1€' dox tu kwa'ro
ne' Dios ka' go lo yibé'. Sa' nguzak ré men nzhala
xa' midi'zh por Dios, ré xa' miban galo lo go.

Zed che'nyizhyuo
(Mr. 9:50; Lk. 14:34-35)

13°Lé' go nak nela zed ga' yizhyuo re', per chi
1€' zed gat nazhira', orze' yent kwan zu'i; 1€'i yubi,
mbaino lo men loi.

Biani che'n yizhyuo

14°Go nak nela tu ki ga' lo yizhyuo re’, nela tu
yezh nzhin yek tu lom nilu' lakai;

15 no yent cho tsinki tu biani par zob xa'i le'n
tu kaj; 1é' xa' zobe al ya' par ziniy lo ré men nzho
le'fo'.

16 Gok go nela tu biani ga', nes par ne men xa
naban go, orze'1é' men di'zh nazhon Xuz go Dios,
Me nzho lo yibé'.

Jesus milu' xmod nak ley kwa'n mila’ Dios lo
Muisés

17 °'Nale't go xigab, nzhala par chila ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés, o nzhala par kubchin ré
widi'’zh kwan miké' ré xa' midi'zh por Dios
nzhala; na nzhal par len, gak ré kwa'n nzobni' lo
ley, mbaino par gak ré kwa'n miké' ré xa' midi'zh
por Dios nzhala.

18 Walika kwa'n nin lo go, dub nzho gaka yibé'
no yizhyuo, ré kwa'n nzobni' lo ley gak; haxta ré
kwa'n mas kwa'n win, réi gak.

19 Kuze', tu xa' nane la kwa'n nzobni' lo ley, ter
mas che'ptsa nilu' tsake, no chi nilu' xa' re'lo men,
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gat naki'nt le' men kwa'n che'ptsa nilu' tsak re’,
orze' xa' re' gak xa' mas che'p tsak plo nile' Dios
mandad. Per men nile' ré kwa'n nzobni' lo ley, no
nilu' xa'i lo mas men par nu bixa' le'i, orze' xa' re'
dox xa' ro gak xa' plo nile' Dios mandad.

20 Nin lo go, chi 1é' go nale' gan le' go mas
ré kwa'n nzobni' lo ley che'n Muisés lo ré men
fariseo, mbaino lo ré men nilu' ley re', orze' por
kuba' nayot go plo nile' Dios mandad.

Jests milu' kwan nzhak, or niyi' tu men kun xtu

en
(Lc. 12:57-59)

21 No nu nzhab Me:
—Lé' go nane ka, se' nak widi'zh kwa'n mbin ré
xuz go xa' nzhala: “Naguttal men, porke xa' nzhut
men, &' gustis wei' xa' par kix xa' kwa'n mile' xa'.”

22 Per na ni lo go, wanei cho men, xa' niyi' kun
Xtu men, orze' 1é' gustis gab kwan fial xa' re'; no
waneichomennzhablo xtuxa": “Tont gox”, guzhé
nzé'b xki xa' ze' lo gustis xa' mas tsak; mbaino
wanei cho nzhab: “Le'n bél loxal”, lo xtu men,
orze' por midi'zh xa' re' sa', 1é' xa' re' nzho rriez
bile'n gabil.

23'No chidubkiza'ltugonlo Dios, mbaino nanel,
1é'l kinu tu kwent kun wechal,

24orze' mas wen nalta' za'l gon lo Dios, galo laka
watsiya'l laxto' wechal, orze' yubre'l, za'l gon lo
Dios.

25°No chi wei' tu menal lo gustis, dub nzha go
nez, bitsiyal laxto' xa' re', nes par nachi xa' lu lo
gustis xa' nile' mandad, napa' wei' xa' re' lu lo
xa' nikina lizhyi'b; no xa' nikina lizhyi'b re' kol
lizhyi'b.

m



San Mateo 5:26 XV San Mateo 5:33

26 Walika kwa'n nin, nako't bixa' lu lizhyi'b
haxta ke kixal ré kwa'n nzé'bal.

Jestusmidi'zh, nabant men kun xa’'gat lé'tsa’ men
27No nzhab Jesus:

—Lé' go mbin la kure': “Nabant go kun men gat
1€' tsa' go.”

28 Per na ni lo go, wanei cho tu miyi' niwi' lo tu
una' no niwix xa' ban xa' kun una' ze', guzhé nzé'b
xki xa' re'lo Dios por kuba'.

29 Kuze', chi lé' zalol lad direch nile', nzé'b xXkil,
neka gulo'i tuli; mas wen gak jwalt tu plol ke par
dubal bile'n gabil.

30No chi lé' ya'llad direch nile' nzé'b xkil, neka
bicho'i tuli; mas wen yent xtu plol ke par bi dubal
le'n gabil.

Jesus milu' kwan nzhak, or nilé' men kun tsa’
men
(Mt. 19:9; Mr. 10:11-12; Lc. 16:18)
31’No nu mbin la go: “Wanei cho tu men 1€' kun
tsa', naki'n yats tu yech par gak ban xa' kun xtu
men.”
32 Per na ni lo go, chi tu miyi' 1é' kun tsa’, no chi

gat 1é' por ngop la una' re' xtu miyi'y, orze' kure'
le’, nzé'b xkiuna'lo Dios, mbaino miyi' xa' ban kun
una're', por kure' nu ska xa' nzé'b xkilo Dios.

Jesus nilu' kwan nzhak or nila’ men di'’zh tu
kwa'n

33’No mbin la go xmod midi'zh Dios lo ré xuz go
chi tiemp or nzhab Dios: “Naya'lt laxto' go, le' go
kwa'n mila' go di'zh lon.”
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34 Per na ni, naze't go 1é Dios lo ni tu kwa'n or
Na'n go di'zh le' go tu kwa'n, ni por yibé', porke 1€'i
nak plo nzob Dios;

35 no ni naze't go yizhyuo or fia'n go di'zh tu
kwa'n, porke 1é' yizhyuo nak nela plo nizo ni' Dios;
no ni naze't go yezh Jerusalén, porke 1é'i nak yezh
che'n rey, Me mas tsak.

36 No ni naze't go yek go or fia'n go di'zh le' go tu
kwa'n, porke nagakt le' go naguzh o nagats ni tu
yich yek go.

37 Naki'n gab go “Yoo0”, o0 “A'a” namads, porke chi
gab go mas kwa'n, che'n Mizhab kuze'.

Xmod naki'n le' be kun xa' nakap lo be
(Lc. 6:29-30)

38’No mbin la go se' nzhab di'zh: “Men kwa'n
kich zalo xtu men, se'ska kix xa'i; mbaino xa' ko'
kiléi xtu men, se'ska kix xa'i.”

39 Per na ni, nagakt go nela men xa' nile' kwa'n
nakap lo go; mas wen chinzho tuxa'ké' tubeta'ro’'
go, orze' biza' go xtu lad.

40 No chi cho men nzhakla chi go lo gustis par
lat xa' xkamiset go, orze' bila' go wei' xa' ter nu
xkamis go.

41 No chi tu men ki'l go par wei' go tu kwa'n ne'
tu kildmetro garol, neka bi'y goi chon kilometro;

42nowaneichotumenna'b tukwa'njwerslo go,
biza' goi; no cho tu men ki'n tu kwa'n lo go, 1a't go
bixa' nabya'xa'

Bichizhi' go xa' niyi' nine go
(Lc. 6:27-28, 32-36)
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43’No nu mbin go se' nzhab di'zh: “Bichizhi' go
tsa' men go, per xa' niyi' nine go, biyi' ska go, une
goxa'

44 Per na ni: Bichizhi' go xa' niyi' nine go, no
bina'b go lo Dios por ré xa' niru'ké tich go,

45 nes par gak go xmé'd Dios, Me nzho lo yibé";
porke Dios nile' niro' ngubizh par niziniy lo ré
men wen no lo ré men nakap; mbaino nila Dios
yiu par ré men, xa' nile' kwa'n nzhakla Dios no par
ré men xa' nile' kwa'n gat 1é'lo Me.

46 No chi chizhi' go nab tsa xa' nazhi' go, ¢kwan
gab go, ne' Dios tu kwa'n wen ka' go, por nak go
sa'?, porke haxta nu ré xa' nikan dimi che'n rey

Roma nak sa'. . _ o
47No chi nab tsa lo ré melizh go nini' go, skwan

gab go, mas wen kwa'n kile' go, par lo ré men, xa'
gatnilibe't Dios?, porke haxta nuré xa' nikan dimi
che'nrey Romanaksa'.

48 Gok go wen kun ré men, nela wen Dios Xuz go,
Me nzho lo yibé', kun ré men.

6

Jesus milu' xmod nilu’ or nile' men tu kwa'n wen

lo Dios ]
1No nzhab Jesus:

—Orle' go tukwa'n wen, nale't goi namas par ne
mene, porke chi nak go sa', ni tu kwa'n wen nane't
Xuz go ka' go, Me nzho lo yibé'.

2 Kuze' or gaknu go tu men prob nali
naxo'bdi'zht goi lo men, nela xmod nile' ré xa'
chigab walika men wen, or nizo bixa' le'n ré yo'
plo nitse'd men widi'zh che'n Dios, no le'n ré nez,
par di'zh men wen tich bixa' namas. No walika
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kwa'n nin, yalnak bixa' sa', nab tsa lo ré men
yizhyuo fa'n bixa' wen, per par lo Dios, yent kwan
gal bixa'.

3 Per go, or gaknu go tu men yent kwan nzhap,
nadi'zht goi nilo xa' mas niché'l go;

4 hile' goi namads, porke 1€' Xuz go Me nzho lo
yibé', niwi'lo ré kwa'n nzhak xla'n, orze'lé' Me ne'
tu kwa'n wen ka' go, por kwa'n mile' go ba'.

Jesus milu' xmod na’b men lo Dios
(Lc. 11:2-4)

5’0Or na'b go lo Dios, nale't go nela xmod nile' ré
xa' chigab walika men wen, ré xa' fio laxto' nina'b
loDios, dubnzolile'nré yo'plonitse'd menwidi'zh
che'n Dios, mbaino le'n ré nez, no plo nzhak xbi',
par xo'b xti'zh bixa' namds. No walika kwa'n nin,
yalnak bixa' sa', nab tsa lo ré men yizhyuo fia'n
bixa' wen, per par lo Dios, yent kwan gal bixa'.

6 Per go, or na'b go lo Dios, guyo go le'n yo', no
bitsao' go ro'i, orze' xla'n bina'b go lo Dios Xuz go;
no lé' Xuz go niwi' kwa'n kile' go xla'n, 1é' Me ne' tu
kwa'n wen par go dilant 1o ré men.

7No dub kina'b go lo Me, nadi'zht go tutsa kwa'n
garga'l, nela nile' ré men, xa' gat nilibe't Dios. Lé'
bixa' gab, por nile' bixa' sa’, gon Dios kwan nina'b
bixa'.

8 Kuze' nale't go nela ré men ba', porke 1€' Xuz
go, Me nzho lo yibé', nane la kwan naki'n go, antis
dina'b goilo Me.

90r na'b go lo Xuz go Dios, se' guzh go:

Xuz no, Me nzho lo yibé',

dox fial di'zh ré men, nazhon Go;
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10nzhakla no, ré men yizhyuo ziyél le' Go mandad
lo bixa',
nela xmod nile' Go lo yibé' ga’;
11bine' Go kwa'n gao no, no kwa'n naki'n no zilita';
12hiya'l laxto' Go ré kwa'n gat 1é' nile' no lo Go;
sa'ska ya'llaxto' noré kwa'n gat1é' nile' menlono.
13 No nala't Go zenbe' Mizhab no (wi' Mizhab
xmod nak no);
gulo' Go no lo ré kwa'n nzhakla xa' li'nu xa' no.
14°'No chilé' goya'llaxto' ré kwa'n gatlé'nile' xtu
menlo go, orze' nu ska Xuz go Menzholoyibé',ya'l
laxto' ré kwa'n gat 1é' nile' go lo Me,
15 per chi naya'lt laxto' go ré kwa'n gat 1é' nile'
xtumenlo go, orze'nu ska Xuz go Menzholo yibé',
naya'lt ska laxto' Me ré kwa'n nile' go.

Jesus milu' xmod, na'b men xlats men lo Dios

16 'No or na'b go lo Dios dub xlats go; nale't go
nalats lo go nela nile' ré xa' chigab walika men
wen; nalats nile' bixa' lo bixa' or nina'b bixa' lo
Dios xlats bixa' par ne mene namas. No walika
kwa'n nin, yalnak bixa' sa', nab tsa lo ré men
yizhyuo fia'n bixa' wen, per par lo Dios, yent kwan
gal bixa'.

17 Per go, or zo go xlats go lo Dios par na'b go lo
Me, bichob go aseit yek go no bizét go lo go,

18 nes par nane ré men, nzo go xlats go lo Dios;
no Xuz go Dios Me niwi' 1o ré kwa'n nzhak xla'n;
1é' Me ne' tu kwa'n wen ka' go por nile' go sa'.

Ré kwa'n tsak kwa'n nzho lo yibé'
(Lc. 12:33-34)
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19'Naku'chao't go ré kwa'n tsak nzho yizhyuo
re', plo nilox ré kwa'n nzhao mbéze, mbaino
nikibéowe, plo fio ré men wa'n, niliwa'ne;

20 mas wen bile'o xigab xmod le'o kwa'n tsak
lo Dios, no por ré kure' gal go tu kwa'n lo yibé'
kwa'n mas tsak, plo nagaot mbéz kwa'n, mbaino
ni nakibéowe, no ni ré wa'n nayo ze' par liwa'ne.

21 No plo kinu go kwa'n tsak che'n go, ze' nzo
xigab che'n go.

Yalnaban che'n men nak nela tu biani par dub

men
(Lc. 11:34-36)

22'L¢' yalnaban che'n men nak nela tu biani
par dub men. Chi lé' yalnaban kwa'n kinul
nizini, orze' dubal fiani; per chi gat nizini yalnaban
che'nal, orze' dubal nzo lo nakao;

23no chidubal nzolo nakao por gat nizini yalna-
ban che'nal, orze', jdox nazhe'b nzhal!

Dios no dimi
(Lc. 16:13)

24"Yent cho tu mos gak le' zhi'n che'n chop xa'
nile' mandad lo xa' tutsa or; porke 1é' mos yi' ne
tu xa', no xtu xa' chizhi' mos; o ro' tu xa' gon mos,
mbaino ro' xtu xa' nagont mos. Kuze', nagaktle' go
kwa'n nzhakla Dios, mbaino wix go gap go dimi.

Nzhaknu Dios ré xmé'd Me
(Lc. 12:22-31)

25’Kuze'ninlo go: Nale't go be's xigab por kwa'n
gao go, o por kwa'n go go par ban go; no ni nale’
go dox xigab por kwa'n gak go. ¢Chi nanet go,
mas tsak yalnaban che'nmenlo kwannzhaomen,
mbaino mas tsak men lo xab men?
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26 Biwi' go lo ré miyin kwa'n nikizé lo yibé",
naban ma no ni gat nzha'n ma, mbaino ni gat
nikan ma yalgo'n, par kuchao' ma kwa'n gao ma;
per Dios Xuz go Me nzho lo yibé', niza' kwa'n
nzhao ma. No, ¢chi nanet go, mas tsak go lo ré
miyin?

27No ter dox nile' go xigab, ;xmod le' go par ban
go Xtu or mas lo ré li'n, kwa'n mine' Dios ban go
yizhyuo re'?

28”:Chon nile' go be's xigab plo ro' xab go? Bile'
go xigab por ré ye' dan, xmod niro'be: Gat nikéte
zhi'n, no ni gat nitibe lar.

29 Per ni rey Salomon, ter dox miar kwa'n ngop
xa', no nangakt xab xa' nela xmod nilu' tu ye' ga'.

30 No chi sa' nile' Dios nilu' ré yix kwa'n nzhi'b
dan nal, mbaino yé', 1é'i yék la lo ki, orze', ;chi
nale't Dios mas kwa'n por go? Tatu nazhe'b nak
go, gat nzhont goi, we'tsa fiila go Dios.

31Kuze', nagabt go nal: “¢Plo ro' kwa'n gao be no
kwa'n go be, mbaino lar gak be?”,

32porke kure' nile' ré men, xa' gat nili'be't Dios;
per go, 1&' Xuz go Me nzho lo yibé', nane la, 1&' go
naki'n ré kure'.

33 Kuze' galo laka biwi' go lo Dios por ré kwa'n
naki'n go, mbaino ban go nela xmod nzhakla Me,
orze'lé' Me zilazh ré kwa'n nakin go ba'.

34Kuze' nale't go be's xigab por ré kwa'n naki'n
goyé'. Kad ngubizh nzadnu kwa'n nizob xigab yek
men, kuze' gat fialt le' go xigab par yé'.

7

Nadi'zht go kwan fial tu men por kwan nile' xa'
(Lc. 6:37-38,41-42)
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1"Nagabtal kwan fial tu men or nile' xa' tu kwa'n
gat 1é', nes par nazakzi Diosal or nul nile'i,
2 porke or nini'l tich tu men por xmod nak xa',

sa' skale'Dioskunlu.

3 ¢Chon nila'chal por yix kwa'n nzho zalo xtu
men, no chi nanetal, 1é' tu kwa'n mas kwa'ro nzho
zalol?

4No chi mas tu kwa'ro nzho zalol, ;xmod gabal lo

wechal: “Dinu lol, kon yix”?

> iTatu nazhe'b nakal, chigab walika men wenal!
Galo laka gulo' yix ro kwa'n nzho lol ba', nes par
gak wi'l wen no ko'l yix kwa'n nzho zalo wechal
ba'.

6'Naza't go kwa'n nazhon che'n Dios ka' ré xa'
gatnzhont nzho Dios, par nayék bixa' dil bixa' kun
go, orze' lo'x bixa' go tuli. Mbaino naza't go ré
kwa'n tsak che'n Dios par ka' wanei cho xa' gat
nambet laxto'lo Dios; nayot laxto'bixa' yalnazhon
che'n Dios, nitsinu bixa'i.

Ré kwa'nna'b go lo Dios, lé'i gap go
(Lc. 11:9-13; 6:31)

7No nzhab Jesus:

—Dubta' bina'b go kwa'n naki'n golo Dios, 1é' Me
ne'i; dubta' bikwa'n goilo Dios, 1&é' Me le' yazhél go
kwa'n naki'n go; mbaino zilita' bikwe'zh goro' yo',
1é' Dios xa'le,

8 porke tu men nina'b tu kwa'n lo Dios, 1é' Dios
za'l; mbaino xa' nikwa'n tu kwa'n, 1é' xa' yazhéle
por Dios; no xa' nikwe'zh ro' yo', 1&' Dios xa'le.

90, ¢cho tu go, za' tu ke gao xmé'd go or nina'b
meé'd tu yét gao mé'd lo go?;

100, ¢chiziza' go tumbé'l gao mé'd or nina'’b mé'd
tu mbél gao mé'd?
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11No chinzhak go niza' go kwa'n wen par Xin go
ter nile' go kwa'n gat 1é' lo Dios, per Xuz go Diose,
Me nzho lo yibé', mas nzhak Me niza' Me kwa'n
wen ka' ré men, xa' nina'be 1o Me.

12°Chi se' nazhi' Dios go, se'ska bile' go kun men,
nela xmod nzhakla go le' men kun go ga'; porke
kure' nzobni'lo ley che'n Muisés; no se'ga’ midi'zh
ré profet, ré xa' midi'zh por Dios nzhala.

Pwert naya
(Lc. 13:24)

13 'Bile' pa' go por yo go ro' puert naya, porke
pwert mbaino nez kwa'n fia par gabil, dox naxene,
no dox nayax men fio ze';

l4per nayanez nonaya pwert kwa'n fia plonzho
Dios, Me niza' yalnaban par dubta' ka' men; kuze'
che'ptsa men fio ze'.

Nakbe'ya por xlé kwa'n niza'i
(Lc. 6:43-44)

15 'Bikina go go lo ré xa' chigab walika nidi'zh
por Dios; ter nilu' nado' bixa' nela tu mbékxi'l ga',
per le'n laxto' bixa' nak bixa' nela tu ma nazhe'b
ga,

16 per por zhi'n kwa'n nile' bixa', li'be' go cho
men bixa'; 1é' go nane ka, gat nikét gub lo cho la
ya, no ni nzhao' gat nikéte lo ya yich.

17Kuze' ré ya wen niza' xlé wen, mbaino ré ya
nazu't, xlé nazu't ska niza'i,

18 porke tu ya wen za'te xIé nazu't, no ni tu ya
nazu't naza'te xlé wen.

19No ré nak ya kwa'n gat niza't xlé wen, 1é'i ro'g
no yoi lo ki par yole.
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20 Sa' ska por kwa'n nile' bixa', ne go cho men
bixa'.

Gat lé'tré men yo plo nile' Dios mandad
(Lc. 13:25-27)
21°Gat 1é't ré xa' nine lon: “jSefior, sefior!”, yo plo
nile' Dios mandad; 1é'i nab tsa ré xa' nile' kwa'n
nzhakla Xuza Me nzho lo yibé', yo ze'.
227hé ze', nayax men ne lon: “jSefior, sefior! No
midi'zh widi'zh che'n golo men, no por yalnazhon
che'n go ngulo' no mbi mal laxto' ré men, mbaino
nayax kwa'n nazhon mile'no por yalnazhon che'n
go.”
23Per orze'lé'dagap: “Lalta’ gatlibe'n go; yubchi
go lon, jré go xa' mila' ley che'n Dios tu lad,
nayi'lazh go!”

Chop xa' michao'tu ga'lizh
(Lc. 6:47-49; Mr. 1:22)

24’Kuze', ré xa' nzhon xti'zha no nile' xa' kwa'n
nzhapa, men ze' nak nela tu men natsin, kwan
michao' tu lizh yek tu ke ro.

25 No or ngula tu yiubi nazhe'b, miro'b you',
naye ndin nits ta' yo' ze', per ni nangayalai, por
nzobe lo ke.

26 Per ré xa' nzhon xti'zha, no gat nile'txa' kwa'n
nzhapa, ré men ze' nak nela tu men yent xigab
kwa'n michao' tu lizh lo pura yux.

27 No or ngula yiubi nazhe'b, miro'b you', naye
ndin nits ta' yo' ze', ngubixchei, orze' milao'we.

28 No or milox midi'zh Jesus kure'lo ré xa' nzhin
ze', xe mia'n bixa' tuli por kwa'n midi'zh Me,
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29 porke nitse'd Me men nela tu xa' nile' ka
mandad, no gat nakt Me nela ré maestr xa' nilu'
ley che'n Moiseze.

8

Jesus miliyak tumennizak yalyizh kwa'n lé lepra
(Mr. 1:40-45; Lc. 5:12-16)
1 No or fiala Jesus yek lom ze', nayax dox men
nzadkeé tich Me,
2]é'chi nguzubi tu miyi' lo Jesus, tuli ngo't kuslo
xa' lo Me; no miyi' re' nizak tu yalyizh kwa'n 1€
lepra, orze' nzhab xa' lo Jesus:
—Lé' go, chilé'o nzhaklai, gak liyak go da.
3 Orze' mitsiga' Jesus ya', no migal Me yek miyi'
re',nzhab Me:
—Nzhaklan niwenal.
Orze'lwega' miak xa' re', no mimbe xa/,
4orze' nzhab Jesus:
—Wi'le, nadi'zhtle 1o men, maska wa lo nguléi'
par rél xa' lu, no biza' gon nela xa nzobni' lo ley
che'n Muisés par ne xa', €'l uniwen la.

Jestis miliyak mos che'n tu xa’' nzé Roma
(Lc. 7:1-10)
> No or nguio Jesus yezh Capernaum, nguzubi tu
capitan xa' nzé Roma lo Me, dox nalats mile' xa',
nguna'b xa' lo Jesus,
6nzhab xa'"
—Lé' go, kinun tu mos da, nax nzhakne, nagakt
win xa', no dox yalne kinu xa'.
70rze' nzhab Jesus:
—Lé'dayal, liyaka xa'.
8 Orze' nzhab capitan ze":
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—L@é' go, gat fialt da yi'd go lizha; namas bile' go
mandad por xti'zh go, 16' mos da niwen,

9 porke kinun més ré xa' nile' mandad lon, no nu
ska da kinu ré sondad xa' nile' kwa'n nzhapa; chi
gapa lo tu xa: “Wa”, 1é' xa' ya; no chi gapa lo xtu
xa" “Dé", no lé' xa' yé'd; no or gapa lo tu mos da:
“Bile' kure', no 1é' xa'le'l.

10 Or mbin Jesus kure', xe miwi' Me, orze' nzhab

Me lo ré xa' nzhaké tich Me:
—Walika kwa'n nin lo go; per ni xid ré men

Israel gat nen tu xa' fiila xti'zha nela miyi' re’,

1 no nin lo go, nayax men yi'd nez plo nilen
ngubizh, no nez plo fia'z ngubizh, par gao bixa'
lo mes kun Abraham no kun Isaac, mbaino kun
Jakob plo nile' Dios mandad,

12per ré men Israel xa' gat nzhont widi'zh che'n
Dios, 1é' Dios xé'l bixa' plo nakao no plo go'n bixa'
lo yalne, haxta kwezh 1éi bixa'.

130rze' nzhab Jesus lo capitan ze":

—Bizé lizhal; sa' gake nela xmod ngwayilal da.

No mis orze', tuli miak mos che'n capitan ze'.

Miliyak Jesus xna'zha'p Per
(Mr. 1:29-31; Lc. 4:38-39)
14 No or mizhin Jesus lizh Per, une Me, lé'
xna'zha'p Per nax lo lo'n, nizak x1é',
15 no migal tsa Jesus ya' xa' una' re', tuli nguro'
xlé'xa',nongwaxchexa',orze' miza' una're'kwa'n
ndao Jesus.

Miliyak Jesus nayax men nzhakne
(Mr. 1:32-34; Lc. 4:40-41)
16 No or nzhazhélalyuo, nzhanu men nayax xa'
nzho mbimal laxto', 1o Jesus; no kun widi'zh che'n
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Jesus namads, mile' Me mandad nguro' ré mbi mal
laxto' ré men ze'; no nu miliyak Jesus ré nak ré xa'
nzhakne nzhin ze'.

17 Ré kure' ngok par mizhin ré kwa'n midi'zh
Isaias, tu xa' midi'zh por Dios nzhala, or nzhab
xa': “Lé'xa’' re' mbi'y yalyizh che'n be, no fianu xa'
yalne che'n be.”

Kwan naki'n le' men par yaké men tich Jestis
(Lc. 9:57-62)

18 No or une Jesus, nayax men nzhin naka'n plo
nzo Me, orze' mile' Me mandad, ded Me kun ré
men che'n Me xtu ro' lagun,

19 no ze' nguzubi tu maestr lo Jesus, tu xa' nilu'
ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, no nzhab xa':

—Maestr, nzhaklan yi'd ké'n tich go ré plo ya go.

20 Orze' nzhab Jesus:

—Ré mbééz kinu lizh, no ré miyin kinu yo che'n,
per Xga'n Dios Me nu nak tu men yizhyuo, gat
kinut ni plo ga'.

210rze' nzhab xtu men che'n Jesus:

—Guléz go, galo laka nzhakacha xuza, orze'
yi'dké'n tich go.

22 Per nzhab Jesus:

—Tulidi'keé ticha, bila' ka'ch ré men, xa' nak nela
men ngut ba', tsa' men ngut bixa'.

Mikwé'z Jesus tu yiubi nazhe'b le'n nits
(Mr. 4:35-41; Lc. 8:22-25)
23 No or nké Jesus le'n tu bark, ré men che'n Me

nzha kunlé' Me. o
24No or nzhala bixa' garol sao' nits, 1&'chi nguro'

tu yiubi nazhe'b le'n nits, no kun ré bol che'n nits,
nila' yitlo bark le'ne, per 1é' Jesus naxnaa,
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25 orze' ngwalixche men che'n Me Me, nzhab
bixa':

—iLé'o, nala't go ya'zyuo' no le'n nits!

26 Orze' nzhab Jesus:

—¢Chon dox nizheb go? Kuba' nak por gat fiila go
Dios be's.

Or midi'zh Me kure', ngwatsuli Me no mile' Me
mandad par kwéz yiubi no nits, orze' réi mia'n xe,

27orze'xe mianré men che'n Me, nonzhab bixa'
lo wech bixa":

—¢Plo nzé xa' re' se? jHaxta yiubi no nits nzhon
ro'xa'l

Chop men yezh Gadara xa' dox nzho mbi mal
laxto’
(Mr. 5:1-20; Lc. 8:26-39)

28 No or mizhin Jesus xtu ro' lagun, plo fia'n lazh
men Gadara, ze' mizhé'l Jesus chop xa' nzho dox
mbi mal laxto'; nguro' bixa' le'n panteon, no dox
nayi'lazh bixa', kuze' ni tu men gat nidedt ze’,

29]é'chi nguruzhié bixa', nzhab bixa":

—c¢Kwan nzhaklal linul no, Jesus Xgan Dios? ¢Chi
nzé'l par zakzil no dub naga gal zhé or gab Dios
xmod gak kun no?

30 No gax laka ze' nzhin tu béd kuch kiyao;

31nalats midi'zh ré mbi kwa'n nzho laxto' rop ré
men re' lo Jesus, nzhabe:

—Chi 1€'l kutin no laxto' ré xa' re', neka bila' bi
no laxto' ré kuch ba'.

320rze' nzhab Jesus:

—iBizé go!

Or nguro' ré mbi mal ze' laxto' rop miyi' ze', par
fai le'n ré kuch ze', 1&'chi fiaoxo'n ré ma, no ngula
bima ro' tu bilé' plo nak ro' nits, ze' ngwap bima,
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33no or une ré xa' kikina ré kuch ze' kure', mike'
bixa' karre, fia bixa'; no or mizhin bixa' yezh plo
nzho bixa', midi'zh bixa' ré nak kwa'n une bixa', no
xmod ngulo' Jesus ré mbi mal kwa'n nguio laxto'
rop men ze',

34]é'chi ré nak men yezh ze' nguro' bixa' par
nzhatsi' bixa' plo nzo Jesus; no or mizhin bixa' plo
nzo Me, orze' mina'b bixa' ro' Jesus ze'.

9

Miliyak Jesus tu men nagakt win
(Mr. 2:1-12; Lc. 5:17-26)
1 No or milo'x ngok ré kure', nké Jesus le'n tu
bark par nded Me xtu ro' lagun, orze' mizhin Me

lazh Me. o
27Ze' mizhinu pla miyi' tu men nzhakne nax xa'

lo tu tapexk, no nagakt win xa'; no or une Jesus dox
fila ré xa' re' Me, orze' nzhab Me lo men nzhakne

—Bizak laxto' xgamn; 1é' ré kwa'n nzé'b xkil
mizhe'la lo Dios.

3 Lé'chi ze' nzhin pla maestr, xa' nilu' ley che'n
Muisés, orze' xla'n nzhab bixa'lo wech bixa'":

—iNayi' kwa'n midi'zh xa' re' par Dios!

40rune Jesus cho xigab kile' ré xa're', tulinzhab
Me lo bixa":

—¢Chon tatu gat 1é' kwa'n kile' go xigab?

5 ;Kwan mas jwals gapa?: “Lé' ré kwa'n nzé'b xKkil
lo Dios mizhe'la”, o gapa: “Waxche, no nguzé.”

6 No par ne go, na Xga'n Dios, no nak da tu men
yizhyuo, mbaino kinun yalnazhon par che'n ré

kwa'n nzé'b xki men. .
Orze' nzhab Me lo xa' nagakt win re":

—Wazxche, gulits kwa'n naxal 1o, no bizé lizhal.
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7Tuli ngwaxche xa' nagakt win ze', mbaino fia
xa'lizh xa',

8 no ré xa' nzhin ze', or une bixa' kwa'n mile'
Jesus, mizheb bixa' tuli, orze' nguzublo kidi'zh
bixa', dox nazhon Dios mbaino niza' Dios yal-
nazhon nka' ré men par le' bixa' kwa'n nazhon.

Jests ngurezh Mateo
(Mr. 2:13-17; Lc. 5:27-32)

9 No or nguro' Jesus ze', une Me tu miyi' xa' 1é
Mateo, xa' nikan dimi che'n rey César, nzob xa'
lo mes plo fiatix men dimi che'n rey; orze' nzhab
Jesuslo xa":

—Diké ticha.

Tuli ngwatsuli Mateo, nzhakeé xa' tich Jesus.

10 No or nzob Jesus lo mes lizh Mateo, no kiyao
bixa', 1é'chi ze' mizhin nayax xa' nikan dimi che'n
rey César, kun mas ré xa' gat nile't kwa'n nzobni'
lo ley che'n Muisés; ré bixa' nzob lo mes kun Jesus,
mbaino kun ré men che'n Me.

11 Or une ré men fariseo kure', orze' nzhab bixa'
lo ré men che'n Jesus:

—¢Chon tutsa nzhao maestr che'n go kun ré xa'
nikan dimi che'n rey César, no kun ré men nzé'b
xki lo Dios?

12 Or mbin Jesus kure', nzhab Me:

—Ré men gat nzhaknet, gat naki'nt xa' doctor,
nab tsa ré xa' nzhakne naki'n doctor.

13 Kuze' bile' pa' go por tse'd go kwa'n nzhab
widi'zh che'n Dios re": “Na nzhakla, lats laxto' go
Xtu men, ke par ne' go gon lon”, porke gat nzhalta
par kwezha ré xa' nile' kwa'n nzhakla Dios; na
nzhal par kwezha ré men nzé'b xki lo Dios, par la'
bixa'ré kwa'n gat 1é' nak bixa'.
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Kwan nzhak or nizo men xlats men lo Dios
(Mr. 2:18-22; Lc. 5:33-39)

14 Orze' lo Jesus nguzubi pla ré men che'n Juan
xa' nili'léi' men le'n nits, par nzhab bixa'":

—Lé' no, mbaino ré men fariseo, dox nizo no
xlats no or nina'b no lo Dios; per ré men che'n go,
gat nizot bixa' xlats bixa' par na'b bixa' lo Dios.

150rze' nzhab Jesus:

—¢Chi zak zo men xlats men, na'’b men lo Dios,
dub nzo xa' gak jwandang che'n ze'? Per or zhin
zhé yubchi miyi' ze', orze'se 1€' bixa' zo xlats, na'b
bixa' lo Dios.

16 No yent cho cho' tlé' vestid kub par ké' xa'
rémiénd tu vestid go'x; porke nazhélt lar kub kun
lar go'x, porke xekt lar go'x, 18'i réz;

17 no ni nako men vin kub le'n tu kwa'n go'x;
porke 1é' vin kub chéz kwa'n go'x ze', orze' rope
nazu'tra’. Kuze' naki'n yo vin kub le'n tu kwa'n
kubska, nes par rope zu'.

Xcha'p Jairo no tu una' kwa'n migal xab Jestis
(Mr. 5:21-43; Lc. 8:40-56)

18 Dub kidi'zh Jesus kure', 1€'chi mizhin tu miyi'
xa' nile' mandad xid ré men Israel, tuli ngo't kuslo
xa'lo Jesus, nzhab xa":

—Lé&' xcha'pa nzé'b ngut, per chi 1&' go yi'd
mbaino xo0'b go ya' go yek ne’, 1é' ne' ruban.

190rze' ngwatsuli Jesus, fiaké Me tich xa' ze' kun
ré men che'n Me.

20 No xid ré men ze' nzha tu una', xa' nzhala tu
dusen li'n nzhakne, nizak xa' kwa'n, orze' nguzubi
xa' al tich Jesus par migal xa' xi' xab Me,

21 porke mile' xa' xigab: “Sol gala xi' xab Jesus
namas, 1é'da yak.”
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22 Tuli miék Jesus, no or une Me una' ze', nzhab
Me:

—Xcha'p, bizak laxto'; nab tsa por ngwayilal da,
1é'l niwen la.

Orze',uniwen una'.

23 No or mizhin Jesus lizh xa' nile' mandad ze',
une Me kiyo'l la musk par yaka'ch bixa' mizhwin
ye'nre',mbaino dox nibizhyé men, no kiyo'n bixa/,

24 orze' nzhab Jesus:

—Bizé go lizh go, porke gat 1é't ngut mizhwin
ye'nre', ka naxnaa mé'd.

Orze' mixizhnu ré men Jesus,

25 per or fia ré men ze', nguio Jesus plo nax
mé'dre’, nguzen Me ya' mé'd, orze' nguruban mé'd
mbaino ngwaxche mé'd,

26 no nguxo'bdi'zh kure' ré nak yezh kwa'n
nzhin naka'n ze'.

Jesus miliyak chop men nikal lo

27No or nguro' Jesus ze', nzhaké chop men nikal
lo tich Jesus, nibizhyé bixa' nzhab bixa':

—iBilats laxto' no, xga'n Dabi!

28 No or nguio Jesus le'n tu yo', nguzubi rop xa'
re'lo Jesus, orze' nzhab Jesus lo bixa':

—¢Chi fiila go, gak len yani lo go?

Orze' nzhab bixa':

—Lé'no nila ka, 1é' go gak ka le'i.

29 Orze' migal Jesus zalo bixa', mbaino nzhab
Me:

—Sa' gak kun go nela xmod fiila go da.

30 Orze' ngwani zalo rop bixa', no chop-chon
nzhab Jesus lo bixa":

—Yent cho lo gab go kure'.
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31 Per mas nguro' bixa' ze', tuli mixo'’b di'zh
bixa'i ré yezh kwa'n nzhin naka'n ze', kwa'n mile'
Jesus por 1€' bixa'.

Jesus miliyak tu men nagakt di'zh

32 No kwanti gatsa di nguro' rop xa' miak zalo
ze', orze' mizhinnu pla men tu miyi' nagakt di'zh
lo Jesus, por nzho mbi mal laxto' xa',

33no or ngulo' Jesus mbi mal laxto' miyi' ze', tuli
ka nguzublo kidi'zh xa', no ré men nzhin ze', xe
mia'n bixa' tuli, no nzhab bixa':

—ilLalta' gat ne men tu kwa'n se'ta’ lazh men
Israel!

34Per nzhab men fariseo:

—Lé' Mizhab kwa'n nile' mandad lo ré mbi mal,
miza' yalnazhon nka' miyi' ba', kuze' nzhak nigo’
xa' mbi mal laxto' men.

Nilats laxto' Jestis ré men

35 No se'ga’ nikizé Jesus ré yezh no ré rranch,
kilu' Me xmod nak widi'zh nazhon che'n Dios par
yo men plo nile' Dios mandad, kilu' Meile'n ré yo'
plo nitse'd men Israel widi'zh che'n Dios, mbaino
kiliyak Me réloyalyizh no yalne kwa'n nizak men.

36 Or une Jesus ré men ze', dox milats laxto'
Me bixa', porke yentra' cho gaknu bixa', ngwazha
bixa' naban bixa', nak bixa' nela ré mbékxi'l kwa'n
niyent cho nikina ga’,

37orze' nzhab Me lo ré men che'n Me:

—Walika, nzho nayax dox men yizhyuo, xa'
nagat gon xti'zha, per che'ptsa men kinun, xa'
nilu' widi'zh che'n Dios lo ré men, xa' nak nela tu
yalgo'n kwa'n une la yats, no che'ptsa mos nzhin
par litse.
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38 Kuze', nakin na'b go lo Xuza, Me nak che'n ré
yalgo'nre', par xé'l Me mas mos par kane.

10

Mixé'l Jesus tu dusen men xa'le’ zhi'n che'n Me
(Mr. 3:13-19; Lc. 6:12-16)

1No or ngurezh Jesus za tu dusen xa' mixé'l Me
par le' ré zhi'n nazhon che'n Me, orze' miza' Me
yalnazhon nka' bixa' par ko' bixa' mbi mal laxto'
men, no liyak bixa' men nizak wanei cho yalyizh,
no cho yalne.

2 Se' 1€ ré za tu dusen apost: xa' galo laka 1é
Simon Per, kun wech xa' xa' 1é Ndres; no Jakob kun
wech xa' Juan; xuz rop xa' re'1é Zebedeo;

3 mbaino Lip kun Bartolomé, no Max, kun Ma-
teo xa' mikan dimi che'n rey César; mbaino Jakob
xga'n Alfeo, no tu xa' 1é Lebeo xa' nzhab ska men
1é Tadeo;

4 mbaino Simoén xa' nzé xid men Kananist, no
Judas Iscariote, xa' michi Jesus lo ré men par ngut
Me.

Jestus mixeé'l za tu dusen men che'n par milu' bixa’
xmod gak men, men che'n Dios
(Mr. 6:7-13; Lc. 9:1-16)

5 Or mixé'l Jesus za tu dusen men che'n Me par
yalu' bixa' xmod gak men, men che'n Dios, kure'
mile' Jesus mandad lo bixa', nzhab Me:

—Nayat go ré yezh plo nzho ré xa' gat l1é't men
Israel, no ni naya go lazh men Samaria.

6 Nabtsa wa go ré yezh plo nzho men Israel, ré
xa' nak nela ré mbékxi'l nguziwan dan ga/,
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7par gab go lo bixa": “Bila' go ré kwa'n gat 1é'
nak go lo Dios; 18' zhé mizhin la gak go men che'n

Dios.”
8 No bhiliyak go ré men nzhakne, mbaino bile'

go ruban ré men ngut, no biliyak go ré men nizak
yalyizh lepra, mbaino gulutin go mbi mal laxto' ré
men. Ka minen yalnazhon re' ka' go; se'ska bile'
go, ka bile' go ré kwa'n nazhon kun ré men ré plo
ya go.

9 Nawei't go dimi or; no ni dimi plat, mbaino ni
dimi kwa'n kobr;

10 Yent kwan wei' go nez, no ni nawei' go chop
nez xab go, no ni xtu nez yalyid che'n go nawei't
go, mbaino ni tu bar wei't go, porke xa' niké zhi'n,
nal za' men kwa'n gao xa'.

11’No wanei plo zhin go, ze' gunabdi'zh go plo
nzho tu men wen laxto'; lizh xa' ze' biya'n go haxta
or ya go xtu plo.

12 No or zhin go lizh xa' re', guzh go, 1€' Dios le'
yareé bixa' wen, xa' nzho ze'.

13 No chi niwi' go, fial ka bixa' ré widi'zh kwa'n
nzhab go par 1é' bixa', orze'lé' widi'zh ze' ya'n par
1é' bixa'. Per chi gat fial bixa' widi'zh nazhon re’,
orze'lé'i yék ska lo go.

14No chinzho bixa' gat nzhaklat ya go lizh bixa/,
onigatnzhaklabixa' gon bixa'widi'zh kwa'nlu'go
lo bixa'; or ya go xtu plo, guzhib go ni' go par gab
ré zhen yuo ze'. Kure' gak nela tu sefi ga', 1é' bixa'

nzé'b xki lo Dios.
15Walika kwa'n nin, zhé gab Dios xmod gak kun

ré men yizhyuo, mas zakzi bixa' lo ré men yezh
Sodoma no lo ré men yezh Gomorra.

Ré men yi' ne men che'n Jesus
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16 *iBiwi' go! Lé'da x€él go nela mbékxi'l ga', xid
ré men xa' nak nela ma nazhe'b ga'; kuze' gok go
natsin nela mbé'l ga', per gok go nado' nela palom
ga'.
17No bikina go go lo ré men, porke €' ré men chi
go lo gustis, mbaino 1é' bixa' kin go le'n ré yo' plo
nitse'd men widi'zh che'n Dios,

18 no haxta wei' bixa' go lo ré xa' nak gobier-
nador, mbaino lo ré rey, por nak go men da; nes
par nu ré xa' ba' gon xti'zha, no haxta ré men xa'
gatlé't men Israel gon xti'zha.

19Per or chi bixa' goloré xa' nile' mandad, nale't
go xigab xmod di'zh go, o kwan kab go lo bixa/,
porke or di'zh go, Dios ka ne' xigab ka' go par gak
di'zh go lo bixa'1é'tsa kwa'n fial,

20 porke gat 1é't go di'zh lo bixa'; 1é' Sprit che'n
Dios Xuz go, di'zh por go.

21'Ré men da mis wech xa', chi xa' par gat xa'; no
mis xuz xa' chi xin xa', mbaino mis xin xa' chi xuz
Xa'no xna' xa', par gat bixa'.

22’No ré men yizhyuo yi' ne go por nak go men
da. Per xa' naro't nez da dubta' nak xa' men da, xa'
re' gap yalnaban dubta' kun Dios.

23 Chi tu ré men yezh ru'keé tich go, bizé go xtu
yezh; walika kwa'n nin, ni naga lox go kizé go ré
yezh che'n men Israel, 1é' Xga'n Dios, Me nak tu
men yizhyuo, yubre la xtu wélt.

24°Yent cho tu men mas tsak lo xa' nitse'd xa',
mbaino se'ska, yent cho tu mos nado mas tsak xa'

lo xa' nile' mandad xa'._ _
25 Kuze', nab tsa naki'n gak xa' nitse'd nela nak

maestr che'n xa' ga', no ré mos nado lo xtu men,
nab tsa fial gak xa' nela men xa' nile’ mandad lo
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xa'. No chinidi'zh men na Mizhab, xa' 1€ Beelzebu,
orze' se'ska di'zh men go.

Cho lo fial zheb ré men
(Lc. 12:2-9)

26 "Kuze' nazhebt go di'zh go ré kwa'n mbin go
nin, porke yent tu kwa'n naga'ch midizha lo go
nagon men; mbaino yent tu kwa'n xlamn milun lo
go naded nagon men.

27 Ré kwa'n midizha lo go or yé'l, zhé bidi'zh
goi lo men; mbaino ré kwa'n midi'zha xla'n lo go,
guruzhié goi naye dizde yek yo'lo ré men.

28 Nazhebt go lo xa' nzhut men, porke nab tsa
kwerp nzhut bixa', per alm che'n go nagakt gal
xa'. Mas wen nab tsa lo Dios bizheb go, porke Dios
gak gut go, mbaino gak x&'l Dios go le'n gabil par
dubta'.

29°Lé' go nane ka, dox che'p tsak ré miyin ye'n
or nido bine', per Dios nazhi' bima; no ni tu bima
gat nzhat chi gat 1é' por Dios Xuz goi.

30 Per go, mas nazhi' Dios go, haxta ré yich yek
go, nane Dios pla.

31 Kuze' nazhebt go, porke mas tsak go lo ré
miyin.

Xa'di'zh, nak xa'tumen che'n Jesukrist lo ré men
(Lc. 12:8-9)
32°Kuze', wanei cho tu xa' di'zh lo ré men, 1é' xa'
nak tu men da, nu ska da gap lo Xuza Me nzho lo
yibé', xa' re' nak tu men da;
33per xa' gab lo ré men, gat nilibe't xa' da, se'ska
gapa lo Xuza, Me nzho lo yibé', gat nilibe'tska xa'
ba'.
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Jesus nile’, nilé' men
(Lc. 12:51-53; 14:26-27)
34 "Nagabt go nzhala par len kwin men wen
yizhyuo re'; na nzhal par len 1é' men, tu xa' kun

Xtu xa':

35 Na nzhal par 1é' miyi' kun xuz miyi', no una'
1é' kun xna' una', mbaino xix una'lé' kun xna'ye'.

36 Kuze' mis kun ré xa' lizh men, gak xa' yi' ne
men.

37"Men xa' mas le' por xuz o por xna' ke por da,
nazu't xa' ze' par gak xa' men da; mbaino xa' mas
le' por xga'n o por xcha'p ke por da, nazu't ska xa'
gak xa' men da.

38 No xa' tula por nak xa' men da, no naziyél xa'
zakzi xa', mbaino ni gat xa', nazu't ska xa' re' gak
xa' tumen da.

9 Mbaino xa' nile' mas por kwa'n yizhyuo re’,
nagakt ban xa' re' kun Dios; per xa' mas nile' por
kwa'n nak che'n Dios ke por kwa'n yizhyuo re', xa'
re' ban kun Dios par dubta'.

Kwan nzhal tu men or nile’ xa' tu kwa'n wen
(Mr. 9:41)

40 'Ré men, xa' niwi' wen lo go por nak go men
da, lon niwi' xa' wen; no xa' niwi' wen lon, nu ska
lo Xuza niwi' xa' wen, Me mixé'l da lo yizhyuo re'.

41No tu men, xa' za' lizh, ya'n tu xa' nidi'zh por
Dios, Dios za' kwa'n ka' xa' nak lizh ze', nela kwa'n

nika' xa' nidi'zh widi'zh che'n Dios. Mbamo se'ska
men, xa' niza' lizh, par ya'n tu men xa' nile' kwa'n

nzhakla Dios, se'ska kwa'n gal xa' naklizh ze', nela

kwa'n nika' men xa' nile' kwa'n nzhakla Dios.
42 No wanei cho tu xa' za' che'p nits nayag go tu

menye'n,xa nak tumen da; walika kwan nin, por
nits kwa'n miza' xa', 1é' xa' gal tu kwa'n nazhon.
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11

Jesus mbaino Juan xa' nili'léi' men le'n nits
(Lc. 7:18-35)

INo or milox nzhab Jesuslo za dusen men che'n
Me xmod le' bixa' zhi'n nazhon che'n Me, orze'
nguro' Me ze' par nzhalu' Me widi'zh che'n Dios ré
yezh kwa'n fia'n lazh men Galilea.

2No Juan xa' nililéi' men le'n nits, dub nzho xa'
lizhyi'b, mbin xa' ré kwa'n nazhon nile' Jesus, Me
nak Krist, kuze' mixé'l xa' pla men che'n xa',

3par ngwana'bdi'zh bixa'lo Jesus, chi 1é'ka Jesus
nak Krist, o kwéz bixa' zhin xtu men.

40rze' nzhab Jesus:

—Wayab golo Juan ré kwan une go no ré kwa'n
mbin go;

5 guzh go, ré' xa' nikal lo, niwi'; no ré men
nagakt zé, nizé; mbaino ré xa' nizak yalyizh kwa'n
1€ lepra, nzhakwen; no ré xa' sord, nixa'l nzha;
mbaino ré men ngut, niruban; no ré xa' yent kwan
nzhap, 1é' bixa' nzhon widi'zh nazhon che'n Dios,
no niro' bixa'lo ré kwa'n nzé'b xki bixa' lo Dios.

6 iDox wen nzha ré xa' nayotla', yila da!

7 No or fia ré xa' mixé'l Juan, orze' nguzublo
kidi'zh Jesus kwent che'n Juan lo ré men, nzhab
Me:

—Orngwa go le'n yuo bizh, ¢cho une go ba'? ¢Chi
une go tu men xa' nile' chop xigab or nile' xa' tu
kwa'n, nela tu yaxtil kwa'n nikwin mbi ré lad?

8 Chi nangane go tu xa' sa', ¢cho ska xa' une gox?
0, une go tu xa' nak lar wen? Per ré xa' nzhak lar
wen, nab tsa lizh ré rey nine men ré xa' ba'.
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9 ¢Per cho ka une gox? ¢Chi une go tu profet, xa'
nidi'zh por Dios? Na ni walika, mas tsak xa' une go
ba'lo tu profet, xa' nidi'zh por Dios,

10 porke kwent che'n Juan re' nize't ley che'n
Dios, plo nzobni":

Biwi', antis di yi'dal,

galo laka tu xa' xéla par kuxkwa' nez dedal.
11'Walika kwa'n nin lo go, xid ré men yizhyuo, ré
profet xa' midi'zh por Dios, Juan mads tsak lo bixa’;
per xid ré men da, plo nile' Dios mandad, xa' mas
che'p tsak, mas tsak xa' re' lo Juan.

12 'Dizde zhé nguzublo kidi'zh Juan widi'zh
che'n Dios haxta nalzhé re’, nab tsa men xa' nile’
tutsa xigab gak le' gan yo plo nile' Dios mandad,;
nab tsa ré xa' nile' jwers yo, nak che'ne.

13 Ré profet xa' midi'zh por Dios, no ré kwa'n
nzobni'lo ley, haxta zhé che'n Juan namas midi'y.

14 Ter yila go kure' o nayilat goi, or midi'zh Dios
por ré profet che'n Me, xé'l Me Li, mbaino Juan
nak xa' mize't Me orze'.

15 Chi 1é' go kiyon kwa'n kinin, bizobyek goi.

16 "Per nal, ¢kun cho ché'lala ré men nal? Nak
bixa' nela pla ré mbwin nizob le'n nez plo nzhak
xbi' par niyit bimbwin; se' nidi'zh bimbwin lo
zipla ré mbwin kwa'n nzhin ze":

17“; chon nanet go kit go kun no? Mbi'l no bizhi,
no nangolni't go; mbaino miké' no kant nalats, per
nango'nt go”,

18 porke mbi'd Juan, xa' nizo xlats nayax weélt,
par nidi'zh xa' lo Dios, mbaino gat nzhot xa' vin;
no nzhab go: “Mbi che'n Mizhab nzho laxto' xa'.”

19Per na nzhala lo go, nzhagwa mbaino nzho'n,
no ne go lon: “;Chon nzhao doxal, no nzhol vin?
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iNo niché'lal kun ré men xa' nikan dimi che'n rey
César, mbaino kun ré xa' gat nile't kwa'n nzobni'lo
ley che'n Muisés!” Per kwa'n nilun mbaino kwa'n
nilu' Juan, nilu' 1é'tsa 18" kwa'n nidi'zh no, por ré
men nzhone no naban xa' xmod nidi'zh no.

Réyezh plo nzho ré xa' nangayilat Jesukrist
(Lc. 10:13-15)

20 Orze' nguzublo kidi'zh Jesus por ré kwa'n gat
1é' nak ré men xa' nzho ré yezh plo mile' Me nayax
kwa'n nazhon, per nangala't bixa' ré kwa'n gat 1&'
nak bixa'lo Dios, kuze' nzhab Jesus:

21 —;Zhe'b nalats nzha go, men yezh Korazin, no
men yezh Betsaida! Chilo ré men yezh Tiro, no lo
ré men yezh Sidon, ngalen ré nak kwa'n nazhon
kwa'n milen xid go, orze' ré men ze' ngayila da
mbaino ngala' bixa' ré kwa'n gat 1é' nak bixa' lo
Dios, no ngak bixa' lar nagats, mbaino ngazob
bixa' le'n kubde, par lu' bixa', 1é' bixa' nizi, nzé'b
xKki bixa' lo Dios.

22 Kuze', or gab Dios xmod gak kun kad men
yizhyuo, mas zakzi Dios men yezh Korazin no men
yezh Betsaida ke ré men yezh Tiro no yezh Sidon.

23 No ré go men yezh Capernaum, ¢chi nile' go
xigab bi go lo yibé' plo nzho Dios? Gat 1é't sa'i.
Na ni, ilé' go bi le'n béll, porke chi yezh Sodoma
ngalen ré kwa'n nazhon kwa'n milen lo go, orze'
se'gaka ngabin yezh ze' haxta nalzhé re'.

24 Kuze' nin lo go, zhé kwa'n gab Dios xmod gak
kun ré men yizhyuo, mas zakzi Dios go, 1o ré men
yezh Sodoma.

Dé' go lon par xax go
(Lc. 10:21-22)
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25 0rze' nzhab Jesus lo Xuz Me Dios:

—Dios, xkix Go, Payé', Me nile' mandad yibé'
no yizhyuo, porke ngulu'ka'ch Go kure' lo ré xa'
nzhak, no lo men natsin; mbaino ngulu'xo'b Goi
lo ré men nado’, xa' nak nela tu meé'd ga'.

26 Walikai Xuza, porke sa' ngokla Go.

27°Lé' Xuza mila' ré kwa'n ya'n, no yent cho
nili'be' Xga'n Xuza, nab tsa Xuza nilibe’; no yent
cho nilibe' Xuza, nab tsa Xga'n Me nilibe’, kun ré
xa' ngule Xga'n Xuza, par libe' bixa' Xuza.

28 Dé' go lon, ré go xa' ngwazha naban lo ré
kwa'n nizak go; na le xax go loi.

29 No bhitse'd go le' go kwa'n nin, no bitse'd go
xmod nak da, porke na nak tu men nado' laxto’,
mbaino nizine laxto'n go, orze'lé' alm che'n go xax
lo ré kwa'n nizak go,

30 porke ré kwa'n nika'ba lo go, naxax laka le'
goi; noré kwannilandi'zhlo go, gatnagantle' goi.

12

Mikan men che'n Jesus triu zhé kwa'n nayi' ké
men Israel zhi'n
(Mr. 2:23-28; Lc. 6:1-5)
1 Tu zhé kwa'n nayi' ké men Israel zhi'n,
nzhaded Jesus kun ré men che'n Me plongo'n men
triu. No mer orze' nila'n bixa', orze' nguzublo

kikib bixa' do che'n triu no ndao bixa'i.
2 Per or une pla men fariseo kure', orze' nzhab

bixa'lo Jesus:

—Biwi', 1é' ré men che'nal kile' kwa'n gat fialt le’
bixa', zhé kwa'n nayi' ké men Israel zhi'n.

30rze' nzhab Jesus:
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—¢:Chinagat go'l go plonzobni' kwan mile' Dabi,
tu or mila'n xa' kun ré men che'n xa'?

4Nguio xa'len yo' che'n Dios, no ndao bixa' pan
kwa'n niza' men par gon che'n Dios, no pan re' gat
Nalt gao bixa'i, no ni ré men che'n xa'; nab tsa ré
nguléi' nal gawe.

5 0O, ¢chi nagat go'l go kwan nzobni' lo ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés, xmod nile' ré nguléi'
le'n yado', zhé kwa'n nayi' ké men Israel zhi'n?
Mbaino gat nile't bixa' diskans zhé ze', no gat
nayi'te par lé' bixa'.

6 Per na nilo go, re' nzo tu xa' mas tsak lo yado'.

7Per go nazobyekt go widi'zh kwa'n nzobni' re":
“Gat nzhaklata ne'u go gon Da; kwa'n nzhaklan,
lats laxto' go tsa’ men go.” Per chi ngazobyek
go widi'zh re’, orze' nangaké't go kixu' men yent
kwan nak.

8Lé' Xga'n Dios Me nu nak tu men yizhyuo, gak
gab Me lo ré men, kwan fial le' men, zhé kwa'n
nayi' ké ré men Israel zhi'n.

Tu miyi' xa' mibizh ya'
(Mr. 3:1-6; Lc. 6:6-11)

9 Or mila’' Jesus ré men ze', nguio Me le'n tu yo'
plo nitse'd men Israel widi'zh che'n Dios.

10No ze', nzob tu miyi' xa' mibizh tu ya’, no pla
men Israel xa' nzhin ze', kikwa'n bixa' mod par ké'
bixa' kixu' Jesus, kuze' nzhab bixa' lo Me:

—¢Chi nzhab ley che'n Muisés, gak liyakal tu
men zhé kwa'n nayi' ké ré men Israel zhi'n?

11 0rze' nzhab Jesus:

—Cho tu men xid go kinu tu mbékxi'l, no chi 1é'
ma la le'n tu zo, zhé kwa'n nayi' ké go zhi'n, ;gat
1é'o ko' ma orze', chi tlé' ma zake zhé ze'?
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12;Chinanet go, mds tsak tumen lo tuma? Kuze',
gakkale'menkwa'n wen, ter zhé kwannayi'ké go
zhi'n.

130rze' nzhab Me lo xa' mibizh ya' ze":

—Bitsiga' ya'l.

No or mitsiga' xa' ya' xa', tuli miake, ngoke nela
nak ka xtuya'xa'.

14Per or nguro' ré men fariseo ze', orze' midi'zh
ré bixa' xmod le' bixa' par gut bixa' Jesus.

Jesus nak Me ngule Dios, le' ré kwa'n nzhakla
Dios
15 Per or ngwanu laxto' Jesus kwan kile' ré men
fariseo ze' xigab, tuli nguro' Me ze', no dox men
nzhakeé tich Me, mbaino miliyak Me ré lo yalyizh
kwa'n nizak ré men ze',
16 no nu mile’ Me mandad lo ré men,
naxo'bdi'zht bixa' kwa'n nile' Me,
17nes par ngok widi'zh kwa'n midi'zh Isaias, tu
xa' midi'zh por Dios chi tiemp or nzhab xa'":
18 Biwi' go, 1é' mos da re', xa' kwa'n ngulen, no xa'
nazhi' da;
nizak laxto'n por 1é' xa’;
1é' Sprit da zan ka' xa',
par lu' xa'lo ré men xmod ko' Dios ré 1o men lo ré
kwa'n gatlé'.
19 Naché'lro't xa' kun men,
no ni nakuzhié xa'lo men,
mbaino ni nagon men chi xa'le'n nez.
20 Gat naya't xa' kun ré men xa' che'ptsa fiila Dios,
mbaino nakubchit xa' men, xa' pe'n nzo lo Dios,
1é€'la mas chi xa' men lo Dios,
21 no ré men xa' gat 1é't men Israel yila widi'zh
che'nxa're'.
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Nzhab ré men fariseo, lé' Jestis nigo' mbi mal por
Mizhab
(Mr. 3:19-30; Lc. 11:14-23; 12:10)

22 No ngwanu bixa' tu miyi' lo Jesus, tu xa' nzen
tu mbi mal; nikal lo xa' mbaino mud xa'; orze'
miliyak Jesus miyi' re', ngwani lo xa' no midi'zh
xXa'.
23 No ré nak xa' nzhin ze', xe miwi' bixa' tuli,
orze' kina'bdi'zh bixa'lo wech bhixa":

—¢:Chi gatlé't xa' re' Xga'n Dabi?

24 Or mbin ré men fariseo kure', orze' nzhab
bixa'":

—L&'xa' re' nigo' mbi mal laxto' men por man-
dad che'n Beelzebu, yub Mizhab kwa'n nile' man-
dad lo ré mbi mal.

25Per 1é' Jesus nane la cho xigab kile' bixa', orze'
nzhab Me:

—REé gobier, chi gat nzhin bixa' wen kun ré men
che'n xa', 1é' bixa' 1é'; se'ska ré men yezh, chi gat
nzhin bixa' wen, 1é' bixa'lé'; mbaino se'ska ré men
kun ré xa'lizh xa'.

26 Se'ska, chi dil yub Mizhab, kun ré mbi mal

che'n xa', 1é' bixa' bil.

27 No chi na nigo' mbi mal laxto' men por
Beelzebu, xa' nak yub Mizhab, orze', ¢chi nu
ré men che'n go nigo' mbi mal laxto' men por
Beelzebu? Kuze', por di'zh yix go,lo mis men che'n
go ne kwan fial go.

28 Per chi na nigo' mbi mal laxto' ré men por
Sprit che'n Dios; kure' nilu', 1&' Dios mizhin la lo
go, par lat Me go ya' Mizhab.

237:Xmod le' tu men, yo xa' lizh tu miyi' xa' dox
nzhak nidil, par liwa'n xa' ré kwa'n kinu miyi' re'?
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Naki'n galo laka li'bdo’ xa' miyi', par gak lat xa' ré
che'n miyi' re'.

30"Kuze', xa' gat nzhaknu da, xa' ze' nidil kuda;
mbaino xa' gatnidi'zh xti'zhalo men, par gak men,
men da, Xa' ze' nichubla men lon.

31’Kuze' nin lo go, gak zhe' ré kwa'n nzé'b xki
men lo Dios, no ré widi'zh gat 1é' kwa'n nidi'zh
men lo Dios. Per tu men nidi'zh kwa'n gat 1é€' por
Sprit che'n Dios, ya nayotra' zhe' kwa'n nzé'b xki

menre'.
32 No cho tu xa' di'zh Da gat 1é', Na, Me nak

Xga'n Dios mbaino nak Da tu men yizhyuo, gak
zhe' kwa'n nzé'b xki xa' re'; per xa' di'zh tu kwa'n
gat 1é' tich Sprit che'n Dios, nayotra' zhe' kwa'n
nzé'b xki men re', ni lo yizhyuo re' mbaino ni lo
yizhyuo kwa'n laore yo.

Nili'be' men ya por xlé kwa'n niza'i
(Lc. 6:43-45)
33’Chi 1é'o kinu tu ya wen, xlé wenska za'i; per
chi kinu go tu ya yent kwan zu', x1é zu'tska za'i.
Nakbe' ya por x1é kwa'n niza'i.
34iRé go nak nela ré mbé'l nayi' ga'l ;Xmod di'zh
gokwa'nwen,1é' go men nakap? Ré widi'zh kwa'n
gat 1é' kwa'n nzho laxto' go, kuze' niro' ro' go.
35Men wen, kwa'n wen nidi'zh xa', porke kwa'n
wen nzho laxto' xa'; no men nakap, kwa'n nakap
ska nidi'zh xa', porke kwa'n nakap nzho laxto' xa'.
36 No walika kwa'n nin re', zhé kwa'n gab
Dios xmod gak kun kad men yizhyuo, ré widi'zh
kwa'n gat 1&8' kwa'n midi'zh bixa' dub miban bixa'
yizhyuo re’, réi na'’b Dios kwent lo bixa'.
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37 Por ré widi'zh kwa'n niro' ro' go, ne Dios xa
nak go, chi men wen go, o men nakap go.

Kina'b ré men nakap, le’ Jests tu kwa'n nazhon
(Mr. 8:12; Lc. 11:29-32)

38 Orze' pla ré men fariseo kun pla ré maestr xa'
nilu' ley che'n Muisés, nzhab bixa'lo Jesus:

—Maestr, nzhakla no, ne no le'l tu kwan
nazhon.

390rze' nzhab Jesus lo bixa'":

—Minu la go lo Dios, mbaino nak go lo Dios nela
ré xa' nile' burr tsa' ga'; kuze' kina'b go ne go tu
kwa'n nazhon, per nanet goi. Nabtsa kwa'n mile'
Dios nguzak profet Jonds ne go.

40 Nela nguio Jonaslaxto' mbél, chon ngubizh no
chon yé'l, se'ska yo Xga'n Dios, Me nu nak tu men
yizhyuo, chon ska ngubizh no chon ska yé'l, yo Me
plo mas na'ch le'n yuo.

41 No ré men yezh Ninive, or gab Dios xmod gak
kun kad men yizhyuo, 1é' nu bixa' zo par gab bixa'
lo Dios kwa'n nak go, par mas zakzi Dios go; porke
ré men yezh Ninive ze', mila' bixa' ré kwa'n gat 1é'
nak bixa'lo Dios or ngwadi'zh Jonas widi'zh che'n
Dios lo bixa'; no biwi' go, na kidi'zh lo go, no mas
tsak da lo Jonas.

42 No tu una' xa' mile' mandad lazh men Seba,
or gab Dios xmod gak kun kad men yizhyuo, 1é' nu
una' zo kun ré men nal re', par gab una' ré kwa'n
nak go par mas zakzi Dios go; porke dox zit nguro'
una'lazh una' par ngwayon una' ré widi'zh kwa'n
nzhak Salomon; no biwi' go, na kidi'zh lo go, no
mas tsak da lo Salomon.
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Mbi che'n Mizhab kwa'n fiék xtu wélt laxto' men
(Lc. 11:24-26)

43’No or niro' tu mbi mal laxto' tu men, orze'
niki'zéi mont plo ni nits niyen, kikwane plo
kwéze; no or gat fiayazhéle plo kwéze,

44 orze' nile'i xigab: “Lé'da yékska lizha plo
nguron.” No or yék mbi mal ze' laxto' men re’,
nak laxto'xa'nelale'n tuyo', plonalo’b nambe ga’,
mbaino ré kwa'n le'ne nzhin chul,

45 orze' ya mbi ze', yaka'i xtu gazh mbi mas
nakap, par yo réi laxto' men re'; orze' 1é' men re'
gak mas nakap, ke 1é'la xmod nak xa' galo. No
se'ska zak ré men nakap, xa' nzhin lo yizhyuo nal
re'.

Xna' Jesus kun ré wech Me
(Mr. 3:31-35; Lc. 8:19-21)

46 Dub kidi'zh Jesus kure'lo ré men, 1é'chi mizhin

xna' Jesus kun ré wech Me, nzhin bixa' tich,

nzhakla bixa' di'zh bixa' kun 1é' Me.
470rze' ngwayab tu men lo Jesus:

—L&'xna' go no ré wech go nzo al tich, nzhakla
bixa' di'zh bixa' kun go.

48 Orze' nzhab Jesus lo xa' ze":

—¢Cho xna'n, no cho ré wecha?

49 Orze' milu' Me ré men che' Me, xa' nizikeé tich
Me, no nzhab Me:

—Biwi' go, ré men re' nak xna'n no ré wecha,

50 porke xa' nile' kwa'n nzhakla Xuza, xa' ze'
wecha, no bizana, mbaino xna'n.

13

Milu' Jesus kwan nzhak or nzha'’n men
(Mr. 4:1-9; Lc. 8:4-8)
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1No zhé ze' nguro' Jesusle'n yo' ze' par ngwa Me
ro'lagun; ze' nguzob Me.

2Por dox nayax men migan ze', nke Jesus le'n tu
bark, nguzob Me le'ne, no1é' ré men nzhin ro' nits.

3 Orze' midi'zh Me nayax kwa'n lo ré men ze'
kun pura kwent, nzhab Me:

—Bingole, tu wélt nzha tu men, nzhaya'n lazh
triu lo yuo.

4No or ngwache'ch xa'i, plalazhe ngob le'n nez,
ndao miyine.

> No mas lazhe ngob lo yuo ke; lwega' nguléne,
per niyent be's yuo ze'.

6 Or ngulen ngubizh, no or mina ngubizh nayi',
mike'x ngubizhe por niyen luche; mibizhe.

7 No ziplai ngob le'n ya yich, per or miro'b ya
yich, ngala't ya yich ngabane, orze' ngute.

8 Per ziplai ngob lo yuo wen, miro'be, no dox
miza'i. Tu lazhe miza' tu gayo'i, xtu lazhe miza'
chon gale, mbaino xtu lazhe miza' gal bichi'y.

9ichilé' go mbine, bizobyek goi!

¢cKwan gab ré kwentre'?
(Mr. 4:10-12; Lc. 8:9-10)
10 Orze' nguzubi ré men che'n Me lo Me par
nzhab bixa":
—¢Chonnidi'zh go kun pura kwenttsaloré men?
110rze' nzhab Jesus lo ré men che'n Me:
—Nabtsa go mila' Dios, ne go kwa'n naga'ch
kwa'n kinu Dios plo nile' Dios mandad; per ré xa'
ba', nangala't Dios ngane bixa'i,
12 porke ré xa' kwa'n nzhakla zobyeke, mbaino
le' ré kwa'n nidizha, ré xa' re' xa' nzhaknu Dios
par mas zobyek bixa'i; per ré xa' gat nzhaklat be's
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zobyek kwa'n nidizha, haxta che'p tsa kwa'n nile'
xa'xigab ya nane la xa', per 1é'i yubchilo xa'.

13Kuze' midizhalo ré xa' ba' kun pura kwent tsa,
par une bixa'i per nanganet bixa' kwane; mbaino
par mbin bixa'i, per nangazobyekt bixa'i.

14 Kuze', par yek ré xa' ba' nzha widi'zh kwa'n
mizobni' Isaias kwa'n nzhab se':

Ter mas gon bixa'i, per nazobyekt bixa'i,

no ter mas ne bixa'i, per nanet bixa' kwane,

15porke dox nad laxto' ré men re'.

No gat nzhont nzha bixa'i;

no nak bixa' nela tu men nikal lo ga'.

No chi nangak bixa' sa’, 1é' bixa' nganei kun zalo
bixa',

no ngon bhixa'i kun nzha hixa’,

no ngazobyek bixa'i dub la bixa',

orze' ngala' bixa' ré kwa'n gat 1é' nak bixa/,

par ngago' Dios bixa' lo ré kwa'n nazhe'b.

16"Per go, wen nzha go por une goi, no wen nzha
go por mbin goi.

17 Walika kwa'n nin lo go, nayax xa' midi'zh
por Dios, mbaino nayax men, xa' mile' ré kwa'n
nzhakla Dios, ngokla bixa' ngane bixa' ré kwa'n
kine go, per nanganet bixa'i; mbaino ngokla bixa'
ngon bixa' ré kwa'n kiyon go, per nangont bixa'i.

Nzhab Jests kwan gab kwent che'n yalgo'n
(Mr. 4:13-20; Lc. 8:11-15)
18 'Bin go xmod nak kwent che'n nzha'n men

lazh triu ze'. o .
19 Or nzhon tu men widi'zh che'n Dios no gat

nizobyekt xa'i, orze' laxto' men re' nak nela yuo
le'n nez ze', porke or nzhon xa'i, gat fat laxto' xa',
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kuze' nizhin Mizhab, nigo' Mizhab kwa'n mixé'n
Dios laxto' xa'.

20 No lazh kwa'n ngob lo yuo ke ze', nak ré men
mbin widi'zh che'n Dios, no or mbin xa'i, nizak
laxto' xa',

21per yent be's luche, che'ptsa midi'y. Se' nak ré
men, or nizak xa' tu kwa'n nalats, o niyi' men nine
xa' por nak xa' men che'n Dios; orze' por kure' tuli
nila' xa' Dios.

22 No lazh kwa'n ngob le'n ya yich ze', nak ré
men ngwayila widi'zh che'n Dios, per por dox
nile' xa' xigab por ré kwa'n naki'n xa' yizhyuo re’,
mbaino por niwix xa' gap xa' dimi, kuze' fia'l laxto’
xa' Dios; nak xa' nela tu ya kwa'n gat niza't x1é ga'.

23 Per lazh kwa'n ngob lo yuo wen ze', nak ré xa'
nzhon widi'zh che'n Dios, no nizobyek xa'i, orze'
nile' xa' ré kwa'n nzhakla Dios; nak xa' nela tu
yalgo'n kwa'n dox miza', nela tu do che'n triu ga'
kwa'n miza' tu gayo' lazhe, no xtube miza' zichon
gale, mbaino xtube miza' zigal bichi'y.

Kwent che'n triu mbaino yix kwa'n ngulen le'ne

24 No midi'zh Jesus xtu kwent lo ré men ze',
nzhab Me:

—Nu plo nile' Dios mandad nak nela tu miyi'
kwa'n ngo'n lazh triu wen lo yuo che'n,

25nolé'ré men che'n xa' nax, 1é'chi mizhin tu xa'
nidil xa', par ngwaxé'n xa' yix kwa'n 1€ cizafia, xid
ré triu ze', orze' Na xa'.

26 No or miro'b triu, no miza'i do; orze' nu yix ze'
nguluxo'b,

27orze' ngwayab ré mos lo xa' nak che'n triu ze'":
“Lé'o, ¢chi gat 1é't nab tsa lazh triu mixé'n go? No
nal, ¢plo nguro' yix kwa'n nzhi'b lene re'?”
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28 Orze' nzhab xa' nak che'ne: “Tu xa' niyi' nine
da mixé'n kure'.” No nzhab ré mos ze": “;Chi
nzhakla go yaki'b no yix kwa'n nazu't ba'?”

29Per nzhab xa': “Naki'bta’ goi nal, napa' nu triu
ki'b go.

30 Mas wen bila' go ro'be tutsa haxta or yats
yalgo'n; orze' xéla go par kan go galo laka yix
kwa'n nazu't ba', orze' li'b goi, le' go manoje
par yéke; orze'se kan go triu no kichao' goi plo
niguchao' go ré kwa'n.”

Kwent che'n lazh mostas
(Mr. 4:30-32; Lc. 13:18-19)

31 No midi'zh Jesus xtu kwent lo ré men, nzhab
Me:

—No nu plo nile' Dios mandad nak nela tu lazh
win mostas kwa'n mixé'n tu xa'le'n yuo che'n.

32 Ter mas win lazh mostas, lo ré lazh ya kwa'n
nixé'n men, per or niro'be, 18'i mas nzhak kwa'ro,
lo ré ya kwa'n nzhi'b tutsa kun 1é'i, no lo ré rram
che'ne, fii'd ré miyin, nixo'b yo che'n.

Kwent che'n levadur
(Lc. 13:20-21)
33No midi'zh Jesus xtu kwent, nzhab Me:
—No se'ska nak plo nile' Dios mandad; nake
nela levadur kwa'n nguzen tu una' par migoch
una'i, le'n tu béd harin, par zubeche.

¢Chon nilu’ Jests widi'zh che'n Dios kun nab tsa
kwent lo ré men?
(Mr. 4:33-34)
34 Midi'zh Jesus ré nak kure' lo ré men kun nab
tsa kwent; yent kwan ngadi'zh Me lo bixa' chi gat
18" kun kwente,
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35 par ngok ré kwa'n midi'zh tu xa' midi'zh por
Dios or nzhab xa":
Kun pura kwent tsa dizha lo ré men,
Ré kwa'n naga'ch che'n Dios kwa'n kinu Me or ni
naga ko Me yizhyuo.

Jesus nzhab kwan gab yix kwa'n nazu't, nzhi'b
xid triu

36 Or ngulunez Jesds ré men ze', nguio Me
le'n yo', orze' nguzubi ré men che'n Me lo Me,
par mina'bdi'zh bixa', kwan gab kwent che'n yix

kwannazu'tze.
370rze' nzhab Jesus:

—Xa' mixé'n lazh triu kwa'n wen ze' nak Xga'n
Dios Me nu nak tu men yizhyuo,

38 mbaino 1é' yuo che'n Me nak ré men yizhyuo
re'. Lazh triu wen ze' nak ré men che'n Dios, no 1é'
yix kwa'n nazu't ze' nak ré men che'n Mizhab.

39 Lé' men kwa'n ngwaxé'n yix nazu't ze' nak
Mizhab, mbaino 1&' yalgo'n nak or gab Dios xmod
gak kun kad men yizhyuo, mbaino ré xa' kan
yalgo'n nak ré ganj che'n Dios.

40Nela nigan yix kwa'n nazu't par yéke, se'ta' gak
kun ré xa' chigab walika men che'n Dios.

41 Na, Xga'n Dios, mbaino nak Da tu men
yizhyuo, xéla ré ganj da, par ko' bixa' xid ré men
da, ré men kwa'n nile' nzhap xtu men dol lo Dios,
mbaino ré xa' naban ngokla ngwa xid ré men
che'n Dios.

42Ré men re' ko' ré ganj da par bi bixa' le'n bél
che'n gabil, plo go'n bixa' no kwezh 1éi bixa' por
dox yalne.

43 Orze'se ré men xa' nile' kwa'n nzhakla Dios,
gak bixa' nela biani che'n ngubizh plo nile' Xuz
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bixa' Dios mandad. Chi 1é' go mbin kure', bi-
zobyek goi!
Kwent che'n kwa'n wen dox

44 ’Plo nile' Dios mandad nak nela tu kwa'n
dox tsak, nzhuka'che le'n yuo, no or ngwazhél tu

miyi'y, nguluka'ch ska xa'i. Por dox nizak laxto'
xa', miék xa' lizh xa', ngwato xa' ré kwa'n kinu xa'
par nguzi' xa' dub yuo ze'.
Kwent che'n tu ke chul kwa'n dox tsak

45No nzhab Jesus:

—Nu plo nile' Dios mandad nak nela tu xa' nito
no nizi', kikwa'n xa' ke chul.

46 No or ngwachib xa' lo ke chul kwa'n dox tsak,
orze' miéek xa' lizh xa', mito xa' ré nak kwa'n kinu
xa' par nguzi' xa' ke tsak re'.

Kwent che'n yex kwa'n nizen mbél

47°No nela tu yex kwa'n nizen ré lo mbél, se'ta’
nak plo nile' Dios mandad.

48 Or fiazhéi di mbél, nigo' mene ro' nits par nibe
bixa' ma wen tsa, niguchao' bixa'. No lé' ré ma
nazu', nigubi bixa'.

49Sa'ta’'le' Dios kun ré men or gab Dios xmod gak
kun kad men yizhyuo. Xé'l Me ré ganj chen Me
par kutin ré men nakap xid ré men wen,

S0par biré mennakap ze'le'n bél che'n gabil. Ze'
go'n bixa', haxta kwezh 1&i bixa' por dox yalne.

Xid kwa'n wen nguro' kwa'n kub no kwa'n go'x
510rze' nzhab Jesus lo ré men che'n Me:
—¢Chi mizobyek go ré kwa'n midizha lo go re'?
Nkab bixa':
—Lé&'i mizobyek ka no.
520rze' nzhab Jesus lo bixa'":
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—Wenkai. Chi tu xa' nane ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés, mbaino nizobyek xa' ré kwa'n nilun, xa'
re' nak nela tu xa' nak lizh tu yo' ga'; xid ré kwa'n
kinuchao'xa', nane xa' xmod le' xa' kun kwa'n kub
mbaino kun kwa'n go'x.

Miék Jesus yezh Nazaret plo miro'b Me
(Mr. 6:1-6; Lc. 4:16-30)

53 Or milox midi'zh Jesus kure', nguro' Me ze'".

>4 Or mizhin Me yezh Nazaret plo nak lazh Me,
tuli ka nguzublo Me milu' Me widi'zh che'n Dios lo
ré mennzhinle'nyo'plonitse'd bixa' widi'zh che'n
Dios. Xe mia'n bixa' tuli por kwa'n milu' Jesus,
orze' nzhab bixa':

—¢Plo mitse'd xa' re' kwa'n nzhak xa', no ré
kwa'n nazhon kwa'n nile' xa"?

55 ¢Chi gat 1é't xa' re' Xxga'n xa' nichao' mes, no
Mari 1é xna' xa', no gat ré wech xa' 1é Jakob, Che,
Simon, no Judas?

56 sNo chi gatlé't ré bizan xa' nzo kun be re'? ;Plo
ska mitse'd xa' re' ré kwa'n nzhak xa'?

57 No por nak bixa' sa', kuze' nangayilat bixa'
widi'zh che'n Dios kwa'n milu' Jesus, per nzhab
Jesus lo bixa':

—REé plo, 1&' men iiila ka tu xa' nidi'zh por Dios;
per mis ré men lazh xa' no ré men lizh xa', nayilat
kwa'n nidi'zh xa'.

58 No por nangayila ré men ze'i, kuze' nangale't
Jesus nayax kwa'n nazhon ze'.

14

Ngut Juan xa' nililéi' men le'n nits
(Mr. 6:14-29; Lc. 9:7-9)
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1 Le'n ré ngubizh ze' nak Herodes gobier-
nador lazh ré men Galilea, no mbin xa' ré kwa'n
nzhudi'zh men por Jesus,

2kuze' nzhab Herodes lo ré men xa' nile' man-
dad che'n xa"

—Lé'la Juan xa' nililéi' men le'n nits nguruban,
kuze' nile' xa' re' ré kwa'n nazhon ba'.

3Porkelé' Herodes mile' mandad, ngwaga' Juan,
mili'b xa' Juan kun kaden, orze' ngulo xa' Juan
lizhyi'b por Herodias, una' che'n Lip wech xa',

4por nzhab Juan lo Herodes: “Gat went ka'l una'
che'n wechal.”

> Orze' ngokla Herodes ngut xa' Juan, per nan-
gale't xa'l por nizheb xa' lo ré men, porke 1é' ré
men nane, 1&' Juan nidi'zh por Dios.

6 Per or ngol lani che'n Herodes, nguio xcha'p
Herodias, mbilni' xid bixa', orze' nguio laxto'
Herodes kun ré xa' kwa'n nzob lo mes kun 1é' xa',
xmod mbilni' una'.

7 Mize't xa' Dios or nzhab xa' lo una', 1é' xa' za'
wanei kwan na'b una'lo xa'.

8 Per 1é'xna' una' miki'lla una', kuze' nzhab una'
lo Herodes: “Nzhaklan yi'dnu go yek Juan, le'n tu
plat.”

9 No or mbin Herodes kure', miwin laxto' xa',
per por 1é' xa' mia'n la tutsa dilant 1o ré men nzob
kun 1é' xa', 1é' xa' za' wanei kwan na'b una', kuze'
nguziyél xa' za' xa' kwa'n nguna'b una’,

10 orze' mile' xa' mandad, miro'g yek Juan le'n
lizhyi'b,

11no fiadnu bixa' yek Juan, nzhoile'n tu ché', par
miza' bixa'i ka' una’, orze'lé' una' miza'i ka' xna'.

12 Orze' mizhin ré men che'n Juan par ngwats
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Juan, mbi'y xa' Juan par miga'ch xa', orze' ng-
wayab bixa'i lo Jesus.

Jesus miza' kwa'n ndao gai' mil miyi’
(Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14)
130r mbin Jesus 1é' Juan ngut, orze' nguro' Jesus
ze' kun dub tu dusen men che'n Me, nké Me le'n
tu bark, nzha Me tu plo yent men. Per €' ré men,
or mbin bixa' plo nzha Me, ré yezh nguro' men,
nzhaké bixa' ni' bixa', tich Jesus.
14 Or ngula Jesus bark, une Me, 1é' tu béd men
nzhin la ze', orze' milats laxto' Me men, miliyak

Me ré men nzhakne xa' nzho xid ré men ze'.
15Per or nzhalala yé'l, nguzubiré men che'n Me

lo Me nzhab bixa':
—Ya cho gor la nal, no yent kwa'n nak dan re'.

Guzh go lo ré men, bi bixa', yazi' bixa' kwa'n gao
bixa' ré yezh win kwa'n nzhin naka'n re'.

16 Per nzhab Jesus:

—Gat naki'nt bi bixa'’; jyub go biza' kwan gao
bixa'l

170rze' nkab ré men che'n Me:

—Gat kinut no nayax kwa'n gao ré xa' re', nab
tsa gai' pan kun chop mbél kinu no.

18 Orze' nzhab Jesus:

—Dinu goire'.

19 Orze' mile' Me mandad, nguzob ré men ze'
lo gozh, nguzen Me za gai' pan ze' kun rop mbél
ze', miwi' Me lo yibé', miza' Me xkix lo Dios. Orze'
michi'x Mei, no miza' Meika'ré men che'n Me; par
1é' bixa' ki'ze gao ré men.

20Noré men ze' ndao haxta plo nguzhé bixa'. No
mikan bixa' ré bilao kwa'n mia'n sobr; michizhé
bixa' tu dusen kardor.
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21Ré xa'ndaore', nab tsa xa' miyi', paste gai' mil
bixa', no ngalabt bixa' ré una' no ré mé'd.

Jesus nguzé lo nits
(Mr. 6:45-52; Jn. 6:16-21)

220r milox ngok ré kure', tuli mile' Me mandad,
nkili ré men che'n Me le'n bark par kubner ga'
bixa' xtu ro' nits plo 1€ Betsaida; mbaino 1é' Jesus
mia'n par une Me xmod fia ré men.

23 0r milox mire'chbe ré men ze', nkili Jesus yek
yi'par nguna'b Melo Dios. Nab Me nzo ze' or ngula
layé'l

24 No dox la zit fiazé bark di plo mia'n Me, une
Me labai-larei kikwin mbi bark por nzha bixa' nez
nzé mbi.

25 No paste las tres garzi'l, nzhazé Jesus lo nits
nez nze bixa'.

26 Or une bixa' fié'dzé Melo nits, nguruzhié bixa":
“iTu komale!”, por dox mizheb hixa'.

27 Tuli midi'zh Me, nzhab Me:

—iNazhebt go! jKa nai!

28 Orze' nzhab Per lo Me:

—iLé'go!, chi walika go kuba', gurezh go da yala
lo go.

29 0rze' nzhab Me:

—iDé'x!

Tuli nguro' Per le'n bark, nguzublo nzhazé xa'
nali laka lo Jesus,

30 per or une Per, dox naye nzo mbi, mizheb
xa', no or nguzublo nzhaya'zyuo xa' le'n nits, orze'
nguruzhié xa', nzhab xa"

—iL&'0!, jnala't go gat da!

31Tuli nguzen Jesus ya' Per, nzhab Jesus:

—¢Chon tatu lo ya fayilal da?
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32No or unké Me le'n bark kun Per, xega nguléz
mbi,

33 orze' nguzuxib ré men che'n Me lo Me, nzhab
bixa':

—iWwalika go nak Xga'n Dios!

Miliyak Jesus ré xa' nzhakne yezh Genesaret
(Mr. 6:53-56)
34 Or milox nded bixa' le'n nits ze', mizhin bixa'
lazh men Genesaret.
350r mili'be' ré men yezh ze' Jesus, mixo'bdi'zh
bixa', 1€' Jesus mizhin ze', lo ré yezh kwa'n nzhin
naka'n ze'. Orze' ngwanu men ré xa' nzhakne lo
Jesus,
36 no dox nguna'b hixa' ziyél Jesus, namas gal
bixa' xi' xab Me, no ré xa' migale, miak bixa'.

15

¢cKwan nile’, fia'n gat nambe men lo Dios?
(Mr. 7:1-23)

1Yezh Jerusalén nzé pla men fariseo, kun pla
men, xa' nilu' ley che'n Muisés; nguzubi bixa' lo
Jesus, nzhab bixa':

2 —;Chon gat nizet ré men che'nal ya' bixa' or
nzhao bixa'; gat nile't bixa' ré kostumbr kwa'n
mila' ré men che'n be, xa' tiemp?

30rze' nkab Jesus:

—Nu ska go, ¢chon gat nile' go kwa'n nzobni' lo
Yech che'n Dios, 1é'laré kostumbr che'n men tiemp
nile' go?,

4 porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Gop
kwent xuzal mbaino xna'l”, mbaino: “Men ke xuz
0 Xna', gat xa' re' tuli.”
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> Per go nzhab: “Lé' men gak ka gab lo xuz o lo
xna': Nagakt gaknun go; 1&' ré kwa'n kinun, 18'i
mizala par Dios”,

6 namds par nile' go, gat naki'ntra' gaknu men
xXuz men o xna' men. Wen go par nile' go, natsak-
tra' kwa'n mile' Dios mandad. Mas nile' go por ré
kwa'n michao'yek ré men tiemp.

7 iTatu nazheb nak go, chigab walika men wen
go! Kuze' ka, por go mizobni' Isaias widi'zh re' lo
yech:
8Ré men re'; ka lo ya nidi'zh bixa', nazhi' xa' da,
per le'n laxto’ bixa', yent kwan nize'n bixa' por Da.
9Yent kwan zu' nidi'zh bixa' nazhon Da,
mbaino ré kwa'n nilu' bixa' lo men,
pura kwa'n nichao'yek mene.

100rze' ngurezh Me ré men lo Me, nzhab Me:

—Bin go kure' no hizobyek goi:

11 Gat 1é't por kwa'n nzhao men nile' fia'n gat
nambe men lo Dios; por widi'zh kwa'n niro' ro’'
men, nile' fia'n gat nambe men lo Dios.

12 Orze' nguzubi ré men chen Jesus lo Jesus,
nzhab bixa":

—¢Chi une go, 18' ré men fariseo miyi' or mbin
bixa' ré kwan midi'zh go?

13 Orze' nzhab Jesus:

—Ré ya kwa'n nangaxé'nt Xuza, Me nzho lo
yibé', 1é'i yi'b dub luche.

14Naché'lt go kun ré men ba'. Ter nak bixa' nela
men nikal lo ga', per zak bixa' 1é' bixa'lu' nez lo ré
xa' nakao nak yek lo ré che'n Dios, per gakt lu' tu
men nikal lo nez lo xtu xa' nikal lo, porke 1é' rop
bixa'yachinle'n tuye'r.

150rze' nzhab Per:
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—Bineo lo no kwan gab widi'zh ba'.
16 Orze' nzhab Jesus:

—¢Taxa nu go, gat nizobyekt kure'?

17 ;chi nanet go, kwa'n nzhao met nibi laxto'
met, orze' niro'i or fia met bi'x?

18 Per ré widi'zh gat 1€' kwa'n niro' ro' men, le'n
laxto' men nzéi; kure'se nile' fia'n gat nambe men
lo Dios,

19 porke dizde le'n laxto' men nzé ré xigab gat
1é' re": Ré kwa'n nzhut men men; no ré kwa'n ban
men kun tsa' xtu men o kun xa' gat 1é' tsa' men;
mbaino ré kwa'n niliwa'n men; no ré kwa'n nile'
niké' men kixu' men; mbaino ré kwa'n niye men

Dios.
20 Ré kure' nile', fia'n gat nambe men lo Dios, no

gat lé't por gao men dub be'd ya' mene.

Tu una' cananea dox fiila Dios
(Mr. 7:24-30)

21 Or nguro' Jesus ze', nzha Me al nez plo nzhin
yezh Tiro no yezh Siddn.

22 7e' nzho tu una' ben ré xa' cananea; or une
una' Jesus, tuli nguzubi una' no nguruzhié una/,
nzhab una':

—iLé'o Xga'n Dabi, bilats laxto'u da! {Lé' tu mbi
mal nzen xcha'pa, dox kizakziy una'!

23 Per nangakabt Jesus lo una’, orze' nguzubi ré
men che'n Jesus lo Jesus par mina'b bixa' lo Me,
nzhab bixa":

—Bichubla go una' ba', 1&' una' nzadke tich be,
nibizhyé una'.

240rze' nzhab Jesuslo una' ze"
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—Per Dios mixé'l da nab tsa par gaknun ré men
Israel, xa' nak nela ré mbékxi'l ma nguziwan dan
ga'.

25 Per nguzuxib una' re' lo Jesus, no nzhab una":

—iLé'o, kina'ba lo go, gaknu go da!

26 Orze' nzhab Jesus:

—Gat nalt kwe men yétloxmeé'd men, par za' xa'i
gao mbék.

27Per nkab una':

—Walika goi; per nu ka mbék nikan ré biyo ye'n
kwa'n nzhab xan mes, che'n xa' nak che'n ma.

28 Orze' nzhab Jesus:

—jAyuna'yo,luse doxilalda! Kwanuna'balba’,
1é'i gak.

No mis orze', miak xcha'p una'.

Miliyak Jesus nayax men nzhakne

29 Or nguro' Jesus ze', mizhin Me nez ro' lagun
che'n men Galilea, orze' nké Me yek tu lom, ze'
nguzob Me.

30 No ze' migan dox nayax men lo Jesus. Xid
ré men ze' nzho ré xa' nzhanu men nzhakne, xa'
nagakt zé, xa' nikal lo, mbaino xa' nagakt di'zh, xa'
ma'nk, no mas ré men nzhakne; ré xa' re' mizhinu
men lo Jesus, no ré bixa' miliyak Jesus.

31Xe mia'n ré men tuli or une bixa' men nagakt
di'zh, nzhudi'zh; no men ma'nk uniwen; men na-
gakt z&, nizé; no men nikal lo, miwi". Orze' nzhab
ré men, dox nazhon Dios che'n ré men Israel.

Miza' Jesus kwa'n ndao tap mil miyi’
(Mr. 8:1-10)
32 Orze' ngurezh Jesus ré men che'n Me, nzhab
Me:
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—Nilats laxto'n ré men re', re' yon ngubizh
nzhin bixa'lon, no gat kinut bixa' kwa'n gao bixa'.
Gat nzhaklata bi bixa' xlats bixa', nzha ska yazha
bixa' nez.

330rze' nzhab ré men che'n Jesus:

—cPerployaka'be kwa'n gaoré nak menre'? No
plo nzhin be re’, yent lizh mene.

340Orze' mina'bdi'zh Jesus lo bixa':

—¢Pla pan kinu go?

—Gazhtsai, no pla mbél win —nkab bixa'.

35 Or mile' Me mandad, nguzob ré men ze' lo
yuo,

36 nguzen Me za gazh pan ze' kun pla mbél ze'.
Or milox miza' Me xkix lo Dios por 1€'i, michix Mei
no miza' Mei, ka' ré men che'n Me, par ndi'z bixa'i
gaoré men ze'.

37 Ré men ndao haxta plo ngwazhé bixa', no or
milox ndao bixa', mikan ra' bixa' zigazh kardor ré
bilao kwa'n mila' bixa'.

38Ré xa' ndao ze', nab tsa xa' miyi', paste tap mil
bixa', no ngalabt bixa' ré una' no ni ré mé'd.

390rze' ngulunez Jesusré men,nolé' Me nkéle'n
tubark par nzha Meréyezh kwa'nnzhinlazh men
Magdala.

16

Mina'b pla men fariseo no pla men saduceo, le
Jesus tu kwa'n nazhon
(Mr. 8:11-13; Lc. 12:54-56)
1 Nguzubi pla ré men fariseo kun zipla men
saduceo lo Jesus, nzhakla bixa' zenbe' bixa' Me (wi'
bixa' xmod nak Me), nabei chi walika Dios mixé'l

T
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Me; kuze' nzhakla bixa', lu' Jesus tu kwa'n nazhon
le' Dios,

2orze' nzhab Jesuslo bixa'":

—Or mizhélyuo, chi naxne nilu' lo yibé', nzhab
go: “Biwi, gat1é't kwa'n la yiu yé', 1é' 1o yibé' nilu'
naxne’;

3no or garzi'l nzhab go: “Biwi', nadedt1é' yiu la,
dox nazhon nilu' xkao lo yibé'” No chi nilibe' go
ré sefi kwa'n fio lo yibé', ¢chon nalibe'o ré kwa'n
nazhon kile' Dios ré zhé re'?

4Men nakap go, gat nile't go kwa'n nzhakla Dios,
mbaino nal nzhakla go, ne go tu kwa'n nazhon le'
Dios. Per nanet goi; nab tsa kwa'n nazhon kwa'n
mile' Dios kun Jonads, ne go.

Orze' mila' Jesus ré men ze', nzha Me xtu plo.

Levadur che'n men fariseo
(Mr. 8:14-21)
> Or nded Jesus kun ré men che'n Me xtu ro'
lagun, no mia'l laxto' bixa' ngwei' bixa' kwa'n gao
bixa',
6 orze' nzhab Me lo bixa":
—Ne go, nazen go levadur che'n ré men fariseo,
no che'n ré men saduceo.
70rze' nzhab bixa'lo wech bixa'":
—Ne xa' kuba' lo be, pas por nangayi'dnu be
kwa'n gao bei.
8 Per nane la Jesus cho xigab kile' bixa', kuze'
nzhab Me:
—¢Chon dox kile' go xigab por gat nzadnut go
kwa'n gao be? jDox wé' fiila go da!
9 ¢Chi gat zobyek go kwa'n nin ba'?, no, ¢chi mia'l
la laxto' go kwan ngok kun gai' tsa pan no ngole
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ndao gai' mil men, mbaino zipla kardore mian

sobr?
10No, ¢chinu mia'llaxto' go kwan ngok kun gazh

tsa pan, no tap mil men ndaowe, no pla kardore
mia'n sobr?

11 sChon nanganut laxto' go kwa'n midizha lo
go, gat 18't pan midizha? Kwan nin lo go, ne
go nayé'de go ré kwa'n nak ré men fariseo no
men saduceo; lé' bixa' nak nela levadur kwa'n
nitsibech kwa'n ga'.

12 Orze' mizobyek bixa', gat 1é't levadur che'n
pan midi'zh Jesus; kwa'n midi'zh Me nak ré kwa'n
nilu' ré men fariseo kun men saduceo lo mas ré
men.

Nzhab Per; lé' Jesus nak Krist
(Mr. 8:27-30; Lc. 9:18-21)

13 Or mizhin Jesus kun ré men che'n Me yezh
Cesarea plo nile' Lip wech Herodes mandad, orze'
mina'bdi'zh Jesuslo ré men che'n Jesus, nzhab Me:

—¢Cho da nzhab men?

14Orze' nzhab ré men che'n Me:

—Nzho men nidi'zh, go Juan xa' mili'léi' men
le'n nits; mas bixa' nzhab, go Li; no xtu ben men
nidi'zh go Jeremias, o xtu ré xa' midi'zh por Dios
nzhala.

150rze' nzhab Jesus:

—Go ga', ¢cho da nile' go xigab?

16 Tuli mikab Simoén Per, nzhab xa':

—Go Krist, Xga'n Dios, Me kinu yalnaban par
dubta'.

170rze' nzhab Jesus:

—Wen nzhal, Simon xga'n Jonas; gat 1é't men
milu'i lol, 1&' Xuza Me nzho lo yibé' milu'i lol.
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18 Na ni, 1€l rulé Per (kwa'n gab ke ro), mbaino lo
ke re' chagwa yado' da xa' nak ré men da, no per
ni Mizhab nale't gan chil yado're'.

19No lu zo lo ré men da: Ré kwa'n nzhaklal gak
lo yizhyuo re’, 1&' Dios ziyél le'i; no ré kwa'n gat
nzhaklatal gak lo yizhyuo re’, nagakte.

20 Orze' mile' Jesus mandad lo ré men che'n Me,
par yent cho lo di'zh bixa', 1é' Me Krist.

Jests nzhab, lé' Jesus gat
(Mr. 8:31-9:1; Lc. 9:22-27)

21 Dizde zhé ze' nguzublo Jesus midi'zh Jesus lo
ré men che'n Jesus, naki'n ya Me yezh Jerusalén.
Ze' zakzi ré men Me, ré xa' nak zhi'n lo ré men
Israel, no kun ré nguléi' xa' nile' mandad lo mas ré
nguléi', mbaino kun ré xa' nilu' ley che'n Muisés;
no nu nzhab Me:

—Lé'bixa' gut da, per ngubizh yon 1é'da ruban.

220rze' ngulo' Per Jesus tu lad, nzhab Per:

—Lé&' go, iDios lats laxto' go! jNayot 1a' Dios zak go
ré kuba'!

23 Per mi€k Jesus lo Per, nzhab Me:

—iChi lon Mizhab! jKa nzhaklal chil da lo kwa'n
gat 18'; kwa'n nzhaklal, gat 1é't 1o Dios nzéi; xigab
che'n men kuba'!

24 Orze' nzhab Me lo ré men che'n Me:

—Chinzhaklatugoyi'dké goticha, bila'go kwa'n
nzhakla go yizhyuo re’, no biye laxto' go ter gat go
por nak go men da, orze'se di'ké go ticha.

25Xa' nane gak men da por nizheb xa' gat xa', 1&'
xa' lox lo Dios; per xa' niye laxto' gat por nak xa'
men da, 1é' xa' ban dubta' lo Dios,

26 no, ¢kwan zu' par tu men, ter che'n xa' dub
yizhyuo, per lo Dios 1é' xa' lox?
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27 Na, Xga'n Dios no nak Da tu men yizhyuo,
nadedte 1é&' da yal xtu wélt kun yalnazhon che'n
Xuza, no kunré ganj che'n Me, orze' zan kwa'n gal
kad men por ré kwa'n mile' bixa', wanei chi kwa'n
wene o kwa'n nakape.

28 Walika kwa'n nin lo go, nzho pla go nzo re’,
naban gaka go 1&' go ne or yala kun ré yalnazhon
Da par len mandad.

17

Or ngubixlo Jestis
(Mr. 9:2-13; Lc. 9:28-36)

1 Unded xo'p ngubizh, ngwanu Jesus Per, no
Jakob, mbaino Juan wech Jakob, yek tu yi' ro.

27Ze', ngubixlo Jesus dilant 1o bixa'": milu' lo Me
nela biani che'n ngubizh ga', no xab Me béo laka
no Naz béle.

3 Lé'chi idi!, nguro'xo'b Li, rop xa' kun Muisés,
kidi'zh bixa' kun Jesus.

40rze' nzhab Per:

—iLé' go, wen dox nzo be re'! Chi nzhakla
go, chau chon rranch re'; tube par go, xtube par
Muisés, no xtube par Li.

5 Dub kidi'zh Per kure', 1é'chi jdi!, maska fa'zbél
tu xkao ngula yek bixa', ngwani dub plo nzhin
big(a'; le'n xkao ze' mien tu widi'zh kwa'n nzhab
se":

—iXa're'Xga'na, Xa'nazhi'dal, doxnizak laxto'n
porlé' Xa'; jbin goro' Xa'!

6 Or mbin yon men che'n Jesus widi'zh re', tuli
ngo't kuslo bixa'lo yuo, dox mizheb bixa',

7orze' nguzubi Jesus lo bixa', migal Me bixa', no
nzhab Me:
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—Wazxche go, nanzhebt go.

8 Or ngulits bixa' lo bixa', yentra' cho nak, nab
tsa Jesus nzo ze'.

9No dub fiadla bixa' yek yi' ze', nzhab Me lo yon
xa're'

—Yent cho lo di'zh go kwa'n une go re', haxta or
ruban Xga'n Dios, Me nu nak tu men yizhyuo.

100rze' minabdi'zh bixa' kure'lo Me:

—¢Chonnidi'zh ré xa' nilu'ley che'n Muisés, galo
laka Liyi'd?

110rze' nzhab Jesus:

—Walika, galo Li yi'd, par le' xa' yék ré men lo
Dios,

12per na nilo go, 1&' Li mbi'd la, no maska bixa'
ngon ro' Li, 1é'la mili'nu bixa' Li kwa'n nzhakla
bixa'. Se'ska le' men kun Xga'n Dios, Me nu nak
tu men yizhyuo.

130rze' mizobyek yon men che'n Me, ka Juan xa'
mililéi' men le'n nits, mize't Me.

Miliyak Jesus tu miyi' nzen tu mbi mal
(Mr. 9:14-29; Lc. 9:37-43)

14 Or mizhin Jesus plo nzhin nayax men,
nguzubi tu miyi' plo nzo Jesus, no nguzuxib xa' lo
Me, nzhab xa":

15 —Lé' go, bilats laxto'u xga'na, dox nalats
kwa'n nizak xa', tutsa or nikao xa' maska fék xa'";
nayax weélt fiachin xa' plo nzhab xa' le'n bél o le'n

nits.
16 Na mbi'dnu la xa' lo ré men che'n go, per

nangale't bixa' gan, nganiwen xga'na.
170rze' nzhab Jesus:
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—iTaxanagatyila goré kwanninlo go! jTatunad
go par yila go ré kwa'n nazhon che'n Dios! jDox
kixek da lo go, nagat zobyek go ré kwa'n nin lo go!

Orze' nzhab Jesus:

—iDinu xmeé'dal re'!

18 Orze' mile' Jesus mandad, ro' mbi mal ze'
laxto' miyi' ze'; no tuli miak miyi' dizde zhé ze'.

190r nzo Me tu lad, nguzubi ré men che'n Me lo
Me par nzhab bixa'":

—¢Chon nangakt ngago' no mbi mal laxto' miyi'
ze'?

20 Orze' nzhab Jesus:

—Por fia-fié'd xigab che'n go kun Diose. Walika
kwa'n nin lo go, chi kwa'n fiila go Dios ngak nela tu
lazh mostas ga', or gab go lo yi' ba": “Yubchi, bizé
xtuplo”,nolé'iyubchi, no yent cho tu kwa'n nagak
le' go.

21 Lé' mbi mal kwa'n ngulon laxto' miyi' ze',

nayot ro'i chi nana'b men lo Dios xche, no xlats
men.

Jests midi'’zh xtu weélt xmod gat Me
(Mr. 9:30-32; Lc. 9:43-45)

22 Dub nzho Jesus lazh men Galilea kun ré men
che'n Me, nzhab Me lo bixa"

—Na, Xga'n Dios, nu nak Da tu men yizhyuo,
lé' ré men zen da no wei' bixa' da lo ré xa' nile'
mandad.

23Lé' bixa' gut da, per ngubizh yon, 1é'da ruban.

Orze' dox miwin laxto' ré men che'n Me por
kure'.

Dimi kwa'n nigan par yado'
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24 Or mizhin Jesus kun ré men che'n Me yezh
Capernaum, ze' nguzubi pla miyi' lo Per, ré xa'
nikan dimi par yado', nzhab bixa":

—¢:Taxa chi gat niza't Maestr che'nal dimi par
yado'?

25 Nkab Per:

—Lé'iniza' ka Xa'.

Or nguio Per le'n yo', tuli ka nzhab Jesus:

—Di xigab che'nal Simon, ¢xmod nile' ré rey
yizhyuo re'? ¢Cho lo nikan bixa' dimi? ¢Chi mis lo
ré xin xa'i, o lo xa' ré mene?

26 Orze' nzhab Per:

—Lo xa' ré mene.

Orze' nzhab Me:

—Kuze' nal, ré xin rey, gat naki'nt za' bixa' dimi
ba',

27 per par naki'xian be ré men ba', wa ro' nits,
bi'y kwa'n nizenal mbél; no mbél galo laka zenal,
xa'lal ro' ma, ze' nzho tu pes, guzene par wati'x
cheda mbaino che'nal.

18

¢Cho mds tsak xid ré men che'n Dios?
(Mr. 9:33-37; Lc. 9:46-48)
1 Mis orze', nguzubi ré men che'n Jesus, par
mina'bdi'zh bixa'lo Me:
—¢Cho xa' mas tsak xid ré men che'n Dios?
2 Orze' ngurezh Jesus tu mé'd, mizo Me mé'd
garol sao' plo nzhin bixa/,
3no nzhab Me:
—Walika kwa'n nin lo go, ré go, chi naché'u
xmod nak go, mbaino nagak go nela mé'dre’, orze'
gakt yo go plo nile' Dios mandad.
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4Men xa'nado'laxto'lo Diosnelamé'dre’, xa're'
mads tsak plo nile' Dios mandad,

Sno xa' chizhi' tu men, ter tu xa' yent kwan tsak
par loré men nela mé'dre’, per por nak xa' tumen
da, orze' kun na mile' xa'i.

Zhe'b nalats nzha men, xa' le' zé'b xki xtu men lo
Dios
(Mr. 9:42-48; Lc. 17:1-2)
6’No wanei cho tu men le' z&'b xki tu men da xa'
yent kwan tsak par lo men, xa' le' kure' fial gat xa'

le'n nitsdo’, dub nikili'b tu ke ro yén xa'.

"Doxrékwa'n gatlé' nzho yizhyuo, mbaino yent
cho kwé'ze; wene namas par zé'b xki men lo Dios,
iper zhe'b nalats nzha xa' nile', nzé'b xki xtu men
lo Dios!

8 No chi por ya' go o ni' go nile' go tu kwa'n gat
1€', parla' gowidi'zh da, neka bicho' goi, porke mas
wen yent ya' go o tu ni' go yizhyuo re', per ban go
vid nazhon kwa'n niza' Dios par dubta’, ke par dub
go bile'n gabil par dubta'.

9 No chi por tu zalo go le' go kwa'n le' par la'
go widi'zh da, neka gulo' goi; mas wen ban go
yizhyuo re' vid nazhon dub sa’ go ke par dub nak
go bile'n gabil par dubta'.

Kwent che'n tu mbékxi'l kwa'n nguziwan
(Lc. 15:3-7)

10 'Biwi'u, par nale' go naya' lo ré men da, xa'
chigab natsakt be's 1o ré men, porke ré ganj kwa'n
nikina bixa', zilita' flayab ré kwa'n nizak bixa' lo
Xuza, Me nzho lo yibé'.

11 Na, Xga'n Dios, no nak Da tu men yizhyuo,
mixé'l Dios Da par lo ré men nzé'b xki lo Dios par
kon bixa'lo ré kwa'n nazhe'b nzho bixa'.
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12No nzhab Jesus:

—¢Cho xigab che'n go? Chi tu men kinu tu
gayo' mbékxi'l, no chi nguziwan tu ma, ¢chi zila'
xa' nzhin dub tap gal nzho chi'n bitap ma, par
yakwa'n xa' ma nguziwan ze'?

13 No or yazhél xa' ma, kwa'n nanen, mas zak
laxto' xa' por mare', ke par dub tap gal nzho chi'n
bitap ma kwa'n nzhin ka lo xa'.

14 Se'ska Xuz go Me nzho lo yibé', gat nzhaklat
Me yitlo ni turé men da, ré xa' chigab natsakt be's.

Biya'llaxto' goré kwa'n gat lé' nile' xtu men lo go
(Lc. 17:3)
15°’No chi lé' wech go mile' tu kwa'n gat 1€' 1o go,
bidi'zh roptsa go, guzh go gat 1é't kwa'n mile' xa'.
No chi mizi xa' kwa'n nak xa', orze' guzhé mile' go
gan, gak yo xa' xid go xtu weélt.
16 No chi nangazi xa' kwa'n nak xa', orze' gurezh
go xtu men o xchop xa' par gon bixa' kwan ya'n go.
17 No chi nane xa' gon xa' kwa'n nak xa', orze'
gurezh goré menyado'; no chinisa' nane xa'zi xa'
kwan nak xa', orze' naché'lt ra' go kun 1é' xa', no
gop go kwent xa' nela tu men gat nzhont widi'zh
che'n Dios, o nela tu men nikan dimi che'n rey.

18 "Walika kwa'n nin lo go; ré nak kwa'n nzé'b
xki men, kwa'n ya'l laxto' go lo yizhyuo re', nu ska
Dios ya'l laxto' ré nak kure'; no ré kwa'n gat lé'
kwa'n naya'lt laxto' go che'n ré men yizhyuo re’,
nayu'bchitskai lo Dios 1o yibé'.

19°No nu walika kwa'n nin re', chi chop go ya'n
tutsa kwa'n yizhyuo re' par na'b goi lo Xuza Me
nzho lo yibé', orze'1€' Me ne' kwa'n na'b go lo Me,
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20 porke plo nzo chop tsa go o chon go par na'b
go tu kwa'n lo Xuza por nak go men Da, orze' ze'
nzon kun go.

210rze' nguzubi Per lo Jesus, nzhab Per:

—Lé&'o, ¢masi pla wélt le' wecha kwa'n gat 1é' lon,
no naki'n ya'l laxto'n kwa'n mile' xa'? ¢/Chi haxta
gazh wélte?

22 0rze' nzhab Jesus:

—Gat l1é't sa'i; 1é'i nak haxta nagakt lab met pla
WElte.

T

Kwent che'n tu xa' nanet ya'l laxto’ kwa'n mile
men lo

23 ’Plo nile' Dios mandad nak nela tu rey xa'
nguna'b kwent plak nzé'b tuga' ré mos che'n xa'.

24No or nguzublo rey kina'b xa' kwent, ngwanu
bixa' lo rey tu mos xa' nzé'b mas di tu miyon pes
pura kwa'n plat.

25No1é'mosre' gat kinut mos dimi par kix xa' ré
kwannzé'b xa', orze' mile' rey mandad, do mosre'
nelatuma ga'kunrélizh xa', mbaino kun ré kwa'n
kinu xa', por ré kwa'n nzé'b xa'.

26 Orze' ngo't kuslo mos re', mile' xa' nalats lo
rey, nzhab xa'": “Lé'o, bilats laxto' go da, guléz go
xche'p, 1é8'da kix ka ré kwa'n nzé'ba lo go.”

27 Orze' milats laxto' rey xa', nzhab rey: “Bila'
nakixtra'le, yentra' kwan nzé'bal lon”, no miliya'
rey xa'.

28 Milox nguro' xa' re' lizh rey, 1€'chi mizhé'l xa'
xtu tsa' mos xa', nzé'b ne' re' lo xa' re' dimi kwa'n
nile' men gan chon mbéo' garol niké men zhi'n,
per nguzen xa' yén ne' re', mitsi' xa'i no nzhab xa":
“iXaxa udix kwa'n nzé'bal lon!”
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290rze' ngo'tkuslo ne're'lo xa', nalatsa mile' ne'
loxa', mbaino nzhab ne": “Bilats laxto' go da, guléz
go xche'p, 1é'da kix ka ré kwa'n nzé'balo go!”

30 Per nangaziyélt xa', 1é'la ngulo xa' ne' lizhyi'b
haxta kix ne' kwa'n nzé'b ne'lo xa'.

310r une mas ré mos che'n rey kure', dox miwin
laxto' bixa', orze' ngwayab bixa'ilo rey.

32 Or mbin rey kure', orze'se miyi' rey no
ngurezh rey mos nakap re', no nzhab rey: “iMos
mal laxto', tatu nazhe'b nakal! Na mia'l laxto' ré
kwa'n nzé'bal lon por miwi'n nalats mile'l lon.

33 Nal ngalats ka laxto'l tsa' mosal ba' nela xmod
milen kun lu ga'.”

34 No por dox miyi'xian rey, tuli michi xa' mos
re' lo ré xa' nikina lizhyi'b par zakzi bixa' mos re’
haxta kix mos re' ré kwa'n nzé'b mos.

35No nu nzhab Jesus:

—Se'ska linu Xuza Me nzho lo yibé', tuga' go, chi
naya'llaxto' go ré kwa'n gat 1é' nile' xtu men lo go,
per naki'n le' goi kun dub laxto' go.

19

Jesus milu', gat Aalt lé' men kun tsa' men
(Mr. 10:1-12; Lc. 16:18)
10r milox midi'zh Jesus ré kure', orze' nguro' Me
lazh men Galilea, nzha Me lazh men Judea, xtu ro'
you' Jordan nez plo nilen ngubizh.
2Tu béd men nzhaké tich Me; ze' miliyak Me ré
men nzhakne xa' nzho xid ré men ze'.
3 Orze' nguzubi pla men fariseo lo Jesus par
zenbe' bixa' Me (wi' bixa' xmod nak Me), kuze'
nzhab bixa":
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—Loley che'n Muisés, ¢chi zak 1a' tu miyi' tsa' xa'
por wanei kwan tu kwa'n?

4Per nzhab Jesus:

—¢Chi nagat go'l go lo Yech che'n Dios, plo
nzobni', dizde galo laka, or ngulo Me ré kwa'n,
Dios ngulo miyi' no una' par ban bixa' tutsa?

5No nu se' nzobni'lo Yech che'n Dios: “Por una/,
18" miyi' la' xuz no xna' par ban xa' tutsa kun tsa’
xa', mbaino rop xa' gak tutsa men.”

6 No gat 1é'tra' chop xa', 1é' xa' ngok tutsa men.
Kuze', miyi' xa' mizo Dios tsa’, nagaktra'lé' xa' kun
tsa' xa'.

70rze' nzhab ré xa're'lo Jesus:

—¢Chon ska mile' Muisés mandad: “Yats tu yech
par za' miyi'y ka' una’, nes gak la' xa' una”’?

8 0rze' nzhab Jesus:

—Por niyent kwan gon goi, kuze' nguziyél
Muisés la' nzé'b go tsa' go, per or galo gat 1é't sa'i.

9Per na ni lo go, cho la' nzé'b una' che'n, no gat
1é't por milibe'la una' miyi'y or naga ban una' kun
miyl' re', no chi ban miyi' kun xtu una’, nzé'b xki
xa' lo Dios orze'. No nu ska, xa' ban kun una' re’,
nzé'b xki ska xa'lo Dios.

100rze' nzhab ré men che'n Jesus:

—Chi 1€'i sa' nak kwent che'n men nzhap una,
neka mas wen nakwa'nt xa' una'.

110rze' nzhab Jesus:

—Gat 1é't ré go gak zobyek kure', nab tsa ré xa'
mile' Dios gak zobyeke, zobyeke.

12 Per nzho miyi' nagakt gap una', dizde or ngol
xa', nak xa' sa'’; no nzho miyi', nagakt gap una/,
por men mile' xa' sa'; mbaino nzho miyi' gakt ska
gap una/, par le' bixa' ré zhi'n nazhon che'n Dios
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kwa'n nile' bixa'. Kuze', xa' gak zobyek kure’, 1&'
xa' zobyeke.

Una'b Jests yaré mé'd wen
(Mr. 10:13-16; Lc. 18:15-17)

13 No ngwanu ré men ré mé'd lo Jesus par xo'b
Me ya' Me yek bimé'd, mbaino na'b Me ya ré mé'd
vl\ylen, orze' nala't ré men che'n Me zubiré meée'd lo

e,

14per nzhab Me lo ré men che'n Me:

—Bila' go yi'd ré mé'd ba' lon, nakant go lo
bimé'd, porke plo nile’' Dios mandad, nak che'n ré
men, xa' nak nela mé'd ga'.

15 Or milo'x mixo'b Me ya' Me yek ré mé'd ze',
nzha Me xtu plo.

Tu miyi' xi, dox rrik
(Mr. 10:17-31; Lc. 18:18-30)
16 Lé'chi nguio lo Jesus, mizhin tu miyi' xi,
nzhana'bdi'zh miyi' lo Me, nzhab miyi":
—Maestr, ¢cho kwa'n naki'n len par nen, 1€' da

ban dubta'lo Dios?
170rze' nzhab Jesus:

—¢Chon mina'bdi'zhal lon, kwan wen? Nabtsa
Dios wen. Chi nzhaklal banal dubta' lo Dios, bile'
ré nak kwa'n nzobni' lo ley che'n Muisés.

18 Orze' nzhab miyi' re":

—¢Cho pa' kwa'ne?

Mikab Jesus:

—Nagutal men, nabantal kun una' gat 1é' tsa'l,
no naliwa'ntal, mbaino naké'tal kixu' xa' yent
kwan nak,

19 gop kwent xuzal mbaino xna'l, no bichizhi'

xtumennelaluka.
20 Orze' nzhab miyi' xire":
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—Rékure'milela, dizde or win da. ;Kwanra' mas
jwalt len?

210rze'se nzhab Jesus kure":

—Chi walika nzhaklal gakal tu men nile' réi lo
Dios, bito ré nak kwa'n kinul, orze' biza'i, ka' ré
xa'yent kwan kinu, nes gapal yalrrik lo yibé'; orze'
dikeé ticha.

220r mbin miyi' xi kure', dub niwin laxto' xa', fia
xa', porke dox rrik xa'.

23 0rze' nzhab Jesus lo ré men che'n:

—iWwalika kwa'n kinin lo go, dox nagan, yo tu rrik
plo nile' Dios mandad!

24Xtuwélt ninlo go, masjwals ded tu kamey xan
tu yaguj, ke par yo tu rrik plo nile' Dios mandad.

25 Or mbin ré men che'n Me kure', xe mia'n bixa'
tuli, orze' nzhab bixa' lo wech bixa":

—Chilé'i sbha', jpas yent cho menle' gan, ro'lo ré

kwa'n nazhe'b nzho men! ]
26 Orze' xe miwi' Jesus lo bixa', no nzhab Jesus:

—Par ré men, nzho kwa'n nagakt le' men; per
Dios, yent cho tu kwa'n nagakt le' Dios.

270rze' nzhab Per:

—Biwi'u, no mila' ré kwa'n, par nzadké no tich
go; nal, ¢kwan gal no por kure'?

28 Mikab Jesus:

—Walika kwa'n nin lo go, xtu yizhyuo kwa'n
laore yo, or zob Xga'n Dios Me nu nak tu men
yizhyuo, par le' Me mandad; no ré go xa' mbidkeé
ticha, se'ska zob za tu dusen go, par kube'golo dub
tu dusen ben men Israel.

29Noré xa'la' lizh, o wech, o bizan, o xuz o xna',
0 Xxmeé'd, o yuo che'n; por nak xa' men da; no xtu
gayo' wélt mas nayaxe gap xa'lo yizhyuo re'; no lo
xtu yizhyuo kwa'n laore yo, ya nayotra' gat xa'.



San Mateo 19:30 Ixxviii San Mateo 20:8

30 Per nayax xa' galo, xa' ze' gak xa' lult; no xa'
lult gak xa' galo.

20

Kwent che'n pla mos

1’Nu nak plo nile' Dios mandad nela tu xa' nak
che'n tlé' yuo. Garzi'llaka nguro' xa', ngwakwa'n
xa' mos par ké zhi'n lo yuo plo kinu xa' ya gub
che'n xa',

2no mia'n xa' di'zh plak kix xa' ka' ré mos ze' tu
ngubizh zhi'n; orze' mixé'l xa' ré mos ze' plo nzhi'b
ya gub che'n xa'.

3No mis zhé ze', paste las nueve garzi'l, xtu weélt
ngwa xa'. Or une xa' lo xbi', zipla xa' yent kwan
kile', ka nzhin ze',

4orze' nzhab xa' kinu zhi'n ze": “Nu go wa zhi'n
plonzhi'b ya gub da, na kix ka' go kwa'n fial.” Orze'

nu bixa' nzha zhi'n.
> No xtu wélt ngwa xa' nak che'n yuo ze', paste

nzhala garol zhé, no nu ngwa xa' paste nzhala las
tres zhé, no se'ga’ mile' xa'.

6 No lult or par lox la ngubizh, ngwa xa' paste
las cinco guzhe ngwakwa'n xa' mas mos ké nzhin
che'n xa', 1é'chi une xa' zipla xa' ka nzhin ze', orze’
nzhab xa' kinu zhi'n re": “;Chon dub zhé nzhin go
re', yent kwan kile' go?”

70rze' nkab ré mos re": “Yent cho ngale' no par
ké no zhin.” Orze' nzhab xa' re": “Sas go, nu go wa
zhi'n plo nzhi'b ya gub da.”

8 No or mizhélyuo, nzhab xa' nak che'n ré ya gub

ze'lomos xa' nile' mandadlo masré mos: “Gurezh
ré mos par gudix ka' bixa'; guzublo kun ré xa'
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nguio lult 1o zhi'n, orze' lult gudix ka' ré xa' nguio
galo lakalo zhi'n.”

9 Or nguzubi ré mos kwa'n nguio lo zhi'n paste
las cinco guzhe, ngox nka' bixa' kwa'n nzhax ka'

tu men niké zhi'n dub zhé.

10 Or nguzubi ré mos kwa'n nké zhi'n dub zhé,
mile' bixa'xigab, mas ngax ka' bixa'; per tuga' bixa'
ngox ka' kwa'n nzhax ka' tu men tu ngubizh zhi'n.

11Kuze', or nguzen bixa' dimi, nguzublo midi'zh
bixa' gat1é'lo xa' nak che'n zhi'n ze',

12nzhab bixa': “Ré mos, xa' nké zhi'n tutsa or, lal
ndix go nka' no kun 1é' bixa', mbaino dub zhé nké

an

no zhi'n no dub lo néi'. . }
130rze' nzhab xa' nak che'n zhi'n lo turé xa' ze":
“Wen da kun lu; ni tu kwa'n gat 1é' milen kun lu.

¢Chi gat 1é't sa' mia'n be, kixa ka'l che'n tu ngubizh
zhi'n?

14 Guzen kwa'n ngox ka'l ba', bizé€; porke na
nzhakla kixa ka' xa' nguio lult lo zhi'n nela kwan
ndixa ka'l ga'.

15Na gak le kwa'n nzhaklan kun dimi da, o, ¢chi
niyi'l por wen da kun men?”

16 Kuze', xa' lult gak xa' galo, no xa' galo gak xa'
lult.

Xtu welt midi'zh Jesus, €' Me gat
(Mr. 10:32-34; Lc. 18:31-34)
17Dubnzha]Jesusnez yezh Jerusalén,1é'chitulad
ngurezh Me za tu dusen men che'n Me, nzhab Me:
18 _Biwi' go,1é'be nzha yezh Jerusalén; na Xga'n
Dios no nu nak da tu men yizhyuo; ba' 1é' ré men
chi da lo ré nguléi' xa' nile’ mandad lo mas ré
nguléi', no lo ré maestr xa' nilu' ley che'n Muisés;
orze'lé' bixa' na'b gat da.
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19No chibixa'daloré men gatlé't men Israel; 1&'
réxa're'xizhnuda, no chél bixa'iticha, mbaino ké'
bixa' da lo krus; per ngubizh yon 1é'da ruban.

Kwa'n nguna'’b tu una’ par rop xga'n xa'
(Mr. 10:35-45)

20 Orze', 1o Jesus nguzubi xna' rop xga'n Zebe-
deo, Jakob no Juan, tuli ngo't kuslo una’' par na'b
una'le' Me tu kwa'n,

21 orze' nzhab Jesus lo una”:

—¢Kwan nzhaklal len por lu?

Orze' mikab una'"
—Or gak go rey, le' go mandad, nzhaklan zob

tuga' xga'na re' kad ta' go.

22 Per nzhab Jesus:

—Nanet go kwan kina'b go; ¢chi zo go kwa'n nala
kwa'n go'n?

Orze' mikab bixa'":

—Lé'i gak ka go no.

23 0rze' nzhab Jesus:

—Ter go go kwa'n nala kwa'n go'n, per gatlé't na
kube' cho zob kad ta'n; nab tsa Xuza nane cho ré
xa' gak zob ta'n.

24 Or mbin zichi' men che'n Jesus kure', orze'
niyi' bixa'lo Jakob no lo Juan,

25 per ngurezh Jesus za chi' xa' re' par nzhab Me:

—Lé&' go nane ka, xmod nak ré xa' nile' mandad
Xid ré men gat 1é't men Israel, dox naye niké xa'
men zhi'n; mbaino ré xa' ro, Xxa' nzho xid bixa/,
kwa'n nzhakla bixa' nilinu bixa' men,

26 per go, nagakt go sa'; porke xa' nzhakla le'
mandad xid go, xa' ze' gak nela tu mos ga' xid go;

27mbaino xa' nzhakla gak xa' galo xid go, xa' ze'
gak xa'lult, nela tu mos nado lo xtu men ga',
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28 porke na ni, ter nak da Xga'n Dios, no nak
da tu men yizhyuo; per nagaxé'lt Dios da par len
mandad lo ré men; 1é'da nzhal par len kwa'n ne
bixa', mbaino haxta gat da por 1é' bixa', par kixa
ré kwa'n nzé'b xki bixa' lo Dios.

Jesus mile' miwi' chop men nikal lo
(Mr. 10:46-52; Lc. 18:35-43)

29 Or nzharo' 1a Jesus yezh Jeric6 kun ré men
che'n Me, no nayax men nzhaké tich Me;

301é'chi ro' nez ze' nzob chop men nikal lo. Or
mbin bixa' 1é' Jesus nzhaded ze', tuli nguruzhié
bixa':

—iLé' go, Xga'n Dabi, bilats laxto' go no!

31 Orze' niyi' ré men nguruzhyé bixa', per mas
naye nguruzhié bixa', nzhab bixa'":

—iLé' go, Xga'n Dabi, bilats laxto' go no!

32 Orze' nguléz Jesus, no ngurezh Me rop xa'
nikal lo re', mbaino nzhab Me lo bixa'":

—¢Kwan nzhakla go len kun go?

330rze' mikab bixa":

—Lé' go, nzhakla no le' go yani lo no.

34 No milats laxto' Jesus bixa', migal Me lo bixa',
1€'chi tuli ngwaniy, orze' nzhakeé bixa' tich Me.

21

Nguio Jesus yezh Jerusalén nela turey ga'
(Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)

1 Nzhazhin la Jesus yezh Jerusalén, per galo
mizhin Me tu yezh win yezh kwa'n 1é Betfagé; gax
mont Olivos fia'ne. Ze' mixé'l Me chop men che'n
Me,

2nzhab Me lo bixa'":
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—Wa go yezh win kwa'n nzhin nali laka re'; or
zhin go plo nikido' tu burr gol kun tu burrit, bixék
goma no dinu go ma,

3 no chi na'bdi'zh tu men: “¢Plo wei' go burr
ba'?”, orze' guzh go: “Lé' Sefior nakin ma, no 1é'
xa' zhire ska ma lwega', orze' lé' xa' 1a' yi'dnu go
ma,

4 nes ngok kwa'n midi'zh tu profet, xa' kwa'n
midi'zh por Dios, or nzhab xa":
> Guzh golo ré men yezh Sion:

“Biwi'u; 1é' rey che'n go nzé, tu xa' nado/,
Nzob xa' tich tu burrit.”

6 No ngwa rop men che'n Jesus ze', mile' bixa'
nela xmod nzhab Jesus lo bixa',

7fiadnu bixa' burr gol ze' kun xmé'd ma plo nzo
Jesus, no mixo'b bixa' xab bixa' tich ma par nguzob
Jesus ma.

8 Dox nayax men nzha ze', kiyix bixa' xab bixa'
nez; nzho bixa' kicho' rram ya, par kiyix bixa'i plo
nzhaded Jesus,

9 Ré xa' nzhubner plo nzha Jesds kun ré xa'
nzhakeé tich Me, kibizhyé bixa', nayé nzhab bixa":
—iPar dubta' yo Xga'n Dabi!
iWen nzha xa' mixé'l Dios!
iNo par dubta' nzho Me nzho lo yibé'!

10 No or nguio Jesus yezh Jerusalén, net men
kwan le' men di tanta nizak laxto' men, nzhab
bixa'lo wech bixa'":

—¢Choxa' ba'?

11 Mikab mas ré men nzha kun 1&' Me:

—L@&' Jesuze, xa' nidi'zh por Dios, no yezh
Nazaret nzé xa', kwa'n fla'n lazh men Galilea.
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T

Jestsngulo'tinré xa'nile’' xbi' lo luwe che'nyado
(Mr. 11:15-19; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)

12 Or nguio Jesus lo luwe che'n yado', ngulo'tin
Me ré xa' nile' xbi' ze', no michixche Me ré mes
che'n ré xa' nichi'l dimi; no michixche Me ré plo
nizob ré xa' nito palom,

13 orze' nzhab Me lo bixa":

—Se' nzobni: “Lé' lizha fial gak plo na'b men
Lon”, jper go kile'i nela plo nibin wa'n ga'!

14No ze' nguzubi ré xa' nikal lo, no ré xa' ko'j 1o
Jesus, no miliyak Me bixa',

15 orze' niyi' ré nguléi' xa' nile'’ mandad lo
mads nguléi'; kun ré xa' nilu' ley che'n Muisés or
une bixa' ré kwa'n nazhon kwa'n kile' Jesus, no
nu haxta ré mé'd kibizhyé, lo luwe che'n yado',
midi'zh bimé'd: “jPar dubta' yo Xga'n Dabi!”,

16 orze' nzhab ré xa' ze'lo Jesus:

—Biwi', ¢chi gat kiyontal kwan kidi'zh ré mé'd
ba'?

—Lé&'i kiyon ka —mikab Jesus— ¢Chi nagat go'l go
kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios?, widi'zh kwa'n
nzhab:

Widi'zh che'n ré mbwin,
No kun widi'zh che'n médo' kwa'n nzho chich,
Mile'l, nu bixa' midi'zh, nazhon Dios.

17 0rze' mila' Jesus ré men ze', nguro' Me ze', fia
Me yezh Betania plo mite'd Me yé'l kun ré men
che'n Me.

Mibizh ya nzhao'
(Mr. 11:12-14, 20-26)
18No xturiyé'l,dub se'fié'd Me di yezh Jerusalén,
1é'chi mbi'd tu yalnilan Me.
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19No ro' nez une Me tu ya nzhao', no ngwatswi'
Me, nabei chi niké x1€ loi per pura la nzhi'be, orze'
nzhab Jesus:

—Ya nayotra' yi'd men gao men xlé lo yare'.

No mis orze', tuli mibizh ya nzhao' ze'.

200rune ré men che'n Jesus kure', mia'n xe bixa'
tuli, no nzhab bixa':

—iTatu mibizh ya nzhao' re' tuli!

210rze' nzhab Jesus:

—Walika kwa'n nin lo go, chi 18' go fiila widi'zh
che'n Dios, no nale't go chop xigab, orze'1é' nu go
le' kwa'n milen kun ya nzhao' ba', no haxta gab go
loyi'ba': “Chi ba', bizé haxta le'n nits”, no 1é'i gak.

22 Kuze' nin, ré kwa'n na'b go lo Dios, wayila goi
namas, 1é' Dios ne'i.

Minabdi'zh bixa', cho mixeé'l Jesus
(Mr. 11:27-33; Lc. 20:1-8)

23 Or milox midi'zh Jesus widi'zh re', nguio Me
lo luwe che'n yado', no dub kilu' Me widi'zh che'n
Dios ze', nguzubi ré xa' nile' mandad lo ré nguléi',
kun ré xa' nzo lo ré men Israel, plo nzo Me, no
nzhab bixa'":

—¢Cho mile' mandadal kile'l ré kure'; no cho
mixé'lal par le'le?

24-25 Orze' mikab Jesus:

—Nu da, na'bdi'zh ska tu kwa'n lo go. Bineo,
¢cho mixé'l Juan xa' mili'léi' men le'n nits? ;Chi
Dios mixé'l xa', o mene? No chilé' go ne choi, orze'
ganin, cho mile' mandad da, kilen ré kure'.

Orze' kidi'zh bixa'lo wech bixa':

—¢Chi gab be?: “Diose”, orze' 1é' xa' ne lo be:
“¢Chon ska nangayila go Juan?”;
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26no chigab be: “Men mixé'l xa"”, nazhe'b be par
be, porke ré men zak, Juan tu xa' midi'zh por Dios.

270rze' mikab bixa'lo Jesus:

—Nanet no cho mixé'l xa'.

Orze' nzhab Jesus:

—Nuska da, nanita cho mixé'l da kilen ré kure'.

Kwent che'n tu xa' kinu chop xga'n

28 Orze' nzhab Jesus:

—¢Xmod nile' go xigab por kure'? Tu miyi' kinu
chop xga'n, nzhab xa'lo xga'n galo xa": “Xga'n, wa
zhi'n lo yuo plo nzhi'b ya gub che'n be.”

29 Mikab xga'n xa'": “jNayata!”; per guzhéla ze' xtu
xigab mile' miyi', ngwa miyi'.

30No se' ska nzhab xuz bixa' lo xtu xga'n xa', per
miyi're'nzhab: “Lé'o,1é'dayaka”, no nangat miyi'.

31No dilo rop miyi' re', ;cho miyi' mbin ro' xuz?

Mikab bixa':

—Miyi' mile' xa' mandad galo lakai.

Orze'nzhab Jesus:

—Walika kwa'n ninlo go, ré xa' nikan dimi che'n
Roma, kun ré una' le'n kai (kwa' gal), galo laka
bixa' yo lo go plo nile' Dios mandad,

32porke Juan xa' mili'léi' men le'n nits, mbi'dlu’
lo go xmod ban go nali lo Dios, no nangont go ro'
xa'; per ré xa' nikan dimi che'nrey kunré una'le'n
kai (kwa' gal), ngwayila bixa' xti'zh Juan. Per go,
ter une go kure', per nangala't go ré kwa'n gat 1é'
kwa'n nak go orze' ngayila go xa'.

Kwent che'n pla mos nakap
(Mr. 12:1-12; Lc. 20:9-19)
33’Gon go xtu kwent re': Nguio tu miyi', mixé'n
ya gub lo yuo che'n; mitsao' xa' nakan ro'i, no



San Mateo 21:34 Ixxxvi San Mateo 21:42

mizuxkwa' xa' tu plo tsi' xa' gub che'n xa', nu
mizuxkwa' xa' tu plo ya par kina xa'i. Sa' mila' xa'i
par ga'n xtu mene, orze' nguro' xa' xche, nzha xa'
Xtu lazh men.

340r ngol tiemp miza'i, mixé'l xa' nak che'ne pla
mos par na'b xa'lo xa' ngo'ne ze' kwa'n fal xa'.

35Per ré xa' ngo'n yuo che'n xa', nguzen bhixa' ré
mos ze'; tu mos michél bixa'i tich, xtu mos mbit
bixa', no xtu mos mbit bixa' kun ke.

36 Orze' mixé'l xa' nak che'n yuo ze', mas nayax
mos ke 1é'la or galo, per sa' ska milinu bixa' ré mos
ze'.
37Lult, mixé'l xa' tugaka xga'n xa' kwan kinu xa',
mile' xa' xigab: “Ro’' xga'nase gonré xa' ba'.”

38 Per or une ré xa' ngo'n yuo ze', xga'n xa' nak
che'ne, nzhab bixa'lo wech bixa': “Xa're' ya'nu ré
kure'; cha'o gut be xa' nes ya'nu be ré che'n xa'.”

390rze' nguzen bixa' miyi' re', ngulo' bixa' miyi'
le'n ya gub, orze' mbit bixa' miyi'.

40 No nal, or yé'd xa' nak che'n ya gub ze', ;kwan
li'nu xa' ré xa' ngo'n yuo che'n xa'?

410rze' nzhab bixa":

—Lé' xa' yé'd dub xian xa' par lo'x xa' ré men
nakap kwa'n ngo'n yuo che'n xa’, mbaino l1é' xa' za'
yuo ga'n xtu ben men; ré xa' re'se za' kwa'n fial gal
xa', kad or za' ya gub che'n xa'.

42 0rze' nzhab Jesus lo bixa'":

—:Chi nagat go'l go kure' kwa'n nzobni' lo Yech
chen Dios?:
Lé' ke kwa'n ngulubi ré xa' nichao' yo',
1é'i ngok ke kwa'n nzen dub yo';
kure' mile' Dios par ré men wi' xe.
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43 Kuze' nin lo go, por gat nzhont go ro' xa' mixé'l
Dios lou, nazotra' go kina go ré men che'n Dios;
xa'la men zo, ré xa' nzhon ro' Dios.

44Mbaino ke kwa'n ngulubi gore', ré xa'yachinloi,
1é' xa' xix; per chilé'i gab yek tu men, de laka le'i
xa'.

45 Or mbin ré men, xa' nile' mandad lo nguléi',
kun men fariseo, widi'zh re'; ngwanu laxto' bixa',
par yek bixa' nzha kwa'n midi'zh Jesus.

46 Mis orze' ngokla bixa' ngazen bixa' Jesus, per
nangale't bixa'i por men mizheb bixa', porke ré
men nzhin ze' zak, 1€' Jesus nak tu profet, xa'
nidi'zh por Dios.

22

Kwent che'n tu jwandang
1Xtu kwent midi'zh Jesus, nzhab Me:

2 —Plo nile' Dios mandad nak nela tu rey xa'
mile' jwandang che'n xga'n,

3mixé'l xa' ré mos che'n xa' ngwane lo men par
yi'd bixa' jwandang; per net bixa' ngayi'd bixa'.

40rze' xtu wélt mixé'l rey ze' xtu ben mos che'n
xa' par ngwayab: “Dé' go, 1&' kwa'n gao be nzhin
la; 18'da mbit la ré ngo'n da kun ré ma mas nacha/,
réi nzhin la; kuze', dé' go le' be lani.”

5 Per mile' bixa' naya'; nzho bixa' ngwa zhi'n lo
yuo che'n, no nzho bixa' ngwa xbi’,

®no mas bixa' nguzen ré mos che'n rey, ndin

blxa haxta mbit bixa' ré mos ze',
70Orze' niyi'rey no mixé'lrey ré sondad che'n xa'

par ngwayut ré xa' nzhut men ze', no haxtalazh ré
men nakap ze' mizé'k bixa'.
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8 Lult nzhab rey lo ré mos che'n: “Lé' réi nzhin
la par le' be jwandang, per ré men xa' nak di'zh
ngayi'd, gat nalt bixa' kure';

9 nalse wa go ré nez, waka'o cho la ré men
yazhé'l go par yi'd bixa' jwandang.”

10 Orze' ngwa ré mos che'n rey, ré nez mikan
bixa' dike men ngwazhé'l bixa', men wene o men
nakape, haxta ngwazhé plo nzhin bixa' kile' bixa'
jwandang.

11 Per or nguio rey par ne xa' ré men nzhin lo
mes, no une xa' tu men nzob ze', no gat nakt xa' lar
kwa'n nzhak men lo jwandang,

12 orze' nzhab xa'lo men ze': “Lé' mbe', ;chi niye
laxto'lnzolre', ter gat naktal lar kwa'n fial gak men
lo jwandang?” Per yent kwan ngab xa' re' lo rey.

13 0rze' nzhab rey lo ré mos che'n xa": “Bili'b go
ya' xa' no ni' xa', no gulo' go xa' tich lo nakao, plo
go'n xa' haxta kwezh léi xa' lo yalne”,

14 porke nayax men nibezh Dios par gak men
che'n Me, per che'ptsa men nile' kwa'n nzhakla
Me.

Nzhab Jestus, fial kix men dimi che'n rey César
(Mr. 12:13-17; Lc. 20:20-26)

15 Or milox midi'zh Jesus kure', nguiubchi ré
men fariseo plo nzo Jesus par mia'n bixa' di'zh, le'
bixa' gab Me tu kwa'n gat 1€',

16 kuze' tutsa mixé'l bixa' pla men che'n bixa'
kun pla men che'n Herodes par nzhab ré xa' re'
kure'lo Jesus:

—Maestr, nane no, lé'tsa 1é' kwa'n nidi'zhal,
no dox nzhakal nilu'l xmod nak nez che'n Dios;
mbaino or nigobe'l tu kwa'n, gat nibetal men.
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17 Nal bine lo no, ¢xmod nak xigab che'nal? ¢Chi
fal kix no dimi kwa'n nzhax 1o rey César, o gat falt
gaxe?

18 Per 1&' Jesus nane la xmod nak xigab che'n
bixa', kuze' nzhab Jesus:

—iMbél gox, chigab walika men wen go! ¢Chon
nzhakla go zenbe' go da? (wi' go xmod nak da)

19Bilu' go tu pes kwa'n nzhax lo rey César.

No milu' bixa' tu pes kwa'n 1€ denario,

20 orze' minabdi'zh Jesus lo bixa'":

—¢Cho niké 1o pes re’, no cho 1€ niké loi?

210rze' nzhab bixa":

—César nike loi.

Orze' mikab Jesus:

—Ne goix, biza' go che'n César kwa'n nak che'n
César, no biza' go che'n Dios kwa'n nak che'n Dios.

22 Or mbin bixa' kure', xe mia'n bixa' tuli, net
bixa' kwan le' bixa', orze' mila' bixa' Jesus, fia bixa'.

Midi'zh Jesus, lé' men ruban
(Mr. 12:18-27; Lc. 20:27-40)

23 Mis zhé ze', ngwa pla men saduceo lo Jesus, ré

xa' nidi'zh: “Gat walit ruban men ngut”,

24 orze' nzhab bixa'":

—Maestr, 1&' Muisés mila' di'zh lo no: “Chi l1é' tu
miyi' gat, no nangapt xa' mé'd kun una' che'n xa’,
orze' 1&' wech xa' naki'n ban kun 1é' una' par gap
xa' mé'd por kwent che'n xa' ngutre'.”

25 Mbaino nguio tu xa' xid no, ngop gazh wech;
xa' galo ngop tu una', per ngut xa' no nangapt xa'
meé'd; orze' wech mirop xa' miban kun 1é' una’,

26per nu ska xa' re' ngut no nangapt ska xa' mé'd
kun 1é' una’; no se'ska kun xa' mion, haxta kun za
gazh xa', ré xa' ngut, ni tu xa' nangapt mé'd;
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27no lult, nu una' ngut.

28 Or ruban bixa', ¢cho xa' ya'n kun 1é' una'?,
porke za gazh xa' miban kun 1é' una'.

29 Orze' mikab Jesus:

—Men migoch yek go, kuze' nagakt zobyek goré
kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios; no ni yalnazhon
che'n Dios nanet go kwan.

300r ruban men, yentra' cho ban kun una’, no ni
yentra' cho za' xcha'p ban kun miyi'; porke 1é' bixa'
gak nela ré ganj che'n Dios, Me nzho lo yibé'.

31No por kwa'n ruban men ngut, ¢chi nagat go'l
go kwan midi'zh mis Dios or midi'zh Me se":

32 “Na nak Dios che'n Abraham, no Dios che'n
Isaac, no Dios che'n Jakob”? Porke Dios, gat 1é't
Dios che'n ré mengute, 1&' Dios nak Dios che'n ré
men naban.

330r mbin ré men nzhin ze' kure', xe mia'n bixa'
por ré widi'zh kwa'n milu' Jesus.

Kwa'n mds naki'n le' men
(Mr. 12:28-34)

340r mbin ré men fariseo, 1é' Jesus mitsao' ro' ré
men saduceo ze', orze' migan bixa'lo Jesus,

35 no xid ré xa' re', tu xa' nilu' ley mina'bdi'zh
kure'lo Jesus par zenbe' xa' Me:

36 _Maestr, ¢kwan mads naki'n le' men xid ré
kwa'n nzobni' lo ley?

37Nkab Jesus:

—“Bichizhi' Sefior Dios che'nal kun dub laxto'l,
kun dub lal, mbaino kun ré xigab che'nal.”

38 Kure'kwa'n mds naki'nle' men galolakalo réi;

39No kwa'n rop kwa'n naki'n le' men nak kure":
“Bichizhi' xtu men, nela lu ka.”
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40 Rop gaka kure' mas kwa'ro xid ré kwa'n
nzobni' lo ley, mbaino xid ré kwa'n midi'zh ré
profet, xa' midi'zh por Dios.

¢Cho Xuz Krist?
(Mr. 12:35-37; Lc. 20:41-44)

41 Dub nzhin ré men fariseo ze', mina'bdi'zh
Jesus lo bixa',

42nzhab Me:

—¢Xmod nile' go xigab, plo nzé Krist? ¢Cho Xuz
Krist?

Nkab bixa':

—Dabi nzhak xuz Krist.

43 Per nzhab Me:

—¢Chon midi'zh Dabi, por Sprit che'n Dios, or
nzhab xa': “Lé' Krist, Me nile' mandad da”, porke
yub Dabi nzhab:

441,6' Dios nzhab lo Me nile' mandad da:

“Guzob ta'n lad direch haxta or len,

che'ptsa (bi'ch laka) gak ré xa' nidilal, xan ni'l"?

45 Chiyub Dabinzhab: “Krist Me nile' mandad da”,
orze', ;xmod gak Dabi Xuz Krist?

46 No ni tu bixa' nangakt ngakab ni tu widi'zh
lo Jesus, no dizde orze', yent ra' cho ngaye laxto'
ngana'bdi'zh mas kwa'n lo Jesus.

23

Jesus midi'zh kwa'n nak ré men fariseo, no ré xa’
nilu'ley che'n Muisés
(Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54; 20:45-47)
10rze' nzhab Jesus kure'lo ré xa' nzhin ze' no lo
ré men che'n Me:
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2 —Ré xa' nilu' ley che'n Muisés, no ré men
fariseo, nzhab bixa', 1é'gaka bixa' nilu'i nela xmod
Nalkai.

3Nin lo go, bin go widi'zh che'n bixa’, no bile' go
kwa'n ne bixa', per nagakt go nela 1é' bixa'; nidi'zh
bixa' tu kwa'n, no xa' kwa'n nile' bixa'.

4Kwa'n nilu' bixa' lo men nak nela tu kwa'n dox
ne' ga', no jwers wei' mene nzhakla bixa'; mbaino
1é'bixa'niya'bixa' gatnigo bixa'ta'i par wei'mene.

5Se'nile' bixa' par fia'n bixa' wen lo méas ré men;
no fo laxto' bixa', ké tu yech lo xchuzh bixa' plo
nzobni' widi'zh che'n Dios; no nzhak bixa' lar no'l
xlox, nes par gab men, walika men che'n Dios
bixa'.

6No fio laxto' bixa', galo laka bixa' zob plo nizob
réxa'tsakplonzhaktulaninole'nréyo'plonitse'd
men widi'zh che'n Dios.

7No nu nzhakla bixa' zen men ya' bixa' dub lo
men, mbaino gab men lo bixa": “Maestr”.

8 Per nzhab Jesus lo ré men che'n Me:

—Xid go, gat falt ne men Maestr lo go, porke
tutsa wech ré go por nak go men da; no tutsa
maestr kinu go, Me nak Krist.

9No ni nagab go: “Pa”, lo tu men gat 1é't xuz go,
porke tutsa Xuz go kinu go, Me nzho lo yibé'.

10 No naziyélt go kulé men go: “Maestr”, porke
tutsa Krist nak Maestr che'n go.

1TMen xa'nzhakla gak xa' més tsak xid go, xa' ze'
gak xa' le' kwa'n gab go,

12 porke xa' nzhakla gak xa', xa' tsak; 1é' Dios
layét xa'; per xa' gat nzhaklat gak xa', xa' tsak, 1é'
Dios le' gak xa' tu men tsak.
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13 Orze' nzhab Jesus lo ré men nilu' ley mbaino
lo ré men fariseo:

—iNal ne goi, go xa' nilu' ley, no go, men fariseo,
chigab walika men wen go! Net go, xa'l go ro’
pwert plo nile’' Dios mandad par yo mas ré men;
no ni mis go nanet yo, mbaino ni nala' go yo xtu
men, xa' nzhakla yo.

14 ’iNal ne goi, go xa' nilu' ley, kun go men
fariseo! jTatu nazhe'b nak go! Nilat go lizh ré una'
ngut xmiyi', no xche nile' go nina'b go lo Dios. Por
nak go sa', mas zakzi Dios go.

15 ’iNal ne goi, go xa' nilu' ley kun go men
fariseo, chigab walika men wen go! Nikizé go
Xtu ro' nitsdo' mbaino ré plo nzhin men par le’
go gan tse'd men widi'zh che'n Dios nela go ga',
no or milox mitse'd go bixa', mas nzhak bixa' xin
Mizhab lo go, kuze' galo laka bixa' bi le'n gabil lo
go.

16”;Nal ne goi, go xa' nak nela tu men nikallo ga'l,
per nzhakla go lu' go nez lo xtu men. Nzhab go lo
ré men, chi la' tu men di'zh, le' xa' tu kwa'n por
yado', nzhab go, yent kwane ter nale't xa'i; per chi
la' tu men di'zh le' xa' tu kwa'n por ré kwa'n gor
che'n yado', orze'se naki'n le' xa'i, nzhab go.

17 iTaxa chi miao' yek go! ¢Chi gat fianit lo go?
¢Kwan mas tsak? ;Chi ré kwa'n gor che'n yado'i, o
yub yado' kwa'n nile' fia'n nazhon ré kuba'i?

18Nonunzhab go, chi tumen mila'di'zhle'xa' tu
kwa'n por biko' che'n yado', gat naki'ntle' xa'i; per
chi mila' xa' di'zh le' xa' tu kwa'n, por gon kwa'n
gjxcl){b lo biko', orze'se naki'nle' xa' kwa'n mila' xa'

1'zh.
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19 iMiao' yek go mbaino nikal lo go! ¢Kwan mds
tsak? ¢Chi gone, o biko' kwa'n nile' fia'n gon
nazhone?,

20 porke xa' nila' di'zh, le' tu kwa'n por biko',
gat 1é8't nab por biko' nidi'zh xa'i; nu por ré kwa'n
nixo'b lo biko' nile' xa'l.

21 No ré xa' ze't yado' or nila' xa' di'zh le' xa' tu
kwa'n, no gat 1é't nab yado' kize't xa', nu Dios Me
nak che'n yado' kize't xa'.

22 Mbaino ré xa' nize't yibé' or nila' xa' di'zh le'
xa' tu kwa'n, gat nabt yibé' nize't xa'; nu plo nizob
Dios, no haxta nu Dios, Me nizob ze' kize't xa'.

23 ’iNal ne goi, ré go xa' nilu' ley, kun ré go,
men fariseo, chigab walika men wen go! Niza' go
diezmo lo Dios che'n ré kwa'n nixé'n go: ré yix
ment, no ré anis, mbaino ré kumin. Per gat nile't
goré kwa'n tsak re': le' go kwa'n fial kun kad men,
no lats laxto' go men, mbaino ban go nab tsa par
Dios. Galo laka re' kure' fial le' go kwa'n nzobni'
lo ley per naya'lt laxto' go le' go ré mas ré kwa'n
menes tsak.

24 ;Ter nak go nela men nikal lo ga', per nzhakla
g0, golu'nezche'nDioslomdasré men! Nak gonela
tumen nigo' tu nguru'zh le'n tu vas nits, per nanet
xXa' tu ma mas kwa'ro niyéb xa'.

25’iNal ne goi, ré go xa' nilu' ley kun ré go xa'
fariseo, chigab walika men wen go! Nizét go tich
vas no tich plat, no 1&' yek go ngwazhéi di ré xigab
liwa'n go, no naxekt go ka'n go lo kwa'n nzhakla
kwerp che'n go.

26 ;Men fariseo, nikallo go! Galolakabizétgole'n
vas no le'n plat, nes par ya'n nambe tiche.
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27’iNal ne goi, ré go xa' nilu' ley, kun ré go men
fariseo, chigab walika men wen go! Nak go nela
ré ba': chul nilu'i al tich, per al le'ne, ngwazhé di
hues che'n yinto', kun mas ré kwa'n gat nambe.

28 Sa' nak go: al tich nilu' go nela men dox nile'
kwa'n nzhakla Dios, no lo ré mas men; per al le'n
laxto' go, zhéi di kwa'n nikide go men, no ré kwa'n
nayi'lazh go lo Dios.

29’iNal ne goi, xa' nilu' ley, kun go, men fariseo,
chigab walika men wen go! Chul nizuxkwa' go
ré ba' che'n ré profet xa' midi'zh por Dios nzhala,
mbaino ré ba' che'n ré men xa' mile' ré kwan
nzhakla Dios, par nitsila men bixa'.

30 No nidi'zh go: “Chi ngak nzo la be ré zhé or
miban ré xa' kwa'n midi'zh por Dios chi tiemp,
ngala't be ngut men ré profet ze'.”

31Por nidi'zh go sa', kuba' nilu' tutsa nak go kun
ré xa' mbit ré profet ze'.

32 Kuze', jbilo'x go kwa'n mizublo ré xuz go, xa'
mbit ré men che'n Dios ze'!

33’iRé go nak nela mbé'l ga'! |Nzé go ben che'n
mbé'l nayi'! Biwi' go xmod le' go gan, par nalox go
le'n gabil.

34 Kuze', 1¢' da x€l ré profet da lo go, xa' nidi'zh
por Dios, kun ré xa' dox nzhak, mbaino ré xa'
kwa'n nilu' xti'zha lo go; per 1€' go gut bixa', ké' go
bixa'lo krus; no mas bixa' chél goi tich le'n ré yo'
plo nitse'd men widi'zh che'n Dios; no nzho bixa'
ru'ké go tich tu yezh, xtu yezh,

35 nes par yek go xo'b Dios ré ren che'n ré
men, xa' ngut por mile' bixa' ré kwa'n nzhakla
Dios, dizde Abel haxta Zacarias, xga'n Berequias,
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xa' ngut lo luwe che'n yado' plo nzob biko', por
mandad che'n ré xuz go.

36 Walika kwa'n nin lo go, Dios na'b kwent ren
che'nré xa're'loré mennalre'.

Miwin laxto' Jests por men yezh Jerusalén
(Lc. 13:34-35)

37 ’iYezh Jerusalén, yezh Jerusalén, ré men
chenal nzhut ré profet, xa' nidi'zh por Dios, no
nigo' ke bixa' ré men nixé'l Dios lo bixa'! jNayax
wélt, ngoklan tutsa ngazhina bixa', nela or niye'zh
nguid ré xmé'd ma le'n xi'l ma, per naya' mile'
bixa' lon!

38 Nal ne bixa'i, 1é' yado' che'nal ya'n nzé'b.

39 Ya nanetra' bixa' da haxta or zhin zhé gab
bixa': “iWen nzha xa' le' mandad lo be, xa' mixé'l
Dios!”

24

Midi'zh Jesus, lé' yado' Jerusalén bil
(Mr. 13:1-2; Lc. 21:5-6)
10r nzharo' Jesusle'n yado', nguzubi pla ré men
che'n Me lo Me, nzhab bixa', tatu chul yado' re',
kun mas ré yo' che'ne,
Zper nzhab Jesus:
—¢Chi niwi' go por chule? Walika kwa'n nin, 1é'
zhé zhin, ni tu ré ke kwa'n nakxao'we re', naya'nte
tich weche; réi bil.

Ré sefi kwa'n gak or jwaltra’ lox yizhyuo
(Mr. 13:3-23; Lc. 21:7-24; 17:22-24)
3 Or nzha bixa' yek lom kwa'n 1€ Olivos, dub
nzob Jesus ze', 1é'chi nguzubi nab ré men che'n Me
lo Me, par nzhab bixa'lo Me:
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—Bine go lo no, ¢pok gak ré kwa'n midi'zh go
ba'?, no, ¢kwan pa' yo yizhyuo or nzhazhin la
yé'd go xtu wélt yizhyuo?, mbaino, ¢kwan pa' gak
yizhyuo or nzhazhin la loxe?

40rze' nzhab Jesus:

—Neu nakide men go,

>1é' nayax men yo xa' di'zh: “Na nak Krist”, no
nayax men kide bixa'.

6 Ré plo gon go kidil men, per yent kwan zheb
go, 1é' ré kure' naki'n gak per jwalt ra'lox yizhyuo.

7Lé' tu gubier dil kun xtu gubier, no tu yezh kun
xtu yezh dil, mbaino ré plo yo yalwin no win xo.

8Perlaoreloyalnere',kwanyoyizhyuore', nela
yalne kwa'n nine tu una' gal xin ga'.

9°Lé"' men zen go no wei' bixa' go lo ré gustis; 1€
bixa' gut go, mbaino ré men yi' ne go por nak go
men da.

10Le'n ré zhé ze', nayax men da nayilat ra' bixa'
da, mis 1é' bixa' chi mas bixa' par gut ré xa' nak
zhi'n bixa', mbaino yi' bixa' ne bixa' wech bixa'.

1INonuyonayax men, xa' chigab walika tu pro-
fet xa' nidi'zh por Dios, mbaino kide bixa' nayax
men.

12No por dox yar ré xa' la' ley che'n Dios tu lad,

por nayi'lazh bixa', kuze' nayax menla' nazinet ra'

laxto' bixa' men.
13 Per xa' zo naye lo kwa'n fiila xa' Da dub nzhak

ré kure', xa' re' gap yalnaban dubta' kun Dios,

14 no dub yizhyuo, yadi'zh men xmod yo men
plo nile' Dios mandad, nes par gon ré lo ben mene,
orze'lox yizhyuo.

Or gak kure', fial ké' men karre
15No nu nzhab Jesus:
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—Se'mizobni' profet Daniel. Tungubizh 1é' men
yala' tu gon dox gat nambet len yado' che'n Dios
plo mas nazhon. Xa' go'l kure' naki'n zobyek xa'i.

16 Orze' ré men xa' nzho lazh men Judea, naki'n
ké' bixa' karre, bi bixa' dan,

17noré xa' niké yek yo'le'n ré ngubizh ze', naza't
la bixa' par ko' bixa' ré che'n bixa'len yo';

18no ré xa' nzo dan, naza't yubre bixa' lizh bixa'
yaka' bixa' xab bixa';

19 mbaino ré una' nakxin no ré una' naka' mé'do'
ré zhé ze', zhe'b nalats nzha bixa'.

20 Bina'b go lo Dios par nagak kure' ré mbéo'
nayag, no ni zhé kwa'n nayi' ké men zhi'n,

21 porke dox nazhe'b kwa'n ne men ré zhé ze',
ré kwa'n lalta' nagat ne men dizde nguiuxkwa'
yizhyuo, no ni nayora' ne mene.

22 Chi 1é' Dios nakweé'zt ra' ré kure', ré zhé ze',
orze'yot men le' gan loi; per 1é' Dios le' kwé'ze, por
ré xa' ngule Dios, nak men che'n Me.

23’No chi chonelo go, le'n ré ngubizh ze': “Biwi'
go; 1é' Krist nzo re", o “Lé' Krist ba", nayilat goi.

241,8' nayax men yo, kide bixa' men, gab bixa'lé'
bixa' Krist, no nu gab bixa', nidi'zh bixa' por Dios;
haxta le' bixa' nayax ré kwa'n chigab nazhon par
kide bixa' men, no haxta nu ré men xa' ngule Dios
gak men che'n Me, nzho rriez kide bixa'.

25 Biwi' go, nes par or gak ré kure', non la goi
(nane la goi).

26 Kuze', chi cho ne lo go: “Biwi'u, 1€' Krist nzo
le'n yuo bizh”, nayilat goi; o chi ne bixa' lo go:
“Biwi' go, 1é' Me nzo len yo' re'”, nayilat ska goi,

27porke nela or nine men nzha' tu do'zi', niziniy
tu lad no xtu lad lo yibé', se'ta' ne ré men or yala.
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28 Nela or nine men tu plo nidal ngulbech, ze'
sigur ka nax tu ma ngut.

Or yé'd Krist xtu wélt yizhyuo
(Mr. 13:24-37; Lc. 21:25-33; 17:26-30, 34-36)
29°0Or lox ré yalzi kwa'n yo yizhyuo, orze' tuli ka
kao lo ngubizh, no nazinit ra' mbéo', mbaino ré
mbél lo yibé' gab; no haxta xiz ré kwa'n nzho lo
yibé'.

300rze'luxo'b sefi che'n Xga'n Dios Me nu nak tu
men yizhyuo, ré ben men yizhyuo go'n di zheb or
ne bixa' yala le'n xkao par len mandad lo réi, kun
bianiro che'n yalnazhon da.

31No or yen kwezh tu trompet nayé, xéla ré ganj
Da par kan ré men ngulen dap lad lo yizhyuo,
dizde turo' haxta xturo'.

32’0r niwi' go lo ya nzhao' nzé bixiche, nane la
g0, 18' mbéo' néi' nzhazhin.

33No se'ga’, or ne go kiyak ré kwa'n yizhyuo; 1€
gonane la, 1é'danzhazhin la yal; nzolaro'yo'.

34Walika kwa'n nin lo go, ré kure' gak antis dike
gatré men xa' nzho orze'.

35Yibé' no yizhyuo 1é'i lox; per widi'zh da, par
dubta' yoi.

36 Per ré ngubizh or gak ré kwa'n yizhyuo, yent
cho nanei; ni ré ganj yibé', no ni Na; tugaka Xuza
nane poke.

37’No nela ré zhé or miban Noé, se'ta' gak zhé or
yala.

38 Le'n ré zhé ze', or naga la yiu nazhe'b, ndao
men, ngu' men, ngok jwandang che'n men, no
miza' men xcha'p menngok jwandang che'n haxta
zhé or nguio Noé le'n yo'ya,
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39 no ni xigab nangale' bixa', 1é'chi ngula yiu
nazhe'b, milo'xeré nak bixa'; se'skaré mennalre’,
ni xigab nale' bixa', 1€'chi ne bixa' ruxo'ba.

40 Le'n ré zhé ze', chop miyi' nzo dan; tu miyi'
weiR, 1é' xtu miyi' ya'n;

410 chop una'kiyo; tuuna' wéifi, €' xtuuna' ya'n.

42 'Kuze' bikina go go, porke nanet go, zhé or
yala.

43Per nane ka go, chi tuxa'naklizh tuyo', nzhon
xa' cho or yo wa'n lizh xa' yé'l, 1&' xa' kina par yent
cho liwa'n lizh xa'.

44Kuze'bikina go go, porke 1€'da yal zhé nale't go
xigab.

Mos wen no mos nakap
(Lc. 12:41-48)

45’Lé' go nane ka, tu mos nzhon di'zh no natsin;
or nizo xa' nile' mandad mos re' par kina lizh xa',
no za' mos re' kwa'n gao mas tsa' mos xa',

46 wen nzha mos re', or yék xa' nile' mandad xa',
lé' xa' ne, kile' ka mos re' kwa'n fial le' xa'.

47 Walika nin lo go, 1é' xa' 1a' ré nak kwa'n kinu
xa'lizh xa' ya' mos.

48 Per chi lé' mos re' gak tu mos nakap, gab mos:
“Lé'xa' nile' mandad da nayé'd gat”,

49 orze' zublo mos za' lao' mas ré tsa' mos xa',
mbaino zo xa' xid ré nguy par gao xa' no go xa' kun
re nguy,

50 no xa' nile' mandad ze' yé'd or nale't mos re'
xigab,

>1orze' dox zakzi xa' mos re', no xé'l xa' mos plo
nzho ré men nikide men; ze' go'n mos di yalne,
haxta kwezh l1éi mos.
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25

Kwent che'n chi'una’ye'n

1'No nu plo nile’' Dios mandad nak nela kwent
che'nchi'una'ye'n, xa' kinu kwa'n nizini kun aseit,
par nzha bixa' jwandang. Dub kimbéz bixa' zhin
miyi' xa' nak che'n jwandang ze',

2gai'una'ye'nre',xa'naro'blaxto’, mbaino zigai'
una'ye'n, xa' natsin.

3 Ré una' ye'n, xa' naro'b laxto' re', nzhanu ka
bixa' kwa'n nizini, per nangwei't bixa' xche'p aseit
part par yo le'n kwa'n nizini kwa'n nzen bixa'.

4 Per ré una' natsin re', nzhanu bixa' kwa'n
nizini no part ka nzhanu bixa' xche'p aseit.

5 No por dox milé' xa' nak che'n jwandang re',
orze' ré una' ye'n ze' nzé mika'l lo, no nguzen
mika'l bixa'.

6 Paste garol yé'l, mien nibizhyé tu men: “iBiwi'
go, 1é' xa' nak che'n jwandang mizhin la! jGuro' ré
go par kwin go kun 1é' xa'!”

7 Orze' ré una' ye'n ngwaxche, mitsinki bixa'
kwa'n nizini re’,

8orze'nzhab ré una'ye'n, xa' naro'b laxto' ze', lo
ré una' natsin re": “Tatu wen gak go, ne' go che'p
aseit che'n go ka' no, porke kwa'n kizini no re’,
nzadlox aseit le'ne.”

9 Orze' nzhab ré una' natsin ze': “Nane't noi,
nzha ska nagale par no. Neka wazi' goi par go.”

10 No dub nzhazi' ré una' ze' aseit par 1é' bixa',
1é'chi mizhin miyi' gak jwandang che'n ze', no za
gai' una' natsin nguio le'n yo' kun 1é' miyi', orze'
miao' ro'yo'.
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11 No guzhéla ze', mizhin ré una' ye'n, ré xa'
naro'b laxto' ze', ro' yo'; orze' nzhab bixa': “jSefior,
sefior! jBixa'l go ro'yo' yo no!”

12 Orze' nzhab miyi' nak che'n jwandang ze"
“Walika kwa'n nin, nalibe'ta’' go.”

13Kuze' nzhab Jesus:

—Gok go natsin, porke nanet go cho zhé nonior
yala.

Kwent che'n dimi

14°No nu ska, plo nile' Dios mandad nak nela
xmod mile' tu miyi'; jwaltra' di ro' xa' lazh xa' tu
tiemp, ngurezh xa' ré mos che'n xa' par mila' xa'
ré dimi che'n xa', ké ré xa' re' zhi'n kun lé'i.

15’Lo tu xa' mila' xa' gai' mile, no lo xtu xa' mila'
xa'chop mile, mbainolo xtu xa' mila' xa' tumile; lo
tuga'ré mos mila' xa' dimi kwa'n zu'tsa bixa', orze'
nzha xa' nak che'ne.

16 No mos kwa'n mia'nnu gai' mile, tuli ka unké
xa' zhi'n kun 18'i, no mile' xa' gan xtu gai' mile.

17No sa' ska mos xa' mia'nnu chop mile, mile' xa'
gan xchop mile.

18 Per mos xa' mia'nnu tu miltsai, nde'n xa' tu
ye'r len yuo par nguluka'ch xa' dimi che'n xa' nile'
mandad lo xa'.

19 'No dox la xche nzhai, 1é'chi fié'd xa' nile'
mandad lo ré mos, orze' ngurezh xa' ré mos che'n
xa' par mina'b xa' kwent lo tu ga' bixa'.

20 Galo laka, nded xa' mia'nnu gai' mile, miza' xa'
zigal' mile kwa'n mile' xa' gan, nonzhab xa": “Lé'o,
gomila' gai' mile lon, per biwi' go, 1&' xtimi go mile'
gan xtu gai' mile dimas.”

21 Orze' nzhab xa' nile' mandad lo xa': “Lé'ska
lé' kwa'n mile'l, mos wenal mbaino nzhonal di'zh.
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Kun che'ptsai, wen mile'l; 1é'da ne kwa'n mas
kwa'ro ka'l. Guded lizha, no bizak laxto' kuda.”

22 Orze' nded xtu mos xa' mia'nnu chop mile,
nzhab xa": “Lé'o, go mila' chop mile lon, mbaino
1é' xchop mil xine re' kwa'n mile'i gan.”

23 Orze' nzhab xa' nile' mandad lo xa": “Lé'ska
lé' kwa'n mile'l, mos wenal mbaino nzhonal di'zh.
Kun che'ptsai, wen mile'l; 1é'da ne kwa'n mas
kwa'ro ka'l. Guded lizha, no bizak laxto' kuda.”

24 Per or nded mos kwa'n miannu tu mile,
nzhab mos lo xa' nile' mandad re': “Lé'o, na
nzhakbe' go, go nak tu men nina'’b kwent dimas,
no nilits go yalgo'n plo gat nzha'nt go, mbaino
niguchao' go kwa'n gat 1é' che'n go.

25 Kuze', mizheb da lo go, ngulu'chaua dimi
che'n gole'n yuo, per nal 1é'ire'.”

26 Orze' nzhab xa' nile’ mandad lo mos re"
“iTatu nakapal mbaino jlojal! Chi 1é'l nane, nak
da tu men nina'b kwent dimas, no nilitsa plo gat
nzha'nta, mbaino niguchao kwa'n gat 1é' cheda,

27 orze', ¢chon ska nangagol dimi da bank par
ngale'i gan xine?”

28 Orze' nzhab xa' nile' mandad ze' lo mas xa'
nzhin ze": “Gulat go dub tu mil dimi ba'lo xa', no
biza' goi ka' mos xa' kinu chi' mile ba’,

29 porke xa' mile'1é'tsa 1€' kun kwa'n mizan nka'
xa', xa' ze' zan mas nayaxe ka'; per xa' mile' gat 1&'
kun kwa'n mizan nka' xa', ter che'ptsa kwa'n kinu
xa', 1é'i kubchin lo xa'.

30 Orze' wala' go mos xa' nazu't re' al tich lo
nakao, plo nzho yalnawin no yalne, haxta kwezh
1éi mos.”

Or gab Jesus xmod gak kun tu ga' men
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31'Qryi'd Xga'n Dios, Me nu nak tu men yizhyuo,
kunréyalnazhonnokunré ganjche'nXuz Me, par
zob Me plo nazhon,

32 mbaino ré men yizhyuo kwin lo Me par 1€
Me men che'n Me xid mas ré men, nela nigo' men
mbékxi'l xid ré chib;

33]1é'lad direch che'n Me zhin Me ré men che'n
Me xa' nak nela mbékxi'l ga', no 1€'lad skierd che'n
Me zhin Me ré men xa' nak nela chib ga'.

34 Orze' gab rey lo ré xa' nzhin lad direch che'n
Me: “Dé' go, porke go nak xa' niwi' Xuza wen lo,
par gal go ré kwa'n kinu Me par go dizde or naga
yuxkwa' yizhyuo,

35 porke or mila'n da, mine' go kwa'n ndau; no
or mizei'laxto'n, mine' go kwa'n ngu'n; mbaino or
ngok da nela tu men nzé zit, mine' go tu plo mia'n
da;

36 no or niyen xaba, mine' go kwa'n ngoka; no
or ngokne da, mbi'dtswi' go ma da; mbaino or
nguio'n lizhyi'b, mbi'dtswi' go lon.”

37 Orze' gab ré xa' mile' kwa'n nzhakla Dios:
“Lé'o, ¢pok une no mila'n go, no mine' no kwa'n
ndao go?, o, {pok une no, mizei'laxto' go, no mine'
no kwa'n ngu' go?,

38 mbaino, ¢pok une no nkizé go nela tu men zit
ga' no mine' no tu plo mia'n go?, o, {pok miamn go
niyent xab go no mine' no kwa'n ngok go?,

39 0, ¢pok une no ngokne go, o nguio go lizhyi'b,
mbaino mbi'dtswi' no ma go?”

40 Orze'lé' rey gab: “Walika kwa'n nin, ré kwa'n
mile' go por tu ré wecha, xa' chigab natsakt be's,
kun na mile' goi.”

41’QOrze' gab rey lo ré xa' nzhin lad skierd che'n
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Xa': “Chi go lon, go xa' nzhi'b de; bizé go plo fiol
bél kwa'n nayot yal, kwa'n ngokxao' par Mizhab
no par ré ganj che'n xa/,

42 porke or mila'n da, nangane't go kwa'n ngau;
no or mizei' laxto'n, nangane't go kwa'n ngo'n;

43no nkizé'n nela tu men zit ga', no nangane't go
tu plo ngayana; ngok jwalt xaba, no nangane't go
lar ngaka; mbaino ngokne da no nguio'n lizhyi'b,
nangayi'dtsi't go ma da.”

44 Orze' gab ré men ze': “Lé'o, {pok une no go
mila'n go, o nizéi' laxto' go, o nkizé go nela tu men
zit ga', u or ngok jwalt xab go, o ngokne go o nguio
go lizhyi'b, mbaino ngaknut no go?”

45 Orze' 1é' rey gab lo bixa': “Walika kwa'n nin,
por nangaknu go ni tu ré men nzhin re’, xa' nile'
kwa'n nzhapa, ter chigab natsakt xa' be's, no por
mile' go sa' kun 1é' bixa', kuna mile' goi.”

46 Ré men re' bi plo zakzi bixa' par dubta’,
mbaino ré xa' mile' kwa'n nzhakla Dios, 1é' bixa'
ban par dubta’ kun Dios.

26

Mia'n bixa' di'zh xmod zen bixa' Jestis
(Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)
1 Or milox midi'zh Jesus kure', nzhab Me lo ré
men che'n Me:
2_—Lé'gonaneka, nzhak jwalt chop ngubizh par
gallani Pask, mbaino 1é' men chida, na Xga'n Dios,
no nak da tu men yizhyuo, par ké' men da lo krus.
3 Le'n ré ngubizh ze', 1o luwe che'n Caifas, xa'
nak yub nguléi' ro, ze' migan ré nguléi', ré xa' nile'
mandad xid mas ré nguléi', no kun ré xa' kwan
nilu' ley, mbaino kun ré xa' nzo lo ré men Israel,
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4par mia'n bixa' di'zh xmod zen bixa' Jesus xla'n
par gut bixa' Me, no nu nzhab bixa'":

5 —Nale't bei dub kiyak lani, par nachéldil be
men.

Tu una’ michob aseit nax yek Jesus
(Mr. 14:3-9; Jn. 12:1-8)

6No or nzo Jesus yezh Betania, ngwatao Me lizh
Simon xa' nguzak tu yalyizh kwa'n 1€ lepra.

7 0r nzob Jesus lo mes, mizhin tu una' kun tu
bidr dnice kwa'n dox tsak; le'ne nzho aseit kwa'n
lé nardo kwa'n viv, no dox tsake, no michob una'
rétsai yek Jesus.

8 Or une ré men che'n Jesus kure', niyi' bixa', no
nzhab bixa":

—¢Chon mitsinu una' aseit ba'?

9 Ngak ngado aseit nax ba' nayax dimi, orze'
ngaga'z dimi ze', ngaka' ré men yent kwan nzhap.

10 Per or mbin Jesus kure', nzhab Me:

—¢Chonniyi' golouna're'? Doxtukwannazhon
mile' una' por da;

11 ré men yent kwan nzhap, zilita' yo bixa' xid
go, per na gat 1é't zilita' zon kun go.

12 Kwa'n mile' una' re', or michob una' aseit nax
yeka, mile' xa'i par mizuxkwa' xa' kwerp da or
ga'ch da.

13 Walika kwa'n nin; ré plo di'zh men widi'zh
nazhon che'n Dios por da, nu ska kwa'n nazhon
kwa'n mile' una' re' yét, nes par ré men gon kwa'n
mile' una're'.

Ngox ka' Judas Iscariote par michi xa' Jesus
(Mr. 14:10-11; Lc. 22:3-6)
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14 Orze', 1&' Judas Iscariote, xa' nzho xid za tu
dusen men che'n Jesus, ngwa xa' 1o ré nguléi' ro,
par chi xa' Jesus lo ré xa' re’,

15no nzhab Judas:

—¢Plak kix go kan nes chi'n Jesus lo go?

Undix ré xa' re' nka' Judas, gal bichi' pes kwan
plat,

16 no dizde orze', mikwa'n Judas xmod, chi xa'
Jesuslo ré men ze'.

Lult yé'l kwa'n ndao xche' Jesus kun za tu dusen
men che'n Me

(Mr. 14:12-25; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; I Co.
11:23-26)

17 No zhé galo laka che'n lani Pask, or nzhao
men Israel pan yentlevadur, orze' nguzubiré men
che'n Jesus, par nzhab bixa' lo Me, plo chao' bixa'
kwa'n gao bixa' yé'l lani Pask.

18 Orze' nzhab Jesus:

—Wagole'nyezh; ze'yazhé'l go tumiyi',no guzh
goloxa" “Lé' Maestr ne: Lé' or da nzhazhin la, no
lizhal len lani Pask kun ré men da.”

19 No mile' ré men che'n Me dike xmod nzhab
Me; ze' michao' bixa' kwa'n gao bixa' yé'l ze', par
le' bixa'lani Pask.

20 Or ngula yé'l, nzob Jesus lo mes kun za tu
dusen men che'n Me,

21no dub kiyao bixa', nzhab Me:

—Walika kwa'n nin, yub tu ré go re’, gak xa' chi
daloré xa' gut da.

22 Orze' dox miwin laxto' bixa', nguzublo
mina'bdi'zh tu ga' bixa'lo Jesus, nzhab bixa":

—Lé&' go, ¢chinai?

23 Per nkab Jesus:
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—Mis tu ré xa' kwa'n niké pan che'n le'n kwa'n
nzhaune.

24¢' Xga'n Dios Me nu nak tu men yizhyuo, 1€
Me gat nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios,
per, jzhe'b nalats nzha men chi Me! Mas wen
nangalt xa' ze' yizhyuo re'.

250rze' nzhab Judas, xa' kwa'n le' kure':

—Maestr, ¢chi nai?

Nkab Jesus:

—Mis lu nei.

26 No dub kiyao bixa', nguzen Jesus pan, miza'
Me xkix lo Dios, orze' michix Mei, no miza' Mei, ka'
ré men che'n Me, mbaino nzhab Me:

—Kure' nak kwerp da; guzen goi, gao go.

27 0rze' nguzen Me tu vas nits gub; se'ska miza'
Me xkix lo Dios, no miza' Mei, ka' ré men che'n Me,
nzhab Me:

—Gu' ré go kure';

28 kure' nak ren da kwa'n xon; por 1é'i ya'n Dios
di'zh lo ré men da par che' Dios ré kwa'n nzé'b xki
nayax men lo Me.

29LLé' da nilo go, nago'tra’ nits gub xtu wélt nela
xmod kiyo'ne nalre’; or go'ne xtu wélt kun go plo
nile' Dios mandad, xa'la mod gake.

Midi'zh Jesus, lé' Per gab, gat nili'be't xa' Jestis
(Mr. 14:26-31; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)
30 Or milox miké' bixa' tu kant che'n Salmo lo
Dios, orze' nzha bhixa' yek lom plo 1€ Olivo,
31orze' nzhab Jesus lo ré men che'n Me:
—Nal yé'l re', 1€'u 1a’' nzé'b da, porke se' nzobni'
lo Yech che'n Dios: “Lé'da gut miyi' kwa'n nikina
mbékxi'l, no 1é' ré mbékxi'l re'chbe.”
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32 Per or ruban da, lazh men Galilea kwéza yi'd
go.
330rze' nzhab Per:

—Ter ré xa' re', 1a' nzé'b go, per nase, nalata go.

340rze' nzhab Jesus:

—Walika kwa'n nin lol, mis nal yé'l re', wélt yon
or lox gabal gat nili'be'tal da, orze' ké' tu nguid gai
kant.

35 Per garga'l nzhab Per:

—iTer tutsa gat da kun go, per nalata go!

No se'ska nzhab ré bhixa'.

Jesus mina'b lo Dios le'n huert plo lé Getsemani
(Mr. 14:32-42; Lc. 22:39-46)

36 Lult ngwa bixa' tu plo 1é Getsemani, ze' nzhab
Jesus lo ré men che'n Me:

—Re'ga guzob go; 1é' da nzhana'b lo Dios.

37 No or nzhanu Me nab tsa Per, kun Jakob,
mbaino Juan, orze' tuli nguzublo niyentra' jwers
Me por tanta nizheb Me, no netra' Me kwan le' Me,

38 orze' nzhab Me lo yon xa're'":

—Nazhe'b dox nizi da, nela tu men naxiat ga';
biya'n go re', naga't go; bikina go da.

390rze' nguzé Jesus xche'p dilant; ze' ngo't kuslo
Me lo yuo, no mina'b Me lo Dios, nzhab Me:

—Xuza, par Lu réi gak le'l. ¢Chi zak kubchil da
lo ré kwa'n nzadkeé tichare'? Per gat1é't kwa'n nin
kuze' gak, nab tsa kwa'n nzhaklale.

40 Orze' nguiubre Jesus plo nzhin yon men che'n
Me re'; per une Me, 1é&' yon xa' naxnaa la. Orze'
nzhab Me lo Per:

—¢:Chi nguzen la mika'l go? ¢Chi naxekt go ni tu
rrat win tsa, ga'na go par kina go da?
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41 Bikina go go no guna'b go lo Dios, par nay-
achin goloche'n Mizhab. Le'nlaxto' gonzhaklaka
go che'n Dios, per kwerp che'n go gat nzhaklate.

42 0rze' ngwana'b Jesus xtu wélt 1o Xuz Me Dios,

nzhab Me:
—Xuza, chinagak ded ré kwa'nnazhe'b zakare',

gak kwa'n nzhaklal.

43 Or nguiubre Jesus, xtu wélt naxnaa la ré men
che'n Me, porke dox nzé mika'llo bixa'.

44 Orze' mila' Jesds naxnaa bixa', wélt mion ng-
wana'b Me lo Xuz Me Dios, se'ga’ nzhab Me.

45 Lult miék Me plo nzhin yon men che'n Me,

nzhab Me:

—¢Taxa, se' gaka naxnaa go no kile' go diskans?
Biwi' go, 1€' or ngol 1a, 1é' Xga'n Dios, Me nu nak tu
men yizhyuo, 1é' men chi Da lo ré men nzé'b xki lo
Dios.

46 Waxche go, cha' go, ro' be re'; biwi' go, 1é' xa'
chidanzélaba'

Ngwaga' Jesus
(Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)
47Se'gaka kidi'zh Jesus kure',1é'chi mizhin Judas,
yub tu xa' nzho xid za tu dusen men che'n Jesus,
kun tu béd men; cho bixa' nzen spad no mas bixa'
nzen yarrot. Ré xa' re' nzé por mandad che'n ré
nguléi' ro no por ré xa' nzo lo ré men Israel.
48 No xa' chi Jesus, nzhab xa', le' xa'i kun tu sefi:
“Xa' chiro'n ta' kwats, xa' ze'i, guzen go xa'.”
49 Or nguzubi xa'lo Jesus, nzhab xa":
—iMal maestr!
Orze' michiro' xa' ta' kwats Me,
50no nzhab Jesus lo Judas:
—Wech, kwa'n nzél, tuli bile'i.
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Orze' nguzubi men, no nguzen bixa' Jesus,

51 ]@'chi tu ré xa' nzo kun 1é' Me, ngulo' spad
che'n, micho' xa' nzha tu ré mos che'n nguléi' ro,

52orze'nzhab Jesus lo xa' re':

—Gulu'chao’ spad che'nal, jbila'o unelai!, porke
ré xa' nidil kun spad, kun 1é'skai gat xa'.

53 ;Chi nanetal, 1é'da gak na'b 1o Xuza, no tuli xé'l
Me mas di tu dusen mil ganj, par dil kun ré men
re'?

>4 Per, ¢xmod ka gak widi'zh kwa'n nzobni' lo
Yech che'n Dios, se'ka naki'n gak?

550rze' nzhab Jesus lo men nayax ze':

—¢Chon nzé go kun spad mbaino kun yarrot?
¢Chigab tu men wa'n zen go? Zilita' nguzon lo luwe
che'n yado', milun widi'zh che'n Dios lo go, no
nangazent go da.

56 Per ré kure' nzhak par gak ré kwa'n mizobni'
ré profet, ré xa' midi'zh por Dios.

Orze',ré men che'nJesus miké' karre, mila' nzé'b
bixa' Me.

Mizhin Jesus lo ré gustis men Israel, ré xa' mads

sak

(Mr. 14:53-65; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn. 18:12-14,
19-24)

570rze' mbi'y bixa' Jesus lo Caifas, nguléi' ro; plo
nzhin ré xa' nilu' ley, kun ré xa' nzo lo ré men

Israel. .. . . .. . ’
58 No 1é' Per zit-zit nzhaké tich Jesus, haxta

mizhin xa' lo luwe che'n nguléi' ro. Orze' nguzob
Per xid ré xa' nikina yado', par kila'ch Per, nabei
kwan pa'li'nu bixa' Jesus.

59 Ré nguléi' ro, no ré xa' nzo lo ré men Israel,
mbaino ré gustis xa' mas tsak, kikwa'n bixa' tu

t
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men, ké' kixu' Jesus, tu kwa'n fal gat Me, par gut
bixa' Me.

60 Per yent kwan ngane bixa' nak Jesus, ter
nayax men kiké' kixu' Me. Per lult mizhin xchop
xa' kwa'n nzhab:

61 __Mbin no midi'zh xa' ba', nzhab xa": “Na
chil yado' che'n Dios, mbaino chontsa ngubizh,
kuxkwane xtu weélt.”

620rze' nguzulinguléi' ro, par nzhab xa'lo Jesus:

—¢Chon gat nikabal? Biwi', kwan kine ré xa' re’

nakal.
63 Per yent kwan ngakab Jesus. Orze'

minabdi'zh nguléi' ro xtu wélt, nzhab xa'":

—Por Dios, Me naban par dubta', bine lo no, chi
lu ka nak Krist, Xga'n Dios.

640rze' nzhab Jesus:

—Yub go ne dai. Per nin lo ré go, 1é' go ne, Xga'n
Dios, Me nu nak tu men yizhyuo; 1&' Me zob lad
direch che'n Dios, Me nile' mandad lo réi; mbaino
ne go, 1é' da yal le'n tu xkao lo yibé'.

65 Orze' michéz nguléi' ro xab, nela tu sefi, 1€'
Jesus midi'zh tu kwa'n nakap par lo Dios. Orze'se
nzhab xa":

—Ré go mbin, 1&' xa' midi'zh tu kwa'n nakap lo
Dios. ¢Kwan ra' gakla be, ne men, xtu kwa'n nak
xa're'? Ré go mbin kwa'n midi'zh xa'.

66 Nal, ¢kwan ne go fial xa'?

Orze'nkab ré men ze":

—Nzhap xa' dol, no fial gat xa' por kuba'.

67 Orze' michuk bixa' lo Jesus, no ndin men Me;
mitsao' bixa'lo Me orze' ndich men ro' Me,

68 no nzhab bixa'": _ o _
—Chiwalikalu nak Krist, jguro' divin cho ndinal,

nabei!
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Nzhab Per; gat nilibe't xa' Jesus
(Mr. 14:66-72; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18, 25-27)
69Dub kiyak ré kure',1é' Per nzob al tich, loluwe,
1é'chi nguzubi una' nak mos che'n nguléi' ro lo Per,
nzhab una':

—Nu ka lu, nikizé' kun Jesus, xa' nz€ Galilea.

70 Per dilant lo ré nak men nzhin ze', nzhab Per
louna"

—iGat nuta' da! jNeta kwan kidi'zhal you!

71 Or nguro' Per ro' yo', une xtu kriad che'n
nguléi' ro Per, nzhab una' lo mdas ré men nzhin ze":
—iLé' nu ka xa' re', nikizé kun Jesus Nazareno!

72 Per xtu wélt mize't Per Dios, nzhab Per:

—Lé Dios, gat nilibe'ta’ xa' ba'.

73 Guzhéla di ze', pla ré xa' nzhin ze' nguzubi lo
Per, nzhab bixa':

—iWalika, nukal nak tu ré men che'n xa' ba/,
porke dox nakbe'i di xmod nidi'zhal namas!

74 Orze' xtu wélt mize't xa' Dios, nzhab xa':

—iLé Dios, walika, gat nilibe'ta' xa' ba'!

Lé'chi orze' miké' nguid gai kant.

75 No mitsila Per kwa'n nzhab Jesus: “Walika
kwa'n nin lol, mis nal yé'l re', wélt yon or lox gabal
gatnili'be'tal da, orze' ké' tu nguid gai kant.” Orze'
nguro' Per ze', dox nzho'n Per.

27

Mbi'y bixa' Jesus lo Pilat
(Mr. 15:1; Lc. 23:1-2; Jn. 18:28-32)
1Xtu riyé'l garzi'l laka, ré nguléi' xa' nile' man-
dad kun ré xa' nzo lo ré men Israel, mikwa'n bixa'
mod par gut bixa' Jesus.
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2 Nali'b Jesus mbi'y bixa' Me lo Pilat, xa' nak
gobiernador lo ré men Roma.

Judas Iscariote mbit yub xa' xa'

3Judas, xa' mito Jesus, or une xa' nzhab ré nguléi'
xa'nile'mandad, kunré xa'nzoloré men Israel, 1€
Jesus gat, dox mizine xa'i. Kuze' ngwazhireska xa'
dub gal bichi' pes dimi plat lo ré xa' re’,

4no nzhab Judaslo bixa":

—Dox nzé'b xkin lo Dios, por michi'n tu men lo
go por dimij, tu xa' yent kwan nzé'b par fal gat xa'.

Orze' nzhabré xa're"
—iTlé't no miki'lal! jKuba' xkwentalx!

5> Or ngulubi Judas ré dimi ze' le'n yado', tuli ka
Na xa', ngulo xa' do' yén xa', yub xa' mbit xa'.

6 Orze' ré nguléi' xa' nile' mandad lo mds ré
nguléi', mikan bixa' dimi ze', orze' nzhab bixa":

—Dimire'nzhi'b dela, lé'ingox ngut men; lo ley
che'n be nzobni', nagakt yo dimi gat 1&' plo nzho
dimi che'n yado'.

70rze'mia'n bixa'di'zh, kun dimi ze', zi' bixa' t1&'
yuo plo 1€, yuo che'n xa' nichao' ré kwa'n bitsi'n,
par ga'ch ré men zit.

8 Kuze' ngulolé men yuo ze', Yuo Ren, haxta zhé
nalzhe,

9 nes par ngok ré widi'zh kwa'n midi'zh profet
Jeremias, tu xa' midi'zh por Dios, or nzhab xa"
“Nguzen bixa' gal bichi' pes dimi plat, pres kwan
nzhab ré men Israel tsak men Da.

10Kun dimi re', nguzi' bixa' yuo che'n xa' nichao'
Ic‘lé kwa'n bitsi'n, nela xmod mile' ka Dios mandad

a.”

Jestus lo Pilat
(Mr. 15:2-5; Lc. 23:3-5; Jn. 18:33-38)
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11 Or michi bixa' Jesus lo Pilat, xa' nak gobier-
nador, nzhab Pilat lo Jesus:

—¢Chilunak rey che'n ré men Israel?

Nkab Jesus:

—Yub go kine dai.

12No or kiké' ré xa' re' kixu' Jesus; ré nguléi' xa'
mas nile' mandad, kun ré xa' nzo lo ré men Israel,
yent kwan ngakab Me.

13 Lult mina'bdi'zh Pilat lo Jesus, nzhab Pilat:

—Taxa, ¢chi gat kiyontal, dox kwa'n kine ré xa'
re', nakal?

14 Per yent kwan ngakab Jesus, orze' xe mia'n
Pilat tuli, net xa' kwan le' xa'.

Mina'b men, ké Jesus lo krus
(Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38-19:16)

15 No kad li'n or nzhal lani Pask, kinu Pilat tu
kostumbr, niliya' xa' tu men nzho lizhyi'b, dike xa'
gab ré men.

16 No nzho tu miyi' 1é Barrabas lizhyi'b, tu xa'
dox nzho'b xti'zh nakap.

17 0r migan nayax men lo Pilat, par nabei, cho
xa'liya' xa', kuze' nzhab Pilat lo ré xa' kiké' kixu'
Jesus:

—¢Cho nzhakla go liyan? ¢Chi Jesus Barrabdze, o
Jesus xa' 1é Kriste?

18 Sa' nzhab Pilat porke ngwanu laxto' xa', 1€' ré
xa'nak zhi'n ze', michi Jesus por mal laxto' bixa'.

19 Dub nzob Pilat plo nile' xa' yalgustis, mixé'l
una' che'n xa' tu abis lo xa', nzhab una'": “Nale'tal
ni tu kwan kun miyi', xa' nile’ kwa'n nzhakla
Dios ba'; por 1é' xa', dox nazhe'b micha' laxto'n
na'guxin.”
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20 Per 1é' ré nguléi', xa' mds nile' mandad, kun ré
xa'nzo loré men Israel, mile' bixa' gan, miki'l bixa'
men, par na'b bixa'lo Pilat, liya' xa' Barrabas, nolé'
Jesus, gab bixa' gat.

210rze' nzhab Pilat xtu wélt 1o ré men:

—Dilo rop xa're', ¢cho xa' nzhakla go, liyan?

Nkab ré men:

—iBarrabaze!

22 Per nzhab Pilat:

—Bai kun Jesus, xa' nzhab go 1é Krist, ¢;xmod gak
xa'?

Orze'ré men nkab:

—iKé xa'lo krus!

23 0rze' nzhab Pilat:

—¢Per chon? ;Kwan tu kwa'n gat 1é' mile' xa' re'?

Per xtu wélt nguruzhié ré men:

—iKeé xa'lo krus!

24 Or une Pilat, yentra' kwan nzhon ré men,
no haxta kun Pilat, niyi' la bixa', orze' mile' Pilat
mandad fié'd nits, nde'b ya' xa' dilant lo ré men,
no nzhab xa':

—Gat 1é't yeka xo'b kwa'n gat miyi' ba'; kuba'
xkwent go.

250rze' nkab ré men:

—iYek no xo'b kwa'n gat xa' ba', mbaino yek ré
xmeé'd no!

26 Orze'se miliya' Pilat Barrabas, no 1€' Jesus,
mile' xa' mandad, nguréle tich; mbaino michi xa'
Jesus lo ré sondad che'n xa' par ké' bixa' Jesus lo

krus.
27 No mbi'y ré sondad Jesus ro' yalao kwa'n 1é

‘pretorio’. Ze' migan pas xo'p gayo' sondad roman
naka'n lo Jesus.
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280r ngulo' bixa'xab Jesus, migak bixa' Me tular
naxne, chigab che'n turey ga'.

29 No mizuxkwa' bixa' tu koron yich par mizob
bixa'i yek Jesus, mbaino ngulo bixa' tu bar ya' Me
lad direch, orze' nguzuxib bixa', kiyitnu bixa' Me,
nzhab bixa":

—iRey che'n ré men Israel, par dubta' ban go!

30 No michuk bixa' lo Jesus, mbaino mis bar
kwa'n nzho ya' Me, miké' bixa'i yek Me.

310r miloxnguzhitnu bixa'Jesus, ngulo'bixa'lar
naxne ze' yen Jesus, orze' migak ska bixa' Me xab
Me, orze' fanu bixa' Jesus par ké Me lo krus.

Nké Jesus lo krus
(Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)
320r nzharo'bixa'ro' yezh, mizhé'l bixa' tu miyi'
yezh Cirene xa' 1é Simon, jwers mile' ré sondad,
mbi'y xa' re' krus che'n Jesus.
33 Orze' fianu bixa' Jesus plo 1€ Golgota. Widi'zh
re' gab, Wes Yek Men Ngut.
34 Ze' miza' bixa' vin kwa'n noch mirra par go
Jesus; per or mile' Me prebe, nangot Mei.
350rze' miké' bixa' Me lo krus, no nguzhit bixa'
di cho le' gan xab Me.
36 Ze' nguzob ré sondad kikina par yent cho la

Me lo krus. _ _
37No yek krus che'n Jesus, miké' bixa' por kwan

ngut Me, no se' mizob bixa': “Xa' re' Jesus, rey
che'n ré men Israel.”

38 No nu chop wa'n miké' bixa' lo krus orze'; tu
xa'lad direch, no xtu xa' lad izkierd che'n Jesus,

39 No ré xa' nided ze', maska nikwin bixa' yek
bixa', kidi'zh bixa' nakap lo Jesus,
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40nzhab bixa":
—iLu kwa'n nidi'zh, chilal yado', no chontsa

ngwizh, kuxkwa'le xtu wélt; nal, bile' nagattal! Chi
1é'i walika, nakal Xga'n Dios, nal, jgula lo krus ba'!

41 Se'ska midi'zh ré xa' re' nakap lo Jesus: ré
nguléi' xa' nile’ mandad, kun ré xa' nilu' ley,
g}baino kun ré xa' nzo lo ré men Israel; nzhab

xa'

42 _Nayax men miliyak xa', per kun 1é' xa' yent
kwan gakle'xa'. No chilé' xa' walika nak rey lo ré
men Israel, jnal la xa' lo krus, nes par yila be xa'!

43 Nidi'zh xa', fiila xa' Dios, nal nabei chi zaknu
Dios xa' chi 1é' Dios wali nazhi' xa'. ¢Gat 1é' xa'
nidi'zh, Xga'n Dios xa'?

44 No haxta rop wa'n, xa' niké lo krus tu ga' lad
che'n Jesus, midi'zh nakap lo Me.

Or ngut Jesus
(Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)

45 Dizde garol ngubizh nguzublo mikao dub
yizhyuo, haxta las tres zhé midi'y,

46 no mis orze', paste las tres, naye nguruzhié
Jesus, nzhab Me:

—iEloi, Eloi!, ¢lama sabactani? (Widi'zh re' gab:
iDios da! iDios da!, ¢chon mila' nzé'b go da?)

47 No pla men nzhin ze' mbin widi'zh re'; orze'
nzhab bixa":

—Bingole, Li kibezh xa' re', tu xa' mixé'l Dios
nzhala.

48 Orze' tuli ngwa tu xa' ngwagazh tlé' sponjle'n
vin ni; mizob xa'i yek tu yaxtil, orze' michi xa'i ro'
Jesus par ngu' Mei,

49 per nzhab mds ré men:

—Bila' go nabei, chi ziyi'd Li gaknu xa'.
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50 Orze' xtu wélt nguru'zhié Jesus, mizi' la Me,
ngut Me.

51 Lé'chi ngurézla lar niké le'n yado' plo 1é san-
tuar, plo mas nazhon, chop 1é' ngoke tuli, di al ya
haxta al yét; no miwin xo, ngo't bech le'n ré ke;

52 mixa'l le'n ré ba', nayax ré men che'n Dios
nguruban,

53 nguro' bixa' le'n ba', no dispwes di nguruban
Jesus, nguio bixa' yezh Jerusalén, mbaino une
nayax menre xa're'.

>4 Lé' capitan Roma kun ré sondad che'n xa', ré
xa' kikina Jesus; or une bixa', 1é' xo miwin kun
mas ré kwa'n kiyak, dox mizheb bixa', orze' nzhab
bixa'":

—Walika, Xga'n Dios miyi' re'.

>5No nayax ré una', xa' ngoknu Jesus, dizde lazh
men Galilea nza'dkeé bixa' tich Me; zit nzhin bixa',
kiwi' bixa' kwa'n nzhak ze'.

56Xid ré una'ze' nzo Mari Madalen, no Mari xna'
Jakob mbaino xna' Che, kun xna'ré xga'n Zebedeo.

Miga'ch Jesus
(Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)

570r ngula yé'l, orze' mizhin tu miyi' rrik xa' 1é
Che, xa' nzé yezh Arimatea, no nu xa' men che'n
Jesus.

58 Ngwa xa' re' lo Pilat par ngwana'b xa' kwerp
che'n Jesus, orze' mile' Pilat mandad, za' bixa'i,
wel' Che.

59 0r mila Che kwerp che'n Jesus lo krus, michél
xa'li tu sab nambe kwa'n 1€ lar lino,

60 orze' mika'ch xa' Me le'n tu ba' kub kwa'n
nade'n le'n ke; orze' mitsao' xa' ro'i kun tu ke ro,
no faxa'.
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61 No Mari Madalen kun xtu Mari, nzob bixa' ro'
ba' plo miga'ch Jesus.

Xa'kikinaro'ba' plo miga'ch Jesus

62Xturiyé'l, or nded la zhé kwa'n nichao' ré men
Israel kwa'n nzhao bixa' lani Pask; ré nguléi' xa'
nile' mandad lo méas ré nguléi', kun ré men fariseo,
ngwa bixa'lo Pilat,

63nzhab bixa':

—Lé&'o, nitsila no, miyi' xa' nikide men ze', or
naga gat xa', nidi'zh xa', ngubizh yon di gat xa’, 1€
xa' ruban.

64 Kuze' nal, bixé'l go pla sondad che'n go par
kinaro'ba’, haxta za yon ngubizh; napa'yaré men
che'n xa', yaliwa'n kwerp che'n xa', orze' di'zh ré
men che'n xa', 1é8' xa' nguruban. No kwa'n kide xa'
men re', mas gat 1é't gake ke or galo.

65 0rze' nzhab Pilat:

—Bi'y go dike ré sondad naki'n go, par kina
haxta plo nzhakla go.

66 Orze' ngwa bixa' ro' ba', no miké' bixa' sey
che'n gobier lo ke kwa'n miao' ro' ba' ze', mbaino
mizhin bixa' ré sondad kikina ro' ba'.

28

Nguruban Jesus
(Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)
10r nded zhé sabd ze' xtu riyé'l, Mari Madalen
kun xtu Mari, ngwatswi' bixa' ro' ba' plo miga'ch
Jesus.
21.&'chi miwin tu xo ro, ngulali tu ganj che'n Dios
loyibé',nguzubiganjre'ro'ba’, no mizubchixa' ke
kwa'n nayao' ro'i, orze' nguzob xa' lo ke ze'.
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3 Nilu' lo ganj re' nela ki che'n tu do'zi' ga/,
mbaino xab xa', béo laka nela yeg ga'.

4 Or une ré sondad xa' kikina ro' ba' ze' ré
ganj re', dox nizheb bixa' maska nixiz bixa' haxta

ngwachin bixa', mia'n bixa' nela men ngut ga';

Sper nzhab ganjloré una're":

—Nazhebt go, 1é'da nane ka 1é' go kikwa'n Jesus,
Me ngut lo krus.

6Yent ra' Me re', 1é' Me nguruban la, nela xmod
midi'zh ka Me lo go, ter dé' go, biwi' go plo nguxo'b
Me.

7Bizé go tuli, wayab goi lo ré men che'n Me, 1€
Me nguruban; no or ya go lazh men Galilea, biwi'
go, 1é' Me nzhubner la lo go; ze' ne go Me, kimbéz
la Me zhin go; kure' nzadnin lo go.

8 Orze' flaoxo'n ré una' ze' nzhayab bixa'i lo ré
men che'n Jesus; dox nizheb bixa' per nu ska dox
nizak laxto' bixa' por kure'.

9 Lé'chi, ngurulo Jesus lo biuna' nez, no nzhab
Me: “jWen ya go!”, orze' nguzubi bixa' lo Jesus,
&zhab bixa' lo Me nazhon Me, no nde'zh bixa' ni'

e,

10 orze' nzhab Jesus:

—Nazhebt go; wayab go lo ré wecha, ya bixa'
lazh men Galilea; ba' ne bixa' da.

Kwa'n midi'zhré xa' mikinaro'ba’

11Dub fla ré una' ze', 1é'chi ré sondad xa' mikina
ro' ba', nzha bixa' yezh Jerusalén, par ngwayab
bixa' ré kwa'n ngok ro' ba', lo ré nguléi' xa' nile'
mandad lo mas ré nguléi'.

12 Orze' ngwadi'zhnu ré nguléi' ze', ré xa' nzo lo
ré men Israel, par mia'n bixa' di'zh xmod le' bixa',
no ndix bixa' nayax dimi, nka' ré sondad ze',
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13 mbaino nzhab bixa": )
—Sa' guzh go lo ré men: “Ré xa' nak men che'n

Jesus, yé'l mbi'd bixa' or naxnaa no, miliwa'n bixa'
kwerp che'n Jesus”,

14no chilé'Pilat gon kure',1a'uno dizhnu xa' par
niyent kwan le' xa' kun go.

150rze' nguzenré sondad ze' dimi, no mile' bixa'
nela xmod nzhab ka ré xa' re'; no ré widi'zh kwa'n
michao' yek ré men re', haxta zhé nalzhég, se'gaka
nidi'zh men Israele.

Kwa'n mika'b Jesus lo ré men che'n Me
(Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)

16 Dub za chi' bitub men che'n Jesus, ngwa bixa'
mont kwa'n fia'n lazh men Galilea, plo nzhab Jesus
ya bixa'.

170r une bixa' Jesus, nzho bixa' nzhab lo Me, 1é'
Me nazhon, no nzho bixa' nangayilat chi 1é' Mei.

18 No nguzubi Jesus lo bixa', nzhab Me:

—Nalse na nile mandad lo yibé' no lo yizhyuo;

19kuze'wa go, gudi'zh go xti'zhaloré loben men
yizhyuo par gak bixa' men da, no bililéi' go bixa'
por 1€ Dios Xuz go, no por 1é Xga'n Me, mbaino por
1€ Sprit che'n Dios;

20no nu bilu' go lo bixa', le' bixa' ré kwa'n milen
mandad lo go; no bitsila go, na nzo kun ré men da
dubta', haxta or lox yizhyuo.
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